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Appearance and Interface

Notes:

* Power Indicator: It will turn RED if the equipment is powered on.

» Status Indicator: Slow flickering (once every 2 seconds) indicates that the device is searching for a
network; flickering (once or twice per second) indicates that the wired network is connected; frequent
flickering (2 to 3 times per second) indicates that the wireless network is connected.

Equipment Interface

?

3]

1. Power Input Socket: Connects to a DC adapter, its output should be 5 V power specification.

2. RESET Button: If the RESET button is pressed and held for more than 10 seconds, the equipment will
restart and recover to the default factory settings.

3. WIFI Antenna Hole: Installs the WIFI antenna.

4. RJA45 Ethernet Socket: The RJ45 Ethernet socket is 10/100M self-adjusting. The equipment can connect
to all kinds of network equipment, such as hub, router, switch, etc.
NOTE: The factory setting IP is 192.168.0.178, the http port is 80, the username is admin, the
password is 123456.

5. Audio Input Socket: The audio input socket is designed for connecting an external microphone. The
built-in microphone will be invalid when the external microphone is plugged in.

6. Audio Output Socket: The audio output socket is for a line-out audio player, such as headphone,
speaker, etc.

7. Alarm Output Socket: The alarm output socket is connected to a relay in the IP camera. The IP camera
will control the switch to trigger the alarm bell or buzzer to alarm. The relay is able to control the switch of

an alarm whose voltage is no more than 36 V and whose current is lower than 2 A. Please refer to Figure
2 for the connection of an external alarm.

Output pins

Switch

>/

Alarm

Alarm power

Figure 2



8. Alarm Input Pin: Please refer to the schematic diagram in Figure 3 for how the external detector collects
alarm information.

PIR
Input pins /
Switch
[
PIR Power
Figure 3

The detector should be a switched type (always on or always off). If the detector has detected smoke, or
people or animals entering the area, the detector will switch on or switch off and it will send the external
alarm signal to the IP camera.

Connecting to the Network

LAN IP: 192.168.0.1
WAN IP: 202.96.82.177

Router-1

- Ihtérnet

IP Camera-1 PC-1 !
1192.168.1.139 192.168.0.175

Home
Figure 4
Connection Instructions
Before visiting the IP Camera, connect it to the network first, supply power to it, and check if the light of the
RJ45 Socket is normal to make sure all of the communication links are fluent. The connection method is like
that of Figure 4.

Setting the IP Address

The IP addresses of the IP Camera and PC should be at the same segment. The example in Figure 5.1
shows that IP Camera-1 can’t be visited. Run BSearch_en.exe in the CD, click the Search button, and then
select IP Camera-1 to reset the IP address, as shown in Figure 5.2.

Setup Instructions:

» Carefully check the “Local PC information” on the top left corner which lists the PC configuration. If there
are several network adapters in the PC, please select the one you are using and make sure the IP
address of the IP Camera is at the same segment of the PC.

* Change the content of “IP config” on the right to make sure that the content is the same as “Local PC
information”. You only need to set the last section of the IP address, you can set it as 139 just like the
example in Figure 5.2.

e If you don’t know how to fill out the contents of “IP config”, you could also tick “Set IP
automatically” to automatically get the IP address from the router.



* Type the user name and password into “Authentication” (By default, the user name is admin,
password is 123456). Click “Update”. The setting will take effect now. Select the device in the list box
and click the “Browse” button, it will open the browser automatically and a window will pop up at the same
time which requires you to enter the user name and password. Then you will see the home page of IP

Camera-1, click “English” on the top right corner as in Figure 6 below. On the right corner of the interface,
the user can choose the language.

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

& BScries Intranct seacch and settings(¥L.0.0.17)

Local PC information Device informatior: Locsl PC informetion: Device information:
Reattek RTLE139610x Far v Device name: Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192:168.1175 1921680175
2552552550 255.255.255.0
182168.01 ey [ et P automatically P P config [ et P autamtically
P address() 192 . 168 . 0 . 139 P address(): 192 . 168 . 0 . 139
192168.01 19216801
Subnetmask(l: | 255 . 255 . 255 . 0 Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Gateway(Q) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 188 . 0 . 1
Device list Device list:
DRSTD: 192 . 168 o 1 DNSA(D): 192 188 . 0 . 1
No. | DeviceName | DewiD —— - = Ho. | DevicsMame = DeviD R 0 =
1 Q02ekn 00AGFO00Z295 PR ! 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Authentication: Authentication:
Account for vatching: | admin Account for watching. | admin
Password for watching: | Password for watching: | ===
Upciate(F5) Updlate(F5)
& o U
1= This todl is only used within LAN, 1= This tool is anly used within LAN,
5 = pe and device ks within the sams subnet T ———
2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
SearchiF3) | Browse(F4) R | m——

Figure 5.1 Figure 5.2

If you have firewall software on your PC, when you run BSearch_en.exe, a window may pop up
asking if you want to block this program or not, then you should choose not to block.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figure 6
Visiting the IP Camera
We suggest using IE kernel browser to view the video (it can provide more functions), but the user needs to
install a player before viewing the video. Click the “download and install player (first use)” link, a dialogue box
as in Figure 7 will pop-up, click Run, it will automatically download and install the player.




File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Save

Run I [ Cancel

J

potentially harm pour

0

“While files from the Internet can be useful, this file tppe can

1un or zave this zoftware. What's the risk?

computer. If you do not trust the source, do not

After installing the plug-ins, click the “Mode 1 to vi

7P lamera

View Network

1. Menu Column

There are 2 kinds of menus, one is the main menu, and the other is the submenu. The main menu is at the top

of the interface, including View, Network, Alarm, Advanced, Maintain, the submenu is on the right of the

interface.
Video Display Area

The video display area is dependent on the resolution, the higher the resolution, the larger the display. Double
click the left mouse button in the video display area and it will show the full screen, double click it again and it
will go back to the original size. Double click the right mouse button in the video display area and it will show
the green icon, click the left mouse button and Pan/Tilt will remote according to the arrow signs.

2. Status Display Area

At the upper right corner is the status display are
If not connected, the button is gray

If connected, the button is green

If incorrectly connected, the button is yellow
If there is an alarm, the button is red

Advanced

Figure 7

ew” link in Figure 7 to view the video (video as in Figure 8).

Eeboot Dewnce | Home

Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+

msolution | 3207240

mode S0 HE »
brighiness s B
contmst 4 n

Default all

Figure 8

a which shows the device’s status:



3. Multi Channel Display Area

If the user adds multi channels (refer to 7.3.2), it will shift to 4-Ch, 9-CH and will automatically show other
devices. On the display area, if the image is chosen, you can play, stop, record, control Pan/Tilt and perform
other operations.

o T e I e T e T oy T e . .
MIFRIFNE These buttons stand for start video, stop, monitor, talk, record and snapshot.

Click a button to choose a function.
4. PTZ and Video Control

In the Pan/Tilt control area, the user can control the position according to the arrow sign: up, down, left, right,
middle, horizontal cruise, vertical cruise, stop, etc.

e T |
== |gi= stands for open IO output and closed IO output.

The user can also set the device frame rate, resolution, brightness, contrast and other parameters.

Visiting the IP Camera from WAN
Port forwarding
To view the camera over the Internet, you need to forward a port in your router to the IP of the camera. To
open a port in your router and make the camera accessible over the internet, read the part in the manual of
your router that contains “port forwarding”. Figure 9 is an example.

Multi-Functienal Broadband NAT Router (F1.935)

Administrator's

Main Menu Virtual Server
Service Ports Server IP Enahble
[g0 192.168.0[139 2
Primary Setup 121680 m|
r 1921680 | m
1921680 | |
r 1921880 | m
1921680 | |
— 1921880 m
1 1am1gonl r
Figure 9



Other Settings

WIFI Setting

Enter the Wireless LAN Setting as shown in Figure 10 below, click the “Search” button several times and it will
show you the wireless networks detected in the Wireless Network List column. Select one of them and tick

“Using Wireless Lan”, then the relevant data of the selected wireless network will be shown in the succeeding
blanks. Enter the password and click “Set”, then the WIFI setting is finished.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figure 10

Note: When the device is connected to both WIFI and wired, after it starts up, it will connect first to the wired

network, if it can’t connect, then it will connect to the WIFI. The IP address and port are the same for either
wireless or wired network.

Advanced User Settings

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figure 11 | |

There are three levels of authority; they are Administrator/Operator/Visitor. The Administrator has the highest
authority, it can make any change to the settings. The Operator account can only operate the IP camera, it
cannot make changes to the settings, please refer to Figure 11. The Visitor account can only watch the video,

it cannot operate the IP camera. By default, the administrator’s user name is admin, password is
123456.

Other settings
You can choose open or closed indicator LED. If the PTZ centre is set to “Yes” on startup, when the device is
started up, Pan/Tilt will move to the centre and then stop. You can also set the horizontal patrol rounds and

vertical patrol rounds, when you click patrol on the “view” interface, it will round according to your rounds
setup. You can also set the PTZ rate, 0 means fastest.



Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figure 12
Maintenance

Device Information

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figure 13
Time Setting

If the device is connected to the Internet, enable the NTP server to correct the time and select the right time
zone, or use the PC time to correct the device time.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Ntp Server | time. nist. gov hd

| Syne with PC Time | O |
Figure 14



Firmware Upgrade
The device runs 2 kinds of programs, one is a system firmware, the other is an application firmware. They
could be upgraded separately.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figure 15

Restore Factory Default
Click “Restore Factory Default”, a dialogue will pop up to confirm if you really want to restore the factory
default. After confirmation, the system will restore the factory default and reboot.

User Browsing Log
After entering the log interface, you could view who visited the device and when.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figure 16

FAQ

1. Mismatched power adapter will damage the equipment or power adapter
When plugging in the power adapter, carefully check the voltage, it should be a 5 V adapter for this
equipment.

2. Slow browsing speed
This equipment uses MJEPG compression format, it needs a large network bandwidth, a narrow bandwidth
will affect the browsing speed. The typical bandwidth used is as follows:

640x480@10fps: 4.0 Megabits ~ 5.0 Megabits

320x240@30fps: 1.2 Megabits ~ 1.6 Megabits

3. Can’t find equipment via search software after connecting to LAN

Make sure the equipment and PC are in the same LAN,; if a firewall software is installed, please close it and try
again.

4. Equipment can be found via search software, but can’t be visited

If the IP addresses of the IP camera and PC are not in the same network segment, you should change them
to the same network segment before visiting. The network segment is the first three numbers of the IP
address. If the IP address of the PC is 192.168.0.100, it can only visit equipment whose IP address is
between 192.168.0.1~192.168.0.255.

5. Can’t visit the equipment via Internet
Please refer to:
Chapter 4 (Figure 2) to check if the internet connection is correct;
Chapter 5 to check if you can visit via LAN;
Chapter 6 to check if the port forwarding is correct and if the router setting forbids this equipment to send
data to the internet.



6. Can visit via public IP address, but can’t visit via manufacturer’s domain name
Make sure the DNS setting is the same as your PC, as in Figure 17 below. In the search tool, the DNS 1 and
DNS 2 on both sides should be the same.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Figure 17

Safety precautions:

This product should ONLY be opened by an authorized technician when service is required. Disconnect the
product from mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product to water or
moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

E This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these products.
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DEUTSCH

Aussehen und Anschluss

Anmerkungen:

* Netzanzeige: Wird ROT, wenn das Gerat eingeschaltet wird.

» Statusanzeige: Langsames Blinken (einmal alle 2 Sekunden) bedeutet, dass das Gerat ein Netzwerk
sucht. Blinken (1 oder 2-mal pro Sekunde) bedeutet, dass eine Verbindung zu einem kabelgebundenen
Netzwerk besteht. Schnelles Blinken (2- bis 3-mal pro Sekunde) bedeutet, dass eine Verbindung mit
einem Funknetzwerk besteht.

Geréteanschliisse

aom .,
]

@ @ 0@

Netzteilbuchse: Anschluss eines Netzteiles, dessen Spannungsausgang 5 Volt betragen muss.

2. RESET-Taste: Wenn die RESET-Taste langer als 10 Sekunden lang gedrickt wird, startet das Gerat neu
und setzt sich auf die werksseitigen Einstellungen zurtick.

3. WLAN-Antennenbuchse: zum Anschluss der WLAN-Antenne

4. RJA45 Netzwerkbuchse: Die RJ45 Netzwerkbuchse stellt sich automatisch auf die Netzwerkgeschwin-
digkeit (10/100 MBit/s) ein. Das Gerat kann an Netzwerkgerate wie z. B. Hub, Router, Switch usw.
angeschlossen werden.
HINWEIS: Die werksseitige IP-Adresse ist 192.168.0.178, der http-Port 80, der Benutzername lautet
admin, das Passwort 123456.

5. Audio-Eingangsbuchse: Der Audio-Eingang dient zum Anschluss eines externen Mikrofons. Das
interne Mikrofon wird abgeschaltet, wenn ein externes Mikrofon angeschlossen wird.

6. Audio-Ausgangsbuchse: Der Audio-Ausgang dient zum Anschluss eines Kopfhoérers oder
Lautsprechers

7. Alarm-Out-Anschluss: Der Alarm-Ausgang ist mit einem Relais in der IP-Kamera verbunden. Die
IP-Kamera steuert den Schalter fiir den Alarm Uber die Alarmglocke oder den Summer. Das Relais ist in
der Lage einen Alarmschalter mit max. 36V und max. 2A anzusteuern. Bitte beachten Sie Bild 2 flr den
Anschluss eines externen Alarms.

Alarm-Out

Schalter

Alarm

Stromversorgung Alarm

Bild 2
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8. Alarm-In-Anschluss: Bitte beachten Sie die Bild 3 mit dem Schema fiir den externen Sensor.

PIR
Alarm-in
Schalter
I
PIR
Stromversorgung

Bild 3
Der externe Sensor muss ein Schalttyp sein (immer an oder immer aus). Erkennt der Sensor Rauch oder
Menschen oder Tiere im Gebiet, schlie3t oder 6ffnet der Sensor den Stromkreis und sendet das externe
Alarmsignal an die IP-Kamera.

Anschluss an das Netzwerk

LAN-IP: 192.168.0.1
WAN-IP: 202.96.82.177

Router 1

Internet

PC1 !

| IP-Kamera 1
1192.168.1.139 192.168.0.175
Haus
Bild 4
Anschlussanleitung

Verbinden Sie die IP-Kamera vor dem Aufrufen zunachst mit dem Netzwerk, stecken Sie das Netzteil ein und
Uberprifen Sie, ob die Status-LED der RJ45-Buchse normal leuchtet und anzeigt, dass die Netzwerkver-
bindung reibungslos funktioniert. Das Herstellen einer Verbindung ist in Bild 4 dargestellit.

Einstellen der IP-Adresse

Die IP-Adressen der IP-Kamera und des PC missen im gleichen Subnetz liegen. Das Beispiel in Bild

5.1 zeigt, dass die IP-Kamera-1 nicht aufgerufen werden kann. Starten Sie BSearch_de.exe von der CD,
klicken Sie den Suchknopf an und wahlen Sie dann IP-Kamera 1, um die IP-Adresse wie in Bild 5.2 gezeigt
zurlickzusetzen.

Setup-Anleitung:

» Uberpriifen Sie sorgfaltig die ,Informationen zum lokalen Rechner“ in der oberen linken Ecke, die die
PC-Konfiguration anzeigen. Wenn es mehrere Netzwerkkarten im PC gibt, wahlen Sie bitte jene, welche
Sie verwenden, und stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse der IP-Kamera im gleichen Subnetz wie die
des PC liegt.

« Andern Sie den Inhalt von ,|P-Konfiguration* auf der rechten Seite und stellen Sie sicher, dass der Inhalt
der gleiche wie ,Lokale PC-Informationen* ist. Sie missen nur den letzten Abschnitt der IP-Adresse
einstellen, kdnnen ihn auf 139 setzen, genau so wie im Beispiel in Bild 5.2 dargestellt.
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*  Wenn Sie nicht wissen, wie Sie den Inhalt von ,,IP-Konfiguration* ausfiillen sollen, kbnnen Sie
auch ,,IP automatisch beziehen* auswéhlen, um automatisch eine IP-Adresse vom Router
zugewiesen zu bekommen.

Geben Sie Benutzernamen und Passwort in das Feld ,Authentifizierung” ein (standardméBig ist der
Benutzername admin, das Passwort ist 123456). Klicken Sie auf ,Update®. Die Einstellung wird nun
verwendet. Wahlen Sie das Gerat im Listenfeld und klicken Sie auf die Schaltflache ,Durchsuchen®. Der
Browser wird automatisch gestartet und gleichzeitig 6ffnet sich ein Fenster, in welchem Sie
Benutzernamen und Passwort eingeben missen. Danach sehen Sie die Startseite der IP-Kamera 1,
klicken Sie auf ,Deutsch in der rechten oberen Ecke wie unten in Bild 6 gezeigt. In der rechten Ecke der

Benutzeroberflache kann der Benutzer die Sprache auswahlen.

Local PC informetion:

Realtek RTLE139/810x Far

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17T)

Device information:

Device name:

E0X

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local PC information:

Reaftek RTLE1 38851 0x Far

Device information:

Device name:

1821881175 182,188,075
2552552550 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(l): 192 188 . 0 13 P sudres=(D: 192 188 . 0 . 139
Subnet mask(U), 255 . 255 . 255 . 0 ’—‘ Subriet mask(L): 255 . 255 . 255 . 0
192 168 . 0 . 1 et 182 188 . 0 . 1
Device list: Device st
DNSA(DY: DNS1(D): 192 .68 . 0 . 1
No. | Devicelame DevD No.  Devicsbame = DeviD
1 002sien O0ASFO002205 Hte por(E): 1 002alen 00A8FO002295 R
Authertication Authentication:
Acsourt for watching Account for watching:
Passward for walching, Password for walching
Update(F5)

Updlate(F5)

G

1= This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet

G me

1= This tonl is anly used within LAN,

=~

| & 2= Only the legit user can update devics informations

SearchiF3) |[ Browse(Fa)

pe and device is within the same subnet

I

|

Search(F3) |[ Browss(F4)

2= Only the Iegit user can update device informations:

Cloze

Bild 5.1 Bild 5.2

Wenn Sie eine Firewall-Software auf lhnrem PC installiert haben, kann beim Starten von
BSearch_de.exe moglicherweise ein Fenster auftauchen, welches Sie fragt, ob Sie dieses
Programm blockieren wollen oder nicht. Wahlen Sie hier bitte ,nicht blockieren®.

IP CAMERA /NET CAMERA J—

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7pe “-= Mode 1 to wiew (For the browser with IE kernel)

Dowenload
*=> Mode 2 to wiew (For FireFox, Safari Brovser etc.)

*~ Mohile vieww

Bild 6
Aufrufen der IP-Kamera
Wir empfehlen die Verwendung des Browsers Internet Explorer zur Anzeige des Videos (er bietet mehr
Funktionen), allerdings muss der Benutzer vor dem Betrachten des Videos ein Abspielprogramm installieren.
Klicken Sie auf den Link ,Abspielprogramm herunterladen und installieren (bei erster Benutzung), ein

Dialogfeld wie in Bild 7 gezeigt erscheint. Klicken Sie auf Ausfihren, das Abspielprogramm wird automatisch
heruntergeladen und installiert.
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File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

- “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
! potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Bild 7
Klicken Sie nach der Installation des Plug-Ins auf den Link ,Mode 1 zum Anschauen® in Bild 7, um das Video

(Video wie in Bild 8 dargestellt) anzusehen.

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

E_-. \-.U1 W e
LO® 2

b

- -4

v
A/

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+

msolution | 3207240 ~

mode S0 HE »
brighiness s B
contmst 4 n

Default all

Bild 8

1. Menuspalte

Es gibt 2 Arten von Mends. Das eine ist das Hauptmeni und das andere ist das Untermeni. Das Hauptmen
befindet sich am oberen Rand der Benutzeroberflache und enthalt View, Network, Alarm, Advanced und
Maintain. Das Untermen( befindet sich am rechten Rand der Benutzeroberflache.

Video-Anzeigebereich

Der Video-Anzeigebereich ist abhangig von der Auflésung. Je hdher die Auflésung, desto gréRer ist die
Anzeige. Doppelklicken Sie mit der linken Maustaste in den Video-Anzeigebereich, um in den Vollbildmodus
zu wechseln, und doppelklicken Sie erneut, um die urspriingliche Grélie des Video-Anzeigebereiches wieder
herzustellen. Doppelklicken Sie mit der rechten Maustaste in den Video-Anzeigebereich, um das griine
Symbol anzuzeigen. Klicken Sie mit der linken Maustaste, um Neigung und Schwenken der Kamera

fernzusteuern.
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2. Statusanzeige
In der oberen rechten Ecke befindet sich die Statusanzeige, welche den Geratestatus zeigt:
- Ohne Verbindung ist die Schaltflache grau
- Bei einer Verbindung ist die Schaltflache grin
- Bei fehlerhafter Verbindung ist die Schaltflache gelb
- Gibt es einen Alarm, wird die Schaltflache rot

3. Mehrkanal-Anzeigebereich

Wenn der Benutzer mehrere Kanalen hinzufiigt (siehe 7.3.2), andert sich der Bereich auf 4-Ch, 9-CH und
zeigt automatisch andere Gerate an. Im Anzeigebereich kénnen Sie, wenn ein Bild ausgewahilt ist,
Wiedergabe, Stopp, Aufnahme wahlen sowie Neigung und Schwenken steuern sowie andere Aktionen
ausfuhren.

— — — —

IR RAFNIR ™ Diese Schaltflachen stehen fir Video starten, stoppen, Uberwachen, reden,

aufzeichnen und Schnappschuss. Klicken Sie auf eine Schaltflache, um eine Funktion auszuwahlen.

4. Neigen/Schwenken/Zoom und Videosteuerung

Im Neigen/Schwenken Steuerbereich kann der Benutzer die Position entsprechend des Pfeilsymbols
verandern: nach oben, nach unten, nach links, nach rechts, zentriert, horizontale Schwenkfahrt, vertikale
Schwenkfahrt, Stopp usw.

~ E stehen fiir offenen 10-Ausgang und geschlossenen 10-Ausgang.

Der Benutzer kann auch Bildrate, Auflésung, Helligkeit, Kontrast und andere Parameter des Gerates
einstellen.

Aufrufen der IP-Kamera vom WAN
Port-Weiterleitung
Um die Kamera Uber das Internet anzeigen zu kénnen, missen Sie in lnrem Router einen Port auf die IP der
Kamera weiterleiten. Um einen Port in lnrem Router weiterzuleiten und die Kamera Uber das Internet
zuganglich zu machen, lesen Sie den Teil in der Bedienungsanleitung Ihres Routers, welcher
LPort-Weiterleitung* beschreibt. Bild 9 ist ein Beispiel.

Wlulh-Functional Broadband AT Reuter (R1.23s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enable

D

1 g0 192.168.0[139 ~
2 | 1921880 |
3 1921680 |
4
5
6
.
=]

Primary Setup

— 1921880
r 1921680 |
1921680 |
r 1921680 |

I 10"&1.{0(\'

Joooooaa
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Andere Einstellungen

WLAN-Einstellungen

Offnen Sie die WLAN-Einstellungen wie in Bild 10 dargestellt, und klicken Sie mehrmals auf die Schaltflache
»~suchen®. Es werden Ihnen verfiigbare Funknetzwerke in der Spalte WLAN-Netzwerkliste angezeigt. Wahlen
Sie eines von ihnen aus und aktivieren Sie ,WLAN verwenden®. Die relevanten Daten des ausgewahlten
Funknetzwerks werden im nachfolgenden Freiraum dargestellt. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie
auf ,Setzen“. Die WLAN-Einstellung ist nun beendet.

Wireless Seitings

ChlnaNet kRDE|2559195dE|8 infra WPAMNPAZ-PSK
;'.".' T '-'-;_- W FI || FI 2 FI |_
Wireless Metwork List netwew[[l[l2585697045] infra WFWWF'AZ PS5k
Using Wireless Lan
SRID wifl
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share ey A939035200
Bild 10

Hinweis: Wenn das Gerat sowohl mit einem WLAN als auch mit einem kabelgebundenen Netzwerk
verbunden ist, nachdem es gestartet wird, versucht es zunachst, sich mit dem kabelgebundenen Netzwerk zu
verbinden. Wenn es dort keine Verbindung herstellen kann, dann wird es die WLAN-Verbindung herstellen.
Die IP-Adresse und Port sind fir Funk- und Kabelnetzwerk gleich.

Fortgeschrittene Benutzereinstellungen

|User ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar ‘
| | Bild 11 | |

Es gibt drei Benutzerebenen: Administrator/Operator/Gast. Der Administrator hat die meisten Rechte. Er kann
alle Einstellungen andern. Der operator kann lediglich die IP-Kamera steuern, kann jedoch keine Anderungen
an den Einstellungen vornehmen (siehe dazu bitte Bild 11). Der Gast kann lediglich das Video anschauen,
kann jedoch nicht die IP-Kamera steuern. StandardméBiqg ist der Administrator-Benutzername admin,
das Passwort 123456.

Andere Einstellungen

Sie kdnnen die Statusanzeige ein- oder ausschalten. Wenn das Neigen/Schwenken/Zoom-Zentrum (NSZ) auf
automatischen Start eingerichtet ist, zentriert sich das Gerat beim Start und halt dann an. Sie kdnnen auch
horizontale und vertikale Schwenkbewegungen einstellen. Wenn Sie im Betrachterbildschirm Patrol
auswahlen, bewegt sich die Kamera entsprechend lhrer Einstellungen. Sie kdnnen auch die NSZ-Rate
einstellen, wobei 0 die schnellste ist.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Patrol Founds 1 % | (NOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate L
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Bild 12
Wartung

Informationen zum Gerat

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Bild 13

Einstellen der Uhrzeit

Wenn das Gerat mit dem Internet verbunden ist, aktivieren Sie den NTP-Server, um die Zeit zu korrigieren,
und wahlen Sie die richtige Zeitzone, oder verwenden Sie die Zeit des Computers, um das Gerat zu
korrigieren.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Device Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapare, Taipei v |

| aync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Syne with PC Time | F |
Bild 14




Firmware-Upgrade
Auf dem Geréat laufen 2 Arten von Programmen, eine System-Firmware und eine Anwendungs-Firmware. Sie
kdnnen einzeln aktualisiert werden.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Bild 15

Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Klicken Sie auf ,Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen®. Es 6ffnet sich ein Dialogfenster und fordert Sie
auf zu bestatigen, ob Sie das Gerat wirklich auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen méchten. Nach der
Bestatigung wird das System die Werkseinstellungen laden und neu starten.

Verwenden des Besucherprotokolls
Nach dem Aufrufen der Protokolloberflache kénnen Sie sehen, wer auf das Gerat zugegriffen hat und wann.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Bild 16

FAQ

1. Ein falsches Netzteil kann das Gerat oder das Netzteil beschadigen
Wenn Sie ein Netzteil anschlielRen, Gberprifen Sie vorher sorgfaltig die Spannung. Sie sollten ein 5 V-Netzteil
mit diesem Gerat verwenden.

2. Geringe Anzeigegeschwindigkeit
Dieses Gerat verwendet das MUEPG Kompressionsformat, welches eine grofde Bandbreite benétigt. Eine
geringe Bandbreite wirkt sich auf die Anzeigegeschwindigkeit aus. Die typische verwendete Bandbreite ist wie
folgt:

640x480@10 fps: 4,0 Megabit ~ 5,0 Megabit

320x240@30 fps: 1,2 Megabit ~ 1,6 Megabit

3. Das Gerat kann nach dem Anschluss ans LAN nicht mit der Suchsoftware gefunden werden
Achten Sie darauf, dass Gerat und PC sich im gleichen LAN befinden. Wenn eine Firewall-Software installiert
ist, schlieRen Sie diese und versuchen Sie es erneut.

4. Das Gerat wird von der Suchsoftware gefunden, kann jedoch nicht aufgerufen werden.

Wenn die IP-Adressen der IP-Kamera und des PC nicht im gleichen Subnetz liegen, sollten Sie sie vor dem
Aufrufen auf das gleiche Subnetz einstellen. Das Subnetz sind die ersten drei Zahlen der IP-Adresse. Wenn
die IP-Adresse des PC 192.168.0.100 ist, kann er nur Gerate anzeigen, deren IP-Adresse zwischen
192.168.0.1 und 192.168.0.255 liegt.
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5. Das Gerat kann nicht liber das Internet aufgerufen werden
Bitte beachten Sie:
Kapitel 4 (Bild 2), um zu Uberpriifen, ob die Internet-Verbindung korrekt ist;
Kapitel 5, um zu Uberprifen, ob Sie das Gerat via LAN aufrufen kdnnen;
Kapitel 6, um zu Uberprifen, ob die Port-Weiterleitung korrekt ist und ob Einstellungen des Routers es
diesem Gerat verbieten, Daten in das Internet zu senden.
6. Das Gerat kann iiber die 6ffentliche IP-Adresse aufgerufen werden, jedoch nicht iiber den
Domainnamen
Stellen Sie sicher, dass die DNS-Einstellung die gleiche ist wie bei Inrem PC, siehe Bild 17 unten. Im
Suchwerkzeug sollten DNS 1 und DNS 2 auf beiden Seiten gleich sein.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Bild 17

Sicherheitsvorkehrungen:

Wenn eine Reparatur notwendig ist, sollte dieses Produkt NUR von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten
ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaflen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
E elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmll entsorgt werden
mmm  durfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.
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FRANCAIS

Description et Interface

Remarque :

* Voyant d’alimentation : Le voyant s’allume en ROUGE si I'’équipement est allumé.

* Voyant d’état : Un clignotement lent (un toutes les 2 secondes) indiquent que le dispositif est a la
recherche d’'un réseau ; un clignotement (une a deux fois par seconde) indique que le réseau cablé est
connecté ; un clignotement fréquent (2 a 3 fois par seconde) indique que le réseau sans fil est connecté.

Interface de I'équipement

@ @ 0@

1. Prise d’entrée d’alimentation : Elle connecte I'adaptateur DC, sa sortie est de 5V selon les
spécifications électriques.

2. Bouton de REINITIALISATION : Si le bouton de réinitialisation est enfoncé et maintenu pour plus de 10
secondes, I'équipement redémarre et récupére la configuration d’usine par défaut.

3. Orifice d’antenne WIFI (Réseau sans fil) : Il permet de fixer 'antenne WIFI.

4. Prise Ethernet RJ45 : La prise Ethernet RJ45 permet une connexion & 10/100Mbits a auto-détection.
L’équipement peut se connecter a tous types d’équipements de réseau, comme un concentrateur, un
routeur, un commutateur, etc.

REMARQUE : Par défaut, I’'adresse IP est 192.168.0.178, le port http est 80, le nom de I'utilisateur
est admin, le mot de passe est 123456.

5. Prise d’entrée audio : La prise d’entrée audio est congue pour connecter un microphone externe. Le
microphone intégré sera désactivé quand le microphone externe est branché.

6. Prise de sortie audio : La prise de sortie audio est congue pour un dispositif audio de sortie de ligne,
comme des écouteurs, des haut-parleurs, etc.

7. Prise de sortie d’alarme : La prise de sortie d’alarme est connectée a un relais de la caméra a adresse
IP. La caméra a adresse IP commandera le contact du relais pour déclencher une siréne d’alarme ou un
avertisseur sonore d’alarme. Le relais est capable de contréler une commande d’alarme dont la tension
n’est pas supérieure a 36V et dont le courant est inférieur a 2A. Veuillez vous reporter a la figure 2 pour la
connexion d’'une alarme externe.

Broches de sortie

Contact

Alarme

Alimentation d’alarme

Figure 2
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8. Broche de sortie d’alarme : Veuillez vous reporter au diagramme schématique de la Figure 3 pour
connaitre comment le capteur externe récupére les signaux d’alarmes.

EPR (Entrée de puissance de relais)

/X

Contact

Broches d’entrée

[
Alimentation EPR

Figure 3
Le capteur doit étre de type commuté (toujours ouvert ou toujours fermé). Si le capteur détecte de la
fumée, un intrus ou un animal entrant dans la zone surveillée, le capteur s’enclenche ou se déclenche, et
envoie un signal d’alarme externe a la caméra a adresse IP.

Connexion au réseau

IP en réseau local : 192.168.0.1
IP de réseau externe : 202.96.82.177 |

Routeur-1

““Internet

| IP Caméra-1 Ordinateur PC-1 |
192.168.1.139 192.168.0.175 :

Réseau interne
Figure 4
Instructions de connexion
Avant de consulter la caméra, connectez-la d’abord au réseau, mettez-la sous tension et vérifiez que le
voyant lumineux de la prise RJ45 fonctionne normalement pour s’assurer que les liaisons de communication
soient établies. La méthode de connexion est comme celle indiquée a la Figure 4.

Configuration de I’adresse IP

Les adresses IP de la caméra et de I'ordinateur PC doivent étre sur le méme segment. L'exemple de la figure
5.1 montre que le dispositif IP Caméra-1 ne peut pas étre atteint. Exécutez BSearch_en.exe sur le CD,
cliquez le bouton Search (Recherche), et ensuite sélectionnez le dispositif IP Caméra-1 pour réinitialiser son
adresse IP, comme indiqué a la Figure 5.2.

Instructions de configuration :

e Contrélez attentivement « local PC information » (Information de I'ordinateur PC local), dans le coin
supérieur gauche, qui vous indiquera la configuration de 'ordinateur PC. S'il y a plusieurs cartes de
réseau dans l'ordinateur PC, veuillez choisir celle que vous utilisez et assurez-vous que I'adresse IP de la
caméra est sur le méme segment que 'ordinateur PC.

* Modifiez le contenu de « IP Config » (Configuration IP) sur la partie droite pour s’assurer que son contenu
soit identique a celui de « Local PC information » (Information de I'ordinateur PC local). Vous avez
uniquement besoin de régler la derniére partie de I'adresse IP que vous pouvez régler a 139 comme
I'exemple de la Figure 5.2.
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e Sivous ne savez pas comment remplir le contenu de « IP Config » (Configuration IP), vous pouvez
également cocher Ia case « Set IP automatically » (Régler I’adresse IP automatiquement) pour
régler automatiquement I’adresse IP a partir du routeur.

* Saisissez le nom d'utilisateur et son mot de passe dans les champs « Authentication » (Authentification)
(Par défaut, le nom d’utilisateur est admin, le mot de passe est 123456). Cliquez sur « Update »
(Actualiser). La configuration prend effet immédiatement. Sélectionnez le dispositif dans la liste et cliquez
le bouton « Browse » (Parcourir), le navigateur web s’ouvre automatiquement et une fenétre s’ouvrira en
méme temps qui vous invite a saisir le nom d’utilisateur et le mot de passe. Ensuite, vous verrez la page
d’accueil du dispositif IP Caméra-1, cliquez sur « English » (Anglais) dans le coin droit supérieur comme
indiqué a la Figure 6 ci-dessous. Dans le coin droit de l'interface, I'utilisateur peut choisir la langue.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

] 3
Local PG informatians: Device informtion
1821881175
2552552550
PRV IP config [ Set IP automatically
P address(l: 192 188 . 0 13
Galsway(G) 192 168 . 0 . 1
Device list:
—
Mo, Devicelame DeviD
1 on2alcn 008F0002285 it port(®):
Buihertication
Accourt for watching
Passward for walching
Update(F5)
1 This tool is only used within LAN,
i and device Is within the same subnet
L | & 2= Oy the legit user can update devics informations
Search(F3) |[ Browse(F4)

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local PC information:

Reaftek RTLE1 38851 0x Far

1924680175
2552552550

EEX

Device information:

Device name:

FEReTon IF config [] st IP automatically
1P adress([: 192 . 168 . 0 . 139
19216801
Subnetmask(: | 255 . 255 . 255 . O
Gt : 182 165 . 0 . 1
Device list
DHS1(DY 192 168 . 0 . 1
No.  DeviceMame  DeviD
1 002alen 00A8FO002295 Hitp port®):

| =

Search(F3) |[ Browss(F4)

I

Autherdication:

Possword for welching |

Updlate(F5)
G e

1= This tonl is anly used within LAN,

pe and dvics is within the same subnat
2= Only the Iegit user can update device informations:

Cloze

Figure 5.2

Si vous avez un logiciel pare-feu sur votre ordinateur PC, quand vous exécuter BSearch_en.exe,
une fenétre peut s’ouvrir vous demandant si vous voulez bloquer ce programme ou non, vous
devez choisir de ne pas le bloquer.

IP CAMERA /NET CAMERA

Figure 6

Consultation de la caméra a adresse IP

Language: EXTIRD

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

IPlamera| .

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

Mode 1 to wew (For the browser with IE keenel)
Download

= Mobile view

Nous vous suggérons d’utiliser le navigateur IE (Internet Explorer) pour visualiser I'image de la caméra

(I fournira plus de fonctions), toutefois I'utilisateur devra installer un lecteur avant de visualiser les images de
la caméra. Cliquez sur le lien « download and install player (first use) » (télécharger et installer le lecteur
(premiére utilisation)), une boite de dialogue comme indiqué a la figure 7 s’ouvrira, cliquez sur « Run »
(Exécuter), le téléchargement et I'installation du lecteur s’exécuteront automatiquement.
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File Download - Security Warning
Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

@ “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figure 7
Aprés avoir installé le composant additionnel, cliquez le lien « Mode 1 to view » (Mode 1 de visualisation) de
la Figure 6 pour afficher la prise de vue de la caméra (Image vidéo comme a la Figure 8).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

r 1 1) (m
\‘f‘ t‘_) !

£
h 4

I ™
>,
==

§) 1

)
A/

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240 ~
mode S0 HE »
brightness s &
contmst 4 n

Default all

Figure 8

1. Menu par colonne

Il'y a 2 types de menu, 'un est le menu principal, I'autre est le sous-menu. Le menu principal est en haut de
linterface, il inclut View (Vue), Network (Réseau), Alarm (Alarme), Advanced (Avance), Maintain
(Maintenance), le sous-menu est sur la partie droite de l'interface.

Zone d’affichage vidéo

La zone d’affichage vidéo dépend de la résolution, plus la résolution est grande, plus I'affichage est large.
Double-cliquez avec le bouton gauche de la souris dans la zone d’affichage vidéo et I'affichage basculera en
mode plein écran, double-cliquez a nouveau pour revenir a la taille originale. Double-cliquez avec le bouton
droit de la souris dans la zone d’affichage vidéo et une icbne verte s’affichera, cliquez avec le bouton gauche
de la souris et vous élargirez ou inclinerez la vue a distance en fonction des touches fléchées.
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2. Zone d’affichage de statut
Dans le coin droit supérieur se trouve la zone d’affichage de statut qui vous indique I'état du dispositif :
- S’il n’est pas connecté, le bouton est gris
- S’il est connecté, le bouton est vert
- S’il n'est pas connecté correctement, le bouton est jaune
- S’ily a une alarme, le bouton est rouge

3. Zone d’affichage multi-canal

Si l'utilisateur ajoute plusieurs canaux (se reporter a la section 7.3.2), I'affichage basculera de 4 canaux a 9
canaux et affichera automatiquement les autres dispositifs. Dans la zone d’affichage, quand la prise de vue
est choisie, vous pouvez regarder, arréter, enregistrer, commander I'option d’étirement ou d’inclinaison et
réaliser d’autres opérations.

— — — — p—

—
MINRIFNIE AIr™ Ces boutons exécutent les fonctions vidéo, regarder, arréter, surveiller, parler,

enregistrer et prendre un instantané. Cliquez le bouton correspondant a la fonction choisie.

4. Commande vidéo et PTZ

Dans la zone de commande Etirement/Inclinaison de vue, I'utilisateur peut contréler la prise de vue en
fonction des touches fléchées : haut, bas, gauche, droite, centré, déplacement horizontal, déplacement
vertical, arrét, etc.

‘= E Ces boutons réalisent les fonctions « Sortie E/S ouverte » et « Sortie E/S fermée ».

L'utilisateur peut régler également la fréquence d’'image, la résolution, la luminosité, le contraste et d’autres
parameétres du dispositif.

Consultation de la caméra a adresse IP a partir du réseau externe
Réacheminement de port
Pour visualiser la caméra a travers l'internet, vous devez réacheminer un port de votre routeur sur 'adresse
IP de la caméra. Pour ouvrir un port de votre routeur et rendre accessible la caméra a travers l'internet, lisez
la partie du manuel du routeur concernant le « réacheminement de port ». La Figure 9 représente un
exemple.

Wlulh-Functional Broadband AT Reuter (R1.23s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enable

D

1 g0 192.168.0[139 ~
2 | 1921880 |
3 1921680 |
4
5
6
.
=]

Primary Setup

— 1921880
r 1921680 |
1921680 |
r 1921680 |

I 10"&1.{0(\'

Joooooaa
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Autres réglages

Configuration WIFI

Saisir la configuration du réseau local sans fil comme indiqué a la Figure 10 ci-dessous, cliquez le bouton
« Search » (Recherche) plusieurs fois et les réseaux sans fil détectés seront affichés dans la colonne

« Wireless Network List » (Liste des réseaux sans fil). Sélectionnez I'un d’eux et cochez « Using Wireless
Lan » (Utilisation du réseau sans fil local), les données relatives au réseau sans fil sélectionné seront alors

affichées dans les champs libres qui suivent. Saisissez le mot de passe et cliquez « Set » (Configurer), la
configuration WIFI est ainsi achevée.

Wireless Seitings

Chinahlet- ThkRDE|2559195dEIB infra WPAAPAZ-PSIK
wifi[001 258137857 WP ANYEAZ-PSI
netwew[[l[l2585697045] |nfra WFWWF'AZ PS5k

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figure 10

Remarque : Quand le dispositif est a la fois connecté au réseau cablé et au réseau WIFI, apres le démarrage,
il se connectera d’abord au réseau cablé, et s’il ne le peut pas, il se connectera alors au réseau WIFI.
L'adresse IP et le port du dispositif restent les mémes que ce soit sur le réseau cablé ou sur le réseau sans fil.

Configurations avancées de I'utilisateur

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figure 11 | |

Il'y 3 niveaux d’identification : Administrateur/Opérateur/Visiteur. Ladministrateur a la plus haute autorité, il
peut réaliser tous les changements de la configuration. Le compte de type Opérateur peut uniquement
manipuler la caméra a adresse IP, il ne permet pas de modifier la configuration, veuillez vous reporter a la
figure 11. Le compte de type Visiteur peut uniquement regarder les images vidéo de la caméra, il ne permet
pas de manipuler la caméra a adresse |P. Par défaut, le nom d’utilisateur de I’'administrateur est admin,
son mot de passe est 123456.

Autres réglages

Vous pouvez choisir un voyant indicateur DEL ouvert ou fermé. Si Centrer PTZ au démarrage est réglé sur
« Yes » (Oui), quand le dispositif est mis en route, la fonction Etirer/Incliner se place au centre et ensuite
s’arréte. Vous pouvez également régler les limites de surveillance horizontales et verticales, lorsque vous

cliquez sur l'interface « View » (Vue), le dispositif scrutera I'espace en fonction de vos limites. Vous pouvez
régler également le rapport PTZ, 0 signifie le plus rapide.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figure 12
Maintenance

Information du dispositif

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figure 13

Réglage de I’heure

Si le dispositif est connecté a Internet, activez le serveur NTP (Protocole d’heure réseau) pour corriger I'heure
et sélectionnez le fuseau horaire adéquat ou utilisez I'heure de I'ordinateur PC pour corriger I'heure du
dispositif.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Device Clock Timezone | (T +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| aync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Syne with PC Time | il |
Figure 14




Mise a jour du micrologiciel
Le dispositif exécute 2 types de programmes, I'un est le micrologiciel du systéme, I'autre est le micrologiciel
de l'application. lls doivent étre mis a jour séparément.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figure 15

Restauration aux parameétres par défaut d’usine

Cliquez sur « Restore Factory Default » (Restaurer les paramétres par défaut d’'usine), une boite de dialogue
s’ouvre et vous invitera a confirmer la restauration aux parametres par défaut d’usine. Apres la confirmation,
le systeme restaurera les paramétres par défaut d’'usine et réamorcera la caméra.

Journal de navigation des utilisateurs
Aprés avoir atteint I'interface du journal, vous pourrez vérifier qui a visité le dispositif et quand.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figure 16

FAQ (Foire aux questions)

1. Un adaptateur d’alimentation électrique non approprié peut endommager I’équipement ou
I’adaptateur lui-méme

Lors du branchement de I'adaptateur d’alimentation, contrélez attentivement sa tension, 'adaptateur doit étre

de 5V pour cet équipement.

2. Vitesse de navigation lente
Cet équipement utilise le format de compression MJEPG, une connexion a large bande est nécessaire, une
connexion a bande réduite affectera la vitesse de navigation. La largeur de bande utilisée typiquement est la
suivante:

Résolution de 640x480 a 10 images/s : 4.0 Mégabits ~ 5.0 Mégabits

Résolution de 320x240 a 30 images/s : 1.2 Mégabits ~ 1.6 Mégabits

3. L’équipement n’est pas détecté par le logiciel de recherche aprés sa connexion au réseau local
Assurez-vous que I'équipement et I'ordinateur PC sont sur le méme réseau local, si un logiciel pare-feu est
installé, veuillez le fermer et réessayez.

4. L’équipement est détecté par le logiciel de recherche, mais il ne peut pas étre consulté

Si les adresses IP de la caméra et de I'ordinateur PC ne sont pas sur le méme segment de réseau, vous
devez les régler pour qu'il le soit avant de pouvoir consulter la caméra. Le segment du réseau est indiqué par
les trois premiers nombres de I'adresse IP. Si I'adresse IP de 'ordinateur PC est 192.168.0.100, il peut
atteindre uniquement les équipements dont I'adresse IP est entre 192.168.0.1 et 192.168.0.255.
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5. L’équipement ne peut pas étre consulté a travers l'internet
Veuillez vous reporter au :
Chapitre 4 (Figure 2) pour vérifier que la connexion a Internet est correcte ;
Chapitre 5 pour vérifier que vous pouvez le consulter par le réseau local ;
Chapitre 6 pour vérifier que le réacheminement de port est correct ou si la configuration du routeur interdit
a I'équipement de transmettre les données sur l'internet.
6. L’équipement peut étre consulté par une adresse IP publique, mais non par le nom de domaine du
constructeur
Assurez-vous que la configuration DNS (Serveur de nom dynamique) est identique a celle de votre ordinateur
PC, comme il est indiqué a la Figure 17 ci-dessous. Dans I'outil de détection de réseau, les adresses IP des
serveurs DNS 1 et DNS 2 doivent étre identiques.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192.1658.0.1
Subnet maskiU: 295 0255 255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DM (0 192 168 . 0 . 1
Figure 17

Consignes de sécurité :

Ce produit devrait étre démonté UNIQUEMENT par un technicien autorisé quand son entretien est
nécessaire. Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un probléme. Ne pas exposer
'appareil a 'eau ni a ’lhumidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas
E étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
N produits.
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NEDERLANDS

Uiterlijk en interface

Opmerkingen:

* Voedingsindicator: Het wordt ROOD, als de apparatuur is ingeschakeld.

» Statusindicator: Langzaam knipperen (eenmaal per 2 seconden) geeft aan dat het apparaat een netwerk
aan het zoeken is; Knipperen (een of twee keer per seconde) geeft aan dat het bekabelde netwerk is
aangesloten; Frequent knipperen (2 tot 3 keer per seconde) geeft aan dat het draadloze netwerk is
aangesloten.

Apparatuurinterface

ptm .,
T

@ ® @@

1. Voedingsingang-aansluiting: Wordt aangesloten op een DC-adapter, waarvan de voedingsuitgang 5 V
moet zijn.

2. RESET-knop: Als de RESET-knop wordt ingedrukt en langer dan 10 seconden wordt vastgehouden, zal
de apparatuur opnieuw starten en de standaard fabrieksinstellingen herstellen.

3. Wi-Fi-antennegat: Installeert de Wi-Fi-antenne.

4. RJ45 Ethernet-aansluiting: De RJ45 Ethernet-aansluiting is 10/100M zelfinstellend. De apparatuur kan
met alle soorten netwerkapparatuur verbinding maken, zoals een hub, router, switch, etc.

OPMERKING: De fabrieksinstelling IP is 192.168.0.178, de HTTP-poort is 80, de gebruikersnaam is
admin, het wachtwoord is 123456.

5. Audio-ingangsaansluiting: De audio-ingang is ontwikkeld voor het aansluiten van een externe
microfoon. De ingebouwde microfoon wordt uitgeschakeld wanneer de externe microfoon is aangesloten.

6. Audio-uitgangsaansluiting: De audio-uitgang is voor een lijnuitgang audio-apparaat, zoals koptelefoons,
luidspreker, enz.

7. Alarm-uitgangsaansluiting: De alarm-uitgang is aangesloten op een relais in de IP-camera. De
IP-camera zal de schakelaar aansturen om de alarmbel of -zoemer te activeren. Het relais is in staat om
de schakelaar van een alarm aan te sturen, waarvan de spanning niet meer dan 36 V is en stroom lager
is dan 2 A. Raadpleeg afbeelding 2 voor het aansluiten van een extern alarm.

Uitgangpennen

Schakelaar

\ / Alarm

Alarmvoeding

Afbeelding 2
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8. Alarmingangspen: Raadpleeg het schema in afbeelding 3 voor de manier waarop de externe detector
informatie van het alarm verzamelt.

PIR

/X

Schakelaar

Ingangpennen

[
PIR-voeding

Afbeelding 3
De detector moet een geschakeld type (altijd aan of uit) zijn. Als de detector rook heeft gedetecteerd, of
mensen of dieren die de ruimte betreden, zal de detector aan of uit schakelen en zal het externe
alarmsignaal naar de IP-camera sturen.

Aansluiten op het netwerk

LAN IP: 192.168.0.1 !
WAN IP: 202.96.82.177

“Internet

@ PC

| IP Camera-1 192.168.0.175
192.168.1.139

Huis
Afbeelding 4
Aansluitinstructies
Alvorens de IP-camera te bezoeken, sluit het eerst op het netwerk aan, schakel de voeding in en controleer of
het licht van de RJ45-aansluiting normaal is om ervoor te zorgen dat alle communicatieverbindingen goed zijn.
De aansluitmethode is zoals in afbeelding 4.

Instellen van het IP-adres

De IP-adressen van de IP-camera en de PC moeten op hetzelfde segment worden ingesteld. Het voorbeeld
in afbeelding 5.1 laat zien dat de IP-camera-1 niet benaderd kan worden. Start BSearch_en.exe op de CD,
klik op de “Zoeken”-knop, en selecteer vervolgens IP Camera-1 om het IP-adres te resetten, zoals
weergegeven in afbeelding 5.2.

Instelinstructies:

* Controleer zorgvuldig de “Lokale PC-informatie” in de linkerbovenhoek waar de PC-configuratie is
opgesomd. Als er meerdere netwerkadapters in de PC zijn aangesloten, selecteer dan degene die u
gebruikt en zorg ervoor dat het IP-adres van de IP-camera op hetzelfde segment van de PC is ingesteld.

*  Wijzig de inhoud van de “IP-config” aan de rechterkant om ervoor te zorgen dat de inhoud hetzelfde is als
de “Lokale PC-informatie”. U hoeft alleen het laatste gedeelte van het IP-adres in te stellen, u kunt het op
139 instellen, zoals het voorbeeld in afbeelding 5.2.

e Als u niet weet hoe de inhoud van de “IP-config” in te vullen, kunt u ook “Stel IP automatisch in”
aanvinken om automatisch het IP-adres van de router te verkrijgen.
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Typ de gebruikersnaam en wachtwoord in “Authenticatie” (Standaard is de gebruikersnaam “admin”,
het wachtwoord is “123456”). Klik op “Bijwerken”. De instelling treedt nu in werking. Selecteer het
apparaat in de lijst en klik op de “Blader’-knop, het zal automatisch de browser openen en tegelijkertijd zal
een venster verschijnen dat u vraagt om de gebruikersnaam en wachtwoord in te voeren. Vervolgens zult
u de startpagina van de IP-camera-1 zien, klik dan op “Engels” in de rechterbovenhoek zoals in
afbeelding 6 hieronder. In de rechterhoek van de interface kan de gebruiker de taal kiezen.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17T)

EMm@ 4 BSeries Intranet search and settings(¥l.0.0.17)
Local PC information: Device informatian: Locsl PC informetion: Device information:
Reaftsk RTLE1 39/810x Far + Device name, Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192.168.1175 1921680175
255.255.255.0 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(: 192 . 168 . 0 . 139 P address(l: 192 . 168 . 0 . 139
182.168.0 19216801
Subnet mask(ly, | 255 . 255 . 255 . O Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(G) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 166 . 0 . 1
Device list: Device list:
DNS1(DY: 192 . 188 . O 1 DRSA (D) 192 .168 . 0 . 1
Mo. | DeviceMame  DeviD I - = Ho. | DevicsMame = DeviD R 0 =
1 00zsken 00ABFO002295 EEgie) =7 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Autherticztion Authentication:
Accourt for watching: | acimin Account for watching. | admin
Passward for watching: | *+ Password for watching: | ===
Update(Fs) Updlate(F5)
. G e
o Wil ol Gty s ot Lty 1= This tool s only used within LAN,
pe and device is within the same subnet T ———
4 L 2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
Search(F3) || BrowsetF4) R | m——

Afbeelding 5.1 Afbeelding 5.2

Als u firewall-software op uw PC hebt geinstalleerd, kan een venster verschijnen wanneer u

BSearch_en.exe start waarin u wordt gevraagd om dit programma al dan niet te blokkeren. Kies
voor niet blokkeren.

IP CAMERA / NET CAMERA R —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 > Mode 1 to wiew (For the browser with IE kernel)
Plamera | .. e

== Mode 2 1o wiew (For FireF oz, Safari Browser etc.)

== Mobile view

Afbeelding 6
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De IP-camera bezoeken
We raden u aan om het kernprogramma IE-browser te gebruiken om de video (het kan zorgen voor meer

functies) te bekijken, maar de gebruiker moet eerst een speler installeren om de video te kunnen bekijken.
Klik op de “download en installeer speler (eerste gebruik) “-link, een dialoogvenster zoals in afbeelding 7 zal
verschijnen, klik op “Uitvoeren”, het zal automatisch de speler downloaden en installeren.

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this hle?

Mame: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm vour computer. |f you do not trust the zource, do not

@ While files from the Interet cah be useful, this file tipe can
run or gave this software. What's the rigk?

Afbeelding 7
Na het installeren van de plug-ins, klikt u op de “Modus 1 om te bekijken”-link zoals in 7 om de video te

bekijken (video zoals in afbeelding 8).

7pgm¢ Eebost Dence | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

4 timestamp on record [

OsD | disabled »

[ reversl [ mitrror

Fps Full speed |+
msolution | Z20M240 4
miode &0 HT

w
brightness | - |
contmst 4 n

Defaalt ol

Afbeelding 8

1. Menukolom

Er zijn 2 soorten menu’s, één is het hoofdmenu, en het andere is het submenu. Het hoofdmenu bevindt zich
aan de bovenkant van de interface, inclusief Bekijken, Netwerk, Alarm, Geavanceerd, Onderhoud en het
submenu aan de rechterkant van de interface.

Video-weergavevlak

Het video-weergavevlak is afhankelijk van de resolutie; hoe hoger de resolutie, hoe groter het scherm.
Dubbelklik met de linkermuisknop in het video-weergavevlak en het zal het volledige scherm weergeven,
dubbelklik opnieuw en het zal naar de oorspronkelijke grootte terugkeren. Dubbelklik met de rechter
muisknop in het video-weergavevlak en het zal het groene pictogram weergeven, klik met de linkermuisknop
en Pan/Tilt kan overeenkomstig de pijltekens op afstand bediend worden.
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2. Status-weergavevlak
In de rechterbovenhoek bevindt zich het status-weergavevlak dat de status van het apparaat weergeeft:
- Indien niet aangesloten, is de knop grijs
- Indien aangesloten, is de knop groen
- Indien verkeerd aangesloten, is de knop geel
- Indien er een alarm is, is de knop rood

3. Multi-kanaal-weergavevlak

Als de gebruiker multi-kanalen toevoegt (zie 7.3.2), zal het naar 4-Ch, 9-CH verschuiven en automatisch
andere apparaten weergeven. Als in het weergavevlak de afbeelding is gekozen, kun u het afspelen, stoppen,
opnemen, bedienen van Pan/Tilt en andere activiteiten uitvoeren.

— — — — — —

p 'm0 % @ @ Deze knoppen zijn resp. voor start video, stop, monitor, praten, opnemen en

foto nemen. Klik op een knop om een functie te kiezen.

4. PTZ en Video bedienen
In het Pan/Tilt-bedieningsvlak, kan de gebruiker de positie overeenkomstig de pijltekens bedienen: omhoog,
omlaag, links, rechts, midden, horizontaal bewegen, verticale bewegen, stoppen, etc.

== |g= |s voor het openen en sluiten van de 10-uitgang.

De gebruiker kan ook de frame-rate, resolutie, helderheid, contrast en andere parameters van het apparaat
instellen.

De IP-camera via WAN bezoeken

Port forwarding

Om de camera via het internet te bekijken, moet u een port in uw router naar het IP van de camera leiden.

Voor het openen van een poort in uw router en de camera toegankelijk via internet te maken, lees het

gedeelte in de handleiding van uw router dat “port forwarding” bevat. Afbeelding 9 is een voorbeeld.
Mult-Functional Broadband AT Router (B1.93s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enahle

D
1 [0 192.168.0139 ¥
2 1921680 |

3 | 1921880

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680 |
121880
r 1921680 |
1921680 |

I 107 180 0 I
Afbeelding 9

JOoooooang
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Overige instellingen

Wi-Fi instellen

Open de draadloze LAN-instelling zoals in afbeelding10 hieronder weergegeven, klik meerdere keren op de
“Zoeken”-knop en het zal u de gedetecteerde draadloze netwerken in de “Draadloze Netwerklijst” tonen.
Selecteert er één van en vink “Draadloze Lan gebruiken” aan, vervolgens zullen de relevante gegevens van
het geselecteerde draadloze netwerk in de opeenvolgende lege velden worden weergegeven. Voer het
wachtwoord in en klik op “Instellen”, vervolgens is het instellen van de Wi-Fi voltooid.

Wireless Settings

| Chinalet-TbkR[00255e1 e5d03] infra WRAMPAZ-PSK
cwifif001 eS8137857 ] infra WRAAPAZ-PSIC

Wiciess IWieemik Lish netview|J02586697046] infra WRPAMPAZ-PSIK

Using Wireless Lan

S3ID wifl

Encryption WRAZ Personal (AES)

Share Key 8939038200

Afbeelding 10
Opmerking: Wanneer het apparaat op zowel Wi-Fi als bedraad is aangesloten, zal het na het opstarten eerst
het bekabelde netwerk verbinden en als geen verbinding kan worden gemaakt, zal het vervolgens met de
Wi-Fi verbinding maken. Het IP-adres en de poort zijn voor zowel het draadloze als bekabelde netwerk
hetzelfde.

Geavanceerde gebruikersinstellingen

| Uszer ‘ Fazsword | Group |
|admin ‘ ssssss | Administratar v |
|user ‘ (111} | Operatar e |
|guest ‘ ssses | Yisitar ¥ |
I [ I I

Afbeelding 11
Er zijn drie gezagsniveaus; deze zijn Administrateur/Operator/Bezoeker. De Administrateur heeft het hoogste
gezag en kan iedere wijziging in de instellingen aanbrengen. De Operator-account kan alleen de IP-camera
bedienen en kan geen wijzigingen in de instellingen te maken, raadpleeg afbeelding 11. Het Bezoeker-
account kan alleen de video bekijken en kan de IP-camera niet bedienen. Standaard is de gebruikersnaam
van de administrateur “admin” en het wachtwoord “123456”.
Overige instellingen
U kunt voor de LED-indicator in- of uitschakelen kiezen. Als het PTZ-centrum bij het opstarten op “Ja” is
ingesteld, zal Pan/Tilt bij het opstarten van het apparaat naar het centrum verplaatsen en dan stoppen. U kunt
ook de horizontale en verticale patrouillerondes instellen, wanneer u “patrouille” in het “bekijk’-interface
aanklikt, zal het volgens de door u ingestelde rondes roteren. U kunt ook de PTZ-snelheid instellen, O
betekent het snelst.
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Other Settings

| Status LED Mode Open Indicator LEDY

IPTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo %

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

| Vertical Pairol Rounds 1 [l OTE: 0 means infinity)
| Suto Horizon Rate 5 W
| Auto Vertical Rate oo

|P:|th Set

| Eecord Path

| |
| |
: :
| |
| Mlanual PTZ Fate | 0 |« |
| |
| |
| |
| |

CADocuments and Settings\All Users\Dacuments

Afbeelding 12

Onderhoud

Apparaatinformatie

| Device ID | anongmous |
| Device Firmware Version | 2223 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | ooonoo00:0001 |
| Alarrn Status | Mone ‘
| Third Party DDNS Status | No action |
| UPnF Status | Mo Action ‘
| MEN Status | No action |

Afbeelding 13

Tijd instellen
Als het apparaat op het internet is aangesloten, schakel de NTP-server in om de tijd te corrigeren en selecteer
de juiste tijdzone, of gebruik de computertijd om de tijd van het apparaat te corrigeren.

Date &Time Settings

| Device Clock Time | 2000 -3 20 20:08:20 |
| Device Clock Timezane | (GMT +08:000) Beijing, Singapore, Taipei v |
| Sync with NTP Server | |
| Nip Server | time. nist.gov v

| Sync with PC Time | FI |

Afbeelding 14



Upgraden van de firmware
Het toestel draait twee soorten programma’s, één is een systeem-firmware, de andere is een
applicatie-firmware. Ze kunnen afzonderlijk worden opgewaardeerd.

Upgrade Firmware

| Upgrade Device Finnware ‘ Browrser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser... ) [ Submit | |

Afbeelding 15

Fabrieksinstellingen herstellen

Klik op “Fabrieksinstellingen herstellen”, een dialoog zal verschijnen om te bevestigen of u echt de
fabrieksinstellingen wilt herstellen. Na bevestiging, zal het systeem de fabrieksinstellingen herstellen en
opnieuw opstarten.

Bezoeklogboek van de gebruikers
Na het openen van de logboekinterface, kunt u bekijken door wie en wanneer het apparaat werd bezocht.

Log
Mon, 2010-03-29 19:05::20 admin 192.,165.0.175 access
Mon, 2010-03-2929 19:33:33 user 192.168.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192.,165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.168.0.175 access

Afbeelding 16
Vaak gestelde vragen

1. Een verkeerde voedingsadapter zal de apparatuur of voedingsadapter beschadigen
Controleer bij het aansluiten van de voedingsadapter zorgvuldig de spanning, voor deze apparatuur moet het
een 5 V-adapter zijn.

2. Langzame bladersnelheid
Dit apparaat gebruikt een MUEPG-compressieformaat, het vereist een grote netwerkbandbreedte, een smalle
bandbreedte zal de bladersnelheid beinvioeden. De typerende gebruikte bandbreedte is als volgt:

640x480 bij 10 fps: 4,0 ~ 5,0 Megabits

320x240 bij 30 fps: 1,2 ~ 1,6 Megabits

3. Kan apparatuur niet vinden via software zoeken na het aansluiten op LAN
Zorg ervoor dat de apparatuur en PC op dezelfde LAN zijn aangesloten; Als firewall-software is geinstalleerd,
sluit het en probeer het opnieuw.

4. Apparatuur kan via software zoeken gevonden worden, maar kan niet worden bezocht

Als de IP-adressen van de IP-camera en PC niet in hetzelfde netwerksegment zijn, moet u deze voor het
bezoeken naar hetzelfde netwerksegment veranderen. Het netwerksegment is de eerste drie nummers van
het IP-adres. Als het IP-adres van de PC 192.168.0.100 is, kan het alleen apparatuur bezoeken waarvan het
IP-adres tussen 192.168.0.1 ~ 192.168.0.255 ligt.
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5. Kan de apparatuur niet via internet bezoeken
Raadpleeg:
Hoofdstuk 4 (afbeelding 2) om te controleren of de internetverbinding correct is;
Hoofdstuk 5 om te controleren of u via LAN kunt bezoeken;
Hoofdstuk 6 om te controleren of port forwarding correct is ingesteld en of de router-instelling deze
apparatuur verbiedt om gegevens naar het internet te verzenden.

6. Kan via een openbaar IP-adres bezoeken, maar kan niet via de fabrikant zijn domeinnaam bezoeken
Zorg ervoor dat de DNS-instelling hetzelfde is als uw PC, zoals in afbeelding 17 hieronder. In de zoekfunctie,
moet de DNS 1 en DNS 2 aan beide kanten hetzelfde zijn.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192165.0.1
Subnet maskiU): 255 0255 0255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DS (D 192 168 . 0 . 1

Afbeelding 17

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Dit product mag alleen geopend worden door een erkende technicus wanneer onderhoud vereist is. Koppel
het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het
product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
E elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.
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ITALIANO

Aspetto ed Interfaccia

Note:

* Indicatore alimentazione: Diventera ROSSO se il dispositivo € acceso.

* Indicatore di stato: |l lampeggio lento (una volta ogni 2 secondi) indica che il dispositivo sta cercando una
rete; il lampeggio (una o due volte al secondo) indica che la rete con cavo & connessa; un lampeggio
frequente (2 o 3 volte per secondo) indica che anche la rete wireless & connessa.

Interfaccia del dispositivo

@ @ 0@

1. Presa Alimentazione: Connette ad un alimentatore DC, la sua uscita deve essere con uscita specifica di
5V.

2. Pulsante di RESET: Se il pulsante RESET viene premuto e tenuto premuto per piu di 10 secondi, il
dispositivo si riavvia e ripristina le impostazioni di fabbrica.

3. Foro Antenna wi-fi: Installa 'antenna wi-fi.

4. Presa Ethernet RJ45: La presa Ethernet RJ45 & auto-regolante 10/100M. |l dispositivo pud connettersi a
tutti i tipi di dispositivi di rete con un hub, router, selettore, ecc.

NOTA: Come impostazioni di fabbrica, I’indirizzo IP é 192.168.0.178, la porta http é 80, il nome
utente é admin e la password é 123456.

5. Presa Ingresso Audio: La presa di ingresso audio € progettata per la connessione di un microfono
esterno. Il microfono integrato risultera disabilitato quando viene connesso un microfono esterno.

6. Presa Uscita Audio: La presa uscita audio & per un riproduttore di segnale audio in uscita, come delle
cuffie, delle casse, ecc.

7. Presa Uscita Allarme: La presa di uscita allarme & collegata ad un relay della Videocamera IP. La
videocamere IP controllera il selettore che attivera I'allarme o il buzzer in caso di allarme. Il relay € in
grado di controllare il selettore di un allarme il cui voltaggio non sia superiore a 36V e la cui corrente sia
piu bassa di 2A. Vi preghiamo di fare riferimento alla figura 2 per la connessione di un allarme esterno.

Pin d’uscita

Interruttore

\ / Allarme

Alimentazione allarme

Figura 2
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8. Pin ingresso allarme: Si prega di far riferimento al diagramma schematico in figura 3 su come |l
rilevatore esterno recupera le informazioni di allarme.

PIR

/X

Interruttor

Pin di ingresso

Alimentazione PIR

Figura 3
Il rilevatore dovrebbe essere di tipo ad interruttore (sempre acceso o sempre spento). Se il rilevatore ha
rilevato del fumo, persone o animali che entrano nell’area, lo stesso rivelatore accendera o spegnera
inviando il segnale d’allarme esterno alla videocamere IP.

Collegamento alla Rete

IP LAN: 192.168.0.1
IP WAN: 202.96.82.177

Router-1

““Internet

IP Camera-1 PC-1 !
'192.168.1.139 192.168.0.175 i

Inizio
Figura 4
Istruzioni di collegamento
Prima di visionare la videocamera IP, collegatela alla rete come prima cosa, poi all’alimentazione e controllate
che la spia della presa RJ45 sia accesa assicurandovi che tutti i collegamenti siano fluidi. Il metodo di
collegamento & come mostrato in figura 4.

Impostazione dell’indirizzo IP

Gli indirizzi IP della videocamere IP e del PC dovranno essere dello stesso segmento. L'esempio in figura 5.1
mostra che la videocamera IP-1 non pud essere visionata. Eseguite BSearch_en.exe dal CD, cliccate sul
pulsante ricerca, e quindi selezionate videocamera IP-1, come mostrato in figura 5.2.

Istruzioni di impostazione:

* Controllate attentamente le “informazioni del PC locale” sull’angolo in alto a sinistra dove viene elencata
la configurazione del PC. Se ci sono diversi adattatori di rete nel PC, selezionate quello che state
utilizzando e assicuratevi che l'indirizzo IP della videocamera IP sia nello stesso segmento di quello del
PC.

* Cambiate il contenuto di “IP config” sulla destra per assicurarvi che il contenuto sia identico a quello delle
“informazioni del PC locale”. Vi occorre solo impostare I'ultima sezione dell'indirizzo IP, potete quindi
impostarla come 139 proprio come I'esempio in figura 5.2.

* Se non sapete come riempire il contenuto di “IP config”, potreste anche selezionare “Imposta I'IP
automaticamente” per avere un indirizzo IP automatico dal router.
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Digitate il nome utente e la password nel campo “autenticazione” (Come predefiniti il nome utente é
admin e la password é 123456). Cliccare su “Aggiorna”. Le impostazioni avranno ora effetto.
Selezionare il dispositivo dalla caselle elenco e cliccare su pulsante “Sfoglia”, si aprira automaticamente il
browser ed apparira una finestra contemporaneamente richiedendovi l'inserimento di nome utente e
password. Quindi potrete visualizzare la home page della videocamera IP-1, cliccate su “Italiano”
sull’angolo in altro a destra come mostrato in figura 6 qui sotto. Nell'angolo destro dellinterfaccia l'utente
pud quindi scegliere la lingua.

§ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

& BScries Intranct seacch and settings(¥L.0.0.17)

SIS

Local PC information Device informatior: Locsl PC informetion: Device information:
Reattek RTLE139610x Far v Device name: Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192:168.1175 1921680175
2552552550 255.255.255.0
T IP config [ set P automatically TREET IP conifig. [] st IP automatically
P address() 192 . 168 . 0 . 139 P address(): 192 . 168 . 0 . 139
192168.01 19216801
Subnetmask(l: | 255 . 255 . 255 . 0 Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Gateway(G) 192 168 . 0 . 1 Gateway(Gr 192 188 . 0 . 1
Device list Device list:
DRSTD: 192 . 168 o 1 DNSA(D): 192 188 . 0 . 1
No. | DeviceName | DewiD —— - = Ho. | DevicsMame = DeviD R % =
1 Q02ekn 00AGFO00Z295 PR ! 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Authentication: Authentication:
Account for vatching: | admin Account for watching. | admin
Password for watching: | Password for watching: | ===
Upcate(Fs) Updlate(F5)
& o U
1= This todl is only used within LAN, 1= This tool is anly used within LAN,
5 = pe and device ks within the sams subnet T ———
2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
SearchiF3) | Browse(F4) R | m——

Figura 5.1 Figura 5.2

Se avete installato sul vostro PC un software di firewall, quando eseguite BSearch_en.exe,
potrebbe aprirsi una finestra di conferma per bloccare o meno tale programma e ovviamente
dovrete scegliere di non bloccarlo.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figura 6
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Visionare la videocamera IP

Vi suggeriamo di utilizzare il browser kernel IE per vedere il video (pu0 fornire diverse funzioni), ma l'utente
necessita di installare il riproduttore prima di vedere il video. Cliccare sul collegamento “scarica ed installa il
riproduttore (primo utilizzo)”, una finestra di dialogo apparira come mostrato in figura 7, cliccate esegui, e il

riproduttore verra automaticamente scaricato ed installato.

File Download - Security Warning
Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

'_ potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

O “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figura 7
Dopo aver installato il plug-in, cliccate il collegamento “modalita di vista 1” come in figura 7 per visualizzare il

video (video come in figura 8).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

E_-. b | I

ey (e (m

WP ==
P—; ,—¢| == <>
aah

i\

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240
mode S0 HE

wightnes: 85 |
contmst 4 n

Default all

Figura 8

1. Colonna Menu

Ci sono due tipi di menu, uno €& il menu principale, e l'altro ¢ il sotto-menu. Il menu principale € in alto
all'interfaccia ed include Vista, Rete, Allarme, Avanzate, Manutenzione, il sotto-menu ¢ sulla destra
dell'interfaccia.

Area di visualizzazione video

L'area di visualizzazione video dipende dalla risoluzione, piu alta & la risoluzione, piu grande sara il display.
Fate doppio click con il tasto sinistro del mouse sull'area di visualizzazione video e verra avviata la
visualizzazione a schermo intero, fate doppio click nuovamente per tornare alle dimensioni originali. Fate
doppio click con il tasto destro del mouse sull’area di visualizzazione video e verra mostrata I'icona verde, fate
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click con il pulsante sinistro del mouse ed il Zoom/Inclinazione si regoleranno a seconda delle indicazioni
delle frecce.

2. Area di visualizzazione di stato
Nell’angolo in alto a destra si trova 'area di visualizzazione di stato che mostra lo stato del dispositivo:
- Se non & connesso il pulsante & grigio
- Se é connesso il pulsante & verde
- Se & connesso in modo non corretto il pulsante & giallo
- Sevi é un allarme il pulsante & rosso

3. Area di visualizzazione multicanale

Se l'utente aggiunge multi canali (fare riferimento al punto 7.3.2.), potra passare al canale Ch-4, Ch-9
mostrando automaticamente altri dispositivi. Sull’area di visualizzazione, se I'immagine ¢ scelta, potete
avviare, fermare, registrare e controllare zoom/inclinazione, cosi come effettuare altre operazioni.

— — — — p—

—
MIRRIFNE Questi pulsante servono per avviare il video, interrompere, monitorare, parlare,

registrare e scattare foto. Cliccare su di un pulsante per scegliere la funzione.
4. PTZ e Controllo Video

Nell'area di controllo zoom/inclinazione, 'utente pud controllare la posizione in accordo ai segni freccia: su,
giu, sinistra, destra, centro, movimento orizzontale o verticale, stop, ecc.

~ E indicano uscita IO aperta e uscita IO chiusa.

L'utente pud anche impostare I'indice di inquadratura, la risoluzione, la luminosita il contrasto ed altri
parametri.

Visionare la videocamera IP tramite WAN

Inoltro porta

Per visualizzare la videocamera in Internet, sara necessario fare un inoltro di porta nel vostro router all’'lP

della videocamera. Per aprire una porta nel vostro router e rendere la videocamera accessibile da interne,

leggete la parte del manuale del vostro router che contiene | “inoltro della porta”. La Figura 9 ne &€ un esempio.
Wlulh-Functional Broadband AT Reuter (R1.23s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

atus Service Ports Server IP Enable

D

1 g0 192.168.0[139 ~
2 | 1921880 |
3 1921680 |
4
5
6
.
=]

Primary Setup

— 1921880
r 1921680 |
1921680 |
r 1921680 |

I 107 ‘I.{Ohl
Figura 9

Joooooaa
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Altre impostazioni

Impostazioni wi-fi

Inserire le impostazioni di una LAN wi-fi come mostrato nella figura 10 sotto riportata, cliccate il pulsante
“ricerca” diverse volte e verranno mostrate in lista le reti wi-fi disponibili. Selezionare una e selezionare
“utilizzo di lan wi-fi", quindi i dati relativi alla rete lan wi-fi verranno mostrati nelle schede successive. Inserire
la password e cliccare su “imposta”, quindi le impostazioni wi-fi risultano completate.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figura 10

Nota: Quando il dispositivo & connesso sia wi-fi che con cavo, dopo che si avvia si connettera prima alla rete
con cavo, se non riesce a connettersi tentera la connessione tramite wi-fi. L'indirizzo IP e la porta sono gli
stessi sia per la connessione via cavo che per la wi-fi.

Impostazioni avanzate utente

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figura 11 | |

Ci sono tre livelli di autorita; sono Amministratore/Operatore/Visitatore. Lamministratore possiede I'autorita
maggiore, pud eseguire qualsiasi modifica ai parametri. Loperatore puo solo utilizzare la videocamere IP, non
pud fare modifiche alle impostazioni; si faccia riferimento alla figura 11. Il visitatore puo solo visualizzare il
video, non puo far funzionare la videocamera IP. Come impostazione predefinita il nome utente
dell’amministratore é admin e la password 123456.

Altre impostazioni

Potete scegliere l'indicatore LED aperto o chiuso. Se il centro PTZ & impostato su “SI” all’avvio, quando il
dispositivo & avviato, zoom/inclinazione si muoveranno al centro e quindi si fermeranno. Potete anche
impostare la sorveglianza orizzontale e verticale ciclica; quando cliccate su “sentinella” nell’interfaccia “vista”

iniziera la sorveglianza secondo le vostre impostazioni. Potete anche impostare l'indice di PTZ; 0 & il piu
veloce.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figura 12
Manutenzione

Informazioni del dispositivo

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figura 13

Impostazioni dell’ora
Se il dispositivo € connesso a Internet, abilitare il server NTP per I'ora corretta e selezionare la zona di fuso
orario corretto, o utilizzare I'ora del PC per I'ora esatta sul dispositivo.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Ntp Server | time. nist. gov hd

| Syne with PC Time | O |
Figura 14



Aggiornamento del Firmware
Il dispositivo usa 2 tipi di programmi, uno € il firmware di sistema, I'altro € il firmware dell’applicazione.
Possono essere aggiornati separatamente.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figura 15

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Cliccate su “Ripristino impostazioni di fabbrica”; una finestra di dialogo vi confermera se volete davvero
ripristinare alle impostazioni di fabbrica. Dopo la conferma il sistema si riportera sulle impostazioni predefinite
di fabbrica e si ravviera.

Log della navigazione utente
Dopo I'accesso all'interfaccia logo, potete vedere chi ha visitato il dispositivo e quando.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figura 16

DOMANDE FREQUENTI

1. Una alimentatore non compatibile danneggera il dispositivo o esso stesso
Quando inserite I'alimentatore, controllate il voltaggio con attenzione, deve essere un alimentatore a 5V
adatto a questo dispositivo.

2. velocita di navigazione bassa
Questo dispositivo adotta il formato di compressione MJPEG, necessita una grossa banda di rete; una rete
stretta potrebbe influenzare la velocita di navigazione. La banda tipicamente utilizzata &€ come segue:
640x480@10fps: 4.0 Megabit ~ 5.0 Megabit
320x240@30fps: 1,2 Megabit ~ 1,6 Megabit
3. Non riesco a trovare il dispositivo attraverso il software di ricerca dopo averlo connesso alla LAN
Assicuratevi che il dispositivo ed il PC siano sulla stessa LAN; se € installato un software firewall, chiudetelo e
riprovate.

4. 1l dispositivo viene trovato tramite il software di ricerca ma non puo essere visionato

Se gli indirizzi IP della videocamere e del PC non sono negli setti segmenti di rete, dovrete cambiarli nello
stesso segmento prima che la visualizzazione sia possibile. Il segmento di rete € il primo dei tre gruppi di
numeri dell’'indirizzo IP. Se I'indirizzo IP del PC & 192.168.0.100, potra visualizzare dispositivi il cui indirizzo IP
€ tra 192.168.0.1~192.168.0.255.
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5. Non riesco a visionare il dispositivo tramite internet
Fate riferimento a:
Capitolo 4 (figura 2) per controllare se la connessione internet € impostata correttamente;
Capitolo 5 per controllare se potete visionare tramite LAN;
Capitolo 6 per controllare se I'inoltro di porta € corretto e se le impostazioni del router impediscono al
dispositivo di inviare date in rete.
6. Posso visionare tramite indirizzo IP pubblico, ma non posso visionare tramite il nome dominio del
costruttore
Assicuratevi che le impostazioni DNS siano identiche a quelle del PC come in figura 17 qui sotto. Nello
strumento di ricerca, il DNS 1 ed il DNS 2 in entrambi i lati devono essere identici.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192.1658.0.1
Subnet maskiU: 295 0255 255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DM (0 192 168 . 0 . 1
Figura 17

Precauzioni di sicurezza:

Questo prodotto dovrebbe essere aperto SOLO da tecnici specializzati quando & necessario un intervento.
Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema. Non esporre il
prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
E elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
(i raccolta differenziata.
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ESPANOL

Aspecto e Interfaz

Notas:

* Indicador de Encendido: Se iluminara en ROJO cuando el equipo esté encendido.

* Indicador de Estado: Si parpadea lentamente (una vez cada 2 segundos), indica que el dispositivo esta
buscando red; si parpadea (una o dos veces por segundo), indica que esta conectada a una red
cableada; si parpadea de forma frecuente (2 o 3 veces por segundo), indica que esta conectada a una
red inalambrica.

Interfaz del Equipo

® ® 0@

1. Conector de Entrada de Alimentacion: Se conecta a un adaptador de CC, su salida debera tener una
especificaciéon de corriente de 5V.

2. Botén de RESET: Si se pulsa el botén RESET y se mantiene pulsado durante mas de 10 segundos, el
equipo se reiniciara y recuperara sus ajustes predeterminados de fabrica.

3. Conector para antena WI-FI: Aqui se instala la antena Wi-Fi.

4. Conector para Ethernet RJ45: El conector Ethernet RJ45 es auto-ajustable entre 10/100M. El equipo se
puede conectar a todo tipo de equipamiento de red, como un hub, un router, un switch, etc.
NOTA: El ajuste de fabrica es: IP 192.168.0.178, el puerto http es 80, el nombre de usuario es
admin, y la contrasefa es 123456.

5. Conector de Entrada de Audio: El conector de entrada de audio esta disefiado para conectar un
microfono externo. El micréfono integrado, dejara de actuar cuando se conecte el micréfono externo.

6. Conector de Salida de Audio: El conector de salida de audio es un reproductor de audio de salida de
linea, como unos auriculares, altavoz, etc.

7. Conector de Salida de Alarma: El conector de salida de alarma va conectado a un relé de la camara IP.
La camara IP controlara el interruptor para disparar el timbre o zumbador de la alarma. El relé es capaz
de controlar el interruptor de una alarma cuyo voltaje no sea superior a 36V y cuya corriente sea inferior a
2A. Por favor, consulte la Figura 2 para la conexién de una alarma externa.

Pines de salida

Interruptor

\/ Alarma
|

Alimentacion de Alarma

Figura 2
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8. Pin de Entrada de Alarma: Por favor consulte el esquema de la Figura 3 para ver cémo el detector
externo recoge la informacion de la alarma.

PIR

/X

Interruptor

Pines de entrada

Alimentacion del PIR

Figura 3
El detector debe ser de tipo conmutador (siempre encendido o siempre apagado). Si el detector ha
detectado humo, personas o animales dentro del area, el detector conmutard, y enviara la sefial de
alarma externa a la camara IP.

Conectarla a la Red

IP de la LAN: 192.168.0.1 '
IP de la WAN: 202.96.82.177

- Ihtérnet

Camara IP -1 PC-1 !
'192.168.1.139 192.168.0.175 i

Hogar
Figura 4
Instrucciones de Conexion
Antes de visitar la Camara IP, conéctela primero a la red, proporciénele alimentacion, y compruebe que la
iluminacién del conector RJ45 es normal, para asegurarse que los enlaces de comunicacion funcionan
correctamente. El método de conexién es como el de la Figura 4.

Configurar la Direccién IP

Las direcciones IP de la Camara IP y del PC deberan pertenecer al mismo segmento. El ejemplo de la Figura
5.1 muestra que la Camara IP-1 no puede ser visitada. Ejecute BSearch_en.exe, en el CD, haga clic en el
botdn Buscar, y seleccione Camara IP-1, para resetear la direccion IP como se muestra en la Figura 5.2.

Instrucciones de Configuracion:

* Revise detenidamente la “informacién del PC local”, en la esquina superior izquierda, donde se muestra
la configuracion del PC. Si hay varios adaptadores de red en el PC, por favor, seleccione el que esté
utilizando y asegurese de que la direccién IP de la Camara IP esté en el mismo segmento que el PC.

* Cambie el contenido de “Config. IP”, a la derecha, para asegurarse de que el contenido sea el mismo que
en “Informacién del PC local”. Sélo tiene que establecer la ultima seccion de la direccion IP, puede
establecerla en 139, igual que en el ejemplo de la Figura 5.2.

* Sino sabe como rellenar el contenido de “Config. IP”, también puede marcar “Establecer IP
automaticamente” para obtener de forma automatica la direccion IP desde el router.
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Teclee el nombre de usuario y la contrasefia en “Autenticacion” (por defecto, el nombre de usuario es
admin y la contraseria es 123456). Haga clic en “Actualizar’. El ajuste se hara ahora efectivo.
Seleccione el dispositivo de la lista y haga clic en el botdn “Explorar”. Esto abrira automaticamente el
explorador y, al mismo tiempo, aparecera una ventana que le pedira que introduzca el nombre de usuario
y la contrasefia. Entonces vera la pagina de Inicio de la Camara IP-1. Haga clic en “Inglés” en la esquina
superior derecha, como el la Figura 6, abajo. En la esquina derecha de la interfaz, el usuario puede
escoger el idioma.

{4 BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17) [ BSeries Intranet search and settings{¥1.0.0.17}

Lacal PC information: Device information: Local PG information: Device information
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Reaftek RTLE133i510x Far v | Device name
1821681175 1921680175
255,255,255.0 255255 255.0
ot IP config. [ et I automatically PRV IP confic: [[]=et P autamatically
P sdldress(l: 192 . 168 . 0 . 139 P address (D 192 188 . 0 .13
192188.0.1 182.188.01
Subnel mask(), | 255 . 255 . 255 . O Subnel mesk(L), | 25 . 255 . 255 . O
Gateway (L 182 168 . O 1 Gateway(G) 192 168 . O 1
Devics list: Device list
NS (DY 192 188 . 0 . 1 DS (Y 192 188 . 0 . 1
Mo. | DeviceMame  DeviD: = Mo, | DeviceName | DeviD: =
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) o > 1 002elen O0ABFO002295 Fitp pertiR) =" >
Autherticetion Authertication
Accourt for watching: | admin Accourt for waiching: | admin
Password for watching: | Password for watching |
e
G &
1 This tool i only ussd within LAN, 1 This tool is anly used within LAN,
pc and device is within the same subnet b6 and devics is within the same subnet
< > 2= Oy the legit user can update devics informations & L4 2= Oy the legit user can update devics informations
SearchiF3) |[ Browse(Fa) SearchiF3) |[ Browse(F4)

Figura 5.1 Figura 5.2

Si tiene un cortafuegos en el PC, puede aparecer una ventana al ejecutar el BSearch_en.exe,
preguntandole si quiere bloquear este programa o no. Debe escoger no bloquearlo.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figura 6
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Visitar la Camara IP

Le sugerimos utilizar el explorador IE kernel para ver el video (puede proporcionar mas funciones), pero el
usuario necesita instalar un reproductor antes de ver el video. Haga clic en el enlace “descargar e instalar
reproductor (primer uso)”, aparecera un cuadro de dialogo como el de la Figura 7. Haga clic en Ejecutar,

automaticamente descargara e instalara el reproductor.

File Download - Security Warning
Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

'_ potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

O “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figura 7
Tras instalar los plug-ins, haga clic en el enlace “Modo 1 para ver”, en la Figura 7, para ver el video (video

como en la Figura 8).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

E_-. b | I

2 @ [ (o)

WP ==
I|.'|-= ,_¢| == <>
)

A

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240
mode S0 HE

wightnes: 85 |
contmst 4 n

Default all

Figura 8

1. Columna del Menu

Hay 2 clases de menus, uno es el menu principal, y el otro es el submenu. El menu principal esta arriba en la
interfaz. Incluye Ver, Red, Alarma, Avanzado, Mantenimiento. El submenu est4 a la derecha de la interfaz.
Area de visualizacion del Video

El area de visualizacién del video depende de la resolucidn, cuanto mas alta sea la resolucién, mayor sera el
area. Haga doble clic en el area de visualizacion del video y se mostrara en pantalla completa, haga doble
clic otra vez para volver a su tamafo original. Haga doble clic con el botén derecho en el érea de
visualizacion y mostrara el icono verde, haga clic con el botén izquierdo y se controlara remotamente el
Posicionamiento de acuerdo con las flechas.
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2. Area de Visualizacién del Estado
En la esquina superior derecha esta el area de visualizacién de estado, que muestra el estado del dispositivo:
- Sino esta conectado, el botén estara gris
- Si esta conectado, el botdn estara verde
- Sino esta conectado correctamente, el botén estara amarillo
- Si hay una alarma, el botén estara rojo

3. Area de Visualizacién Multi-Canal

Si el usuario afiade varios canales (consulte 7.3.2), pasara a 4-Canales, 9-Canales, y mostrara
automaticamente los otros dispositivos. En el area de visualizacién, si se escoge la imagen, puede reproducir,
detener, controlar el posicionamiento, y realizar oreas operaciones.

— — — — —

I RIFNAE AL Estos botones sirven para iniciar el video, detenerlo, monitorizar, hablar, grabar

y tomar una instantdnea. Haga clic en un botén para elegir una funcion.

4. PTZ (posicionamiento y zoom) y Control del Video

En el area de control del Posicionamiento, el usuario puede controlar la posicién de acuerdo con las flechas:
arriba, abajo, izquierda, derecha, centro, desplazamiento en horizontal, desplazamiento en vertical, detener,
etc.

P~ E sirven para la salida E/S abierta y salida E/S cerrada.
El usuario también puede ajustar la frecuencia de fotogramas, resolucion, brillo, contraste y demas
parametros del dispositivo.

Visitar la Camara IP desde WAN

Designar un puerto
Para ver la camara por Internet, necesita designar un puerto en su router a la IP de la Camara. Para abrir un
puerto en su router y hacer accesible la camara desde internet, lea la parte del manual de su router que
contenga “designar puertos”. La Figura 9 es un ejemplo.

Mult-Functional Broadband AT Router (B1.93s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enahle

D
1 [0 192.168.0139 ¥
2 1921680 |

3 | 1921880

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680 |
121880
r 1921680 |
1921680 |

I 107 1.-:0(\'
Figura 9

JOoooooang
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Otros Ajustes

Configuraciéon WI-FI

Introduzca la Configuraciéon de LAN Inalambrica como se muestra en la Figura 10, abajo. Haga clic varias
veces en el botén “Buscar” y le mostrara las redes inalambricas detectadas, en la columna Lista de Redes
Inalambricas. Seleccione una de ellas y marque “Utilizar LAN Inalambrica”, entonces se mostraran los datos

relevantes de la red inalambrica seleccionada, en los espacios en blanco. Introduzca la contrasefia y haga
clic en “Establecer”, la configuracion WI-FI habra terminado.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figura 10

Nota: Cuando el dispositivo esté conectado a ambas redes, WI-F| y cableada, tras iniciarse, se conectara
primero a la red cableada, y si no puede conectarse, entonces se conectara a la WI-FI. La direccion IP y el
puerto son los mismos para las redes inalambricas y cableadas.

Ajustes Avanzados de Usuario

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figura 11 | |

Hay tres niveles de autoridad; son Administrador/Operador/Visitante. EI Administrador tiene la mas alta
autoridad. Puede realizar cualquier modificacién en los ajustes. La cuenta Operador, sélo puede utilizar la
Cémara IP. No puede hacer cambios en los ajustes. Por favor consulte la Figura 11. La cuenta Visitante sélo
puede mirara el video. No puede utilizar la camara. Por defecto, el nombre de usuario del administrador
es admin, la contrasena es 123456.

Otros ajustes

Puede escoger abrir o cerrar el indicador LED. Si el PTZ centrado esta establecido en “Si” al iniciar, cuando
se inicie el dispositivo, se posicionara automéaticamente en el centro y se detendra. También puede
establecer las rondas de patrulla horizontales o verticales, cuando haga clic en patrulla en la interfaz “Vista”,

se movera de acuerdo a su configuracién de ronda. También puede ajustar la velocidad de PTZ, 0 es la mas
rapida.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate LI
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figura 12
Mantenimiento

Informacion del Dispositivo

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figura 13

Ajustar la Hora
Si el dispositivo esta conectado a Internet, habilite el servidor NTP para corregir la hora y seleccione la zona
horaria correcta, o utilice la hora del PC para establecer la hora del dispositivo.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Ntp Server | time. nist. gov hd

| Syne with PC Time | O |
Figura 14

53



Actualizar el Firmware
El dispositivo ejecuta 2 tipos de programas, uno es un firmware de sistema, el otro es un firmware de
aplicacion. Pueden actualizarse por separado.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figura 15

Restablecer los Valores de Fabrica

Haga clic en “Restablecer los Valores de Fabrica”. Aparecera un cuadro de dialogo para confirmar que
realmente quiere restaurar los valores por defecto. Tras la confirmacion, el sistema restaurara los valores
predeterminados de fabrica y se reiniciara.

Explorar el Registro de Usuarios
Tras acceder a la interfaz de registro, podra ver quién visité el dispositivo y cuando.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figura 16

Preguntas Frecuentes

1. Un adaptador de corriente que no coincida daiara el equipo o el adaptador
Cuando conecte el adaptador de corriente, compruebe cuidadosamente la tensién. Para este equipo debe
ser un adaptador de 5V.

2. Lenta velocidad de exploracion
Este equipo adopta el formato de compresion MJPEG. Necesita un gran ancho de banda de red. Poco ancho
de banda afectara a la velocidad de exploracion. Los anchos de banda tipicamente utilizados son:

640x480 a 10fps: 4,0 Megabits ~ 5,0 Megabits

320x240 a 30fps: 1,2 Megabits ~ 1,6 Megabits

3. No se puede encontrar el equipo mediante el software de bisqueda, tras conectarlo a la LAN
Asegurese de que el equipo y el PC estén en la misma LAN; si hay instalado un cortafuegos, por favor
ciérrelo y vuelva a intentarlo.

4. El equipo se encuentra mediante el software de busqueda, pero no se puede visitar

Si las direcciones IP de la Camara IP y del PC no estan en el mismo segmento de red, debera cambiarlas al
mismo segmento antes de visitarla. El segmento de red son los tres primeros nimeros de la direccién IP. Si la
direccion IP del PC es 192.168.0.100, solo podra visitar equipos cuyas direcciones IP se encuentren entre
192.160.0.1~192.168.0.255.
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5. No se puede visitar el equipo a través de Internet
Por favor, consulte:
Capitulo 4 (Figura 2) para comprobar que la conexion a internet sea correcta;
Capitulo 5 para comprobar si puede visitarla a través de LAN;
Capitulo 6 para comprobar si la designacion de puerto es correcta, y si la configuracion del router prohibe
al equipo enviar datos a internet.

6. Se puede visitar mediante direccion IP publica, pero no se puede visitar mediante el nombre de
dominio del fabricante

Asegurese de que la configuracién de DNS sea la misma que en su PC, como en la Figura 17, abajo. En la

herramienta de busqueda, el DNS1 y el DNS2 en ambos lados deben ser los mismos.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192.1658.0.1
Subnet maskiU: 295 0255 255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DM (0 192 168 . 0 . 1
Figura 17

Medidas de seguridad:

Cuando este producto necesite reparacion, SOLO debe ser abierto por un técnico autorizado. Desconecte el
producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga el producto
al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
E electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domeésticos generales. Existe un
Emm  sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Megjelenés és csatlakozok

Megjegyzések:

* Tapjelz6: Piros LED, vilagit, ha a készllékre tapfesziltség van kotve.

» Allapotjelzé lampa: Lassu villogas (2 masodpercenként): a késziilék keresi a haldzatot. Kézepesen
gyakori villogas (1 vagy 2): vezetékes halézatra kapcsolddott. Gyakori villogas (masodpercenként 2-3):
vezeték nélkili halézatra kapcsolodott.

A késziilék csatlakozobi és kezelb6szervei

@ & @@

Tapfesziiltség aljzat: 5 V kimendfesziltségil halozati tapegység csatlakoztatasara.

RESET gomb: Ha 10 masodpercnél tovabb nyomjak, a készillék a gyari alapbeallitasokkal Gjraindul.
WiFi antenna nyilas: Ide kell szerelni a WiFi antennat.

RJ45 Ethernet csatlakozéaljzat: Az RJ45 Ethernet csatlakozé dnbeallitd 10/100 Mbit/s sebességu.

A készilék mindenféle halézati eszkdzhdz (hub, utvalasztd, kapcsold, stb.) kapcsolodni tud.
MEGJEGYZES: A gydri alapbedllitisok a kévetkezék: IP-cim 192.168.0.178, a http port szama 80,
a felhasznalénév admin, a jelsz6 123456.

i

5. Hangbemenet: Kiilsé mikrofon csatlakoztatasara szolgal. Kiilsé mikrofon csatlakoztatasa kikapcsolja a
beépitett mikrofont.

6. Hangkimenet: Line-out jelszintii erdsit6, hangszoro, fiilhallgato, stb. csatlakoztatasara szolgal.

7. Riasztojel kimenet: A riasztojel kimenet az IP kameraba épitett relé érintkezdjére van kotve. Az IP
kamera riasztéjelével vészjelzd kurt vagy hasonld indithatd. A riasztéjel kimenet legfeljebb 36 V és
legfeljebb 2 A kapcsolasara hasznalhaté. A riasztéjel kimenet bekotését a 2. abra szemlélteti.

Kimendékapcsok

Reléérintkez6

\ / Riaszté

Riasztasi tapfesziltség

2. abra
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8. Riasztojel bemenet: A kiilsd érzékel6 riasztojelének bekotéseét a 3. abra szemlélteti.

Passziv infravords érzékeld (PIR)

/X

Reléérintkez6

Bemené-kapcsok

|
PIR tapfesziltség

3. adbra
Az érzékeld legyen atkapcsold tipusu (alapallapotban mindig be- vagy kikapcsolt). Ha fiistot vagy
mozgast érzékel, allapotot valt, amit az IP kamera kuls6 riasztojelként érzékel.

Halézatra kapcsolédas

LAN IP: 192.168.0.1 ¢
WAN [P: 202.96.82.177

‘Internet

| IP kamera-1 ' PC-1 [
1192.168.1.139 192.168.0.175

Kezdéoldal
4. abra
Bekétési utmutato
Az IP kamera Uzembehelyezését végezze a kdvetkezd sorrendben: kdsse a haldzatra, kapcsolja ra a
tapfesziltséget, és ellenbrizze, hogy az RJ45 aljzat lampaja vilagit-e, azaz mikddik-e a kommunikacio. A
bekodtést a 4. dbra szemlélteti.

Az IP-cim beallitasa

Az IP kamera és a PC (szamitdgép) IP-cime ugyanabban a szegmensben kell, hogy legyen. Az 5-1 abra

szerinti példan az IP kamerara nem lehet rakapcsolodni. Inditsa el a CD lemezen talalhaté BSearch_en.exe

programot, kattintson a Search (Keresés) gombra, valassza ki az IP Camera-1 késziiléket és allitsa vissza

IP-cimét, az 5-2 abra szerint.

Beallitasi utmutato:

* Gondosan ellendrizze a bal fels6é sarokban lathato ,Local PC information” részt, ahol a szamitégép
beallitasa lathatd. Ha a szamitégépnek tobb haldzati kartyaja is van, valassza azt, amelyiket hasznalja,
és ellendrizze, hogy az IP kamera és a szamitégép IP-cime azonos szegmensbe esik-e.

» Szilikség szerint médositsa a jobb oldalon talalhatoé ,IP config” mez6 tartalmat, hogy megegyezzen a
,Local PC information” mezé tartalmaval. Az IP-cimnek csak az utols6é szegmensét kell beallitania, az
5-2 abran lathato 139-re.

* Ha nem tudja, hogyan allitsa be az ,,IP config” tartalmat, jel6lje be a ,,Set IP automatically”
négyzetet, hogy automatikusan megkapja az IP-cimet az utvalasztotol.
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irja az ,Authentication” mezébe a felhasznalonevet és a jelszét (alapértelmezés szerint a
felhasznalénév admin, a jelsz6 123456). Kattintson az Update (Frissités) gombra. Ezzel érvénybe Iép
az U] beallitas. Valassza ki az eszkozt a listadobozban és kattintson a ,Browse” (Tallézas) gombra. Ekkor
megnyilik a bongészé egy olyan ablakkal, amely a felhasznalonevet és a jelszot kéri. Ekkor megjelenik az
IP Camera-1 kezd6lapja. Kattintson a jobb felsé sarokban az ,English” lehet&ségre, az alabbi 6. abra
szerinti jobb felsd sarokban. A kezeléfelllet jobb sarkaban kivalaszthaté a nyelv.

[ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

{4 BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

Local PC informatior: Device informatior: Local PC information: Device informatian
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Realich RTLE139/10x Far v | Device name
1821681175 182168.0175
255,255.255.0 255.255.255.0
prpr— 1P config. [ et I automatically Prepr— IP config.: [(=et P autometically
P addressi: 192 168 . 0 . 139 P address(l: 192 168 . O . 139
192188.0. 192.168.04
Subnet mask(L), | 255 . 285 . 255 . 0 Subned mask(L), | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(GL 192 188 . O . 1 Galeway(G): 192 188 . 0 . 1
Device st Device list
NS (DY 192 188 . 0 . 1 DS (Y 192 188 . 0 . 1
Mo. | DeviceName  DeviD = Mo. | DeviceName | DeviD =
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) o > 1 002elen O0ABFO002295 Fitp pertiR) =" >
Authertication Authertication
Accourt for watching: | admin Acoount for watching: | admin
Password for walching | Password for walching. |
@ -
1> This tool i only used within LAN, 1> This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet pe and device is within the same subnet
< > 2= Only the legit user can updste devics informations. < > 2> Only the legit user can updste devics informations,
Search(F3) |[ Browse(Fa) Search(F3) |[ Browse(F4)

5-1 abra 5-2 abra

Ha van tlizfal szoftver a szamitdogépen, a BSearch_en.exe futtatasakor megjelenhet egy ablak,
amely megkérdezi, akarja-e tiltani ezt a programot vagy nem. Valassza a nem lehetdséget.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

= Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Download

TP Camera

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

6. abra
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Rakapcsolédas az IP kamerara

A video nézésére az IE kernelt javasoljuk (ez tobb funkcidt tartalmaz), de el6tte telepiteni kell a lejatszot.
Kattintson a ,download and install player (first use)” (lejatszo letdliése és telepitése (els6é hasznalat))
hivatkozasra. Amikor megjelenik a 7. abran lathat6é parbeszédpanel, kattintson a Run (Futtatads) gombra.
Ekkor automatikusan letoltédik és telepll a lejatszo.

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this hile?

Mame: IVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save J [ Cancel

potentially harm your computer. |f you do not trust the source, do not

@ While files from the Internet can be uzebul, this file type can
run of zave this software. What's the risk?

7. abra

A beépuld modul telepitése utadn a videé megjelenitéséhez kattintson a 7. abran lathaté ,Mode 1 to view’

gombra (a videoablakot a 8. abra mutatja).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

E_-. b |
Y Ty
\‘f‘ t‘_) \_/'

| |

o
A/

1))
]

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240 ~

wode 20 HZ v
wightnes: 85 |

contmst 4 n

Default all

8. abra

1. Menuoszlop

Két menutipust lat: az egyik a fémeni, a masik a almenl. A fdmenu a kezel6felllet felsd részén helyezkedik
el és a View (Megtekintés), Network (Halézat), Alarm (Riasztas), Advanced (Specialis), Maintain
(Karbantartas) lehet6ségeket kinalja.

Videomegjelenité teriilet

A videomegjelenité terilet nagysaga a felbontastol fligg; minél nagyobb a felbontas, annal nagyobb a
megjelenitd terllet. Ha a videomegjelenité tertleten duplan kattint a bal gombbal, a terulet teljes képernyés
maddba valt. Ha erre kattint duplan, visszaall az eredeti méret. Ha a videomegjelenitd tertleten duplan kattint a
jobb gombbal, megjelenik a zdld ikon. Kattintson ra a bal gombbal, és tavvezérelje a pasztazast/dontést a

nyilgombok szerint.
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2. Allapotmegijelenité teriilet
A jobb felsd sarokban talalhaté az allapotmegjelenitd teriilet, amely az eszk6z allapotat mutatja:
- Ha nincs csatlakoztatva, a gomb szlirke
- Ha csatlakoztatva van, a gomb zold
- Ha hibas a csatlakozas, a gomb sarga
- Ha van riasztas, a gomb piros
3. Tobbcsatornas megjelenité terulet
Ha a felhasznal6 tovabbi csatornakat is felvesz (bévebben a 7.3.2 pontban), ez eltolédik a 4-Ch, 9-CH helyre
és automatikusan megjeleniti a tovabbi eszk6zoket. A kép kivalasztasat kdvetéen a megjelenitd tertleten

kezelheti a lejatszast, leallitast, felvételt, pasztazast/dontést és tovabbi funkcidkat.

— — — — —

MIFRIFNE A gombok jelentése: video indul, stop, monitor, beszéd, felvétel és

pillanatfelvétel. A kivant funkcid kivalasztasahoz kattintson a megfelelé gombra.

4. PTZ és videokezelés
A pasztazas/dontés kezelbterlletén a felhasznald a nyilak szerint allithatja a kamera helyzetét: fel, le, balra,
jobbra, kbzépre, vizszintes pasztazasra, fliggbleges pasztazasra, stop, stb.

oo E nyitott és zart IO kimenetet jelent.

A felhasznal6 beallithatja tovabba az eszkdz képvaltasi frekvenciajat, felbontasat, fényerejét, kontrasztjat és
mas paramétereit.

Rakapcsolédas az IP kamerara WAN halézatbol
Porttovabbitas
Ha a kamera képét az interneten kivanja nézni, tovabbitania kell az utvalaszté egy portjat a kamera IP cimére.
Az utvalaszto egy portjanak megnyitasaval és a kamera internetes elérhetéségével kapcsolatban olvassa el
az utvalaszté kézikdnyvének porttovabbitassal foglalkozo részét. A 9. abran példa lathato.

Mult-Functional Broadband AT Router (B1.93s)

Administrator's .
Main Menu Yirtual Server

Service Ports Server IP Enahle

D
1 [0 192.168.0139 ¥
2 1921680 |

3 | 1921880

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680 |
121880
r 1921680 |
1921680 |

I 10")1.£Oﬁ|

JOoooooang
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Egyéb beallitasok

WiFi beallitas

Lépjen a Wireless LAN Setting oldalra az alabbi 10. abra szerint, és kattintson tObbszor a ,Search” (Keresés)
gombra. A Wireless Network List oszlopban megjelennek a talalt vezeték nélkili halézatok. Valasszon
kozullk, és jeldlje be a ,Using Wireless Lan” négyzetet. Ekkor a megfelelé6 mezékben megjelennek a

kivalasztott vezeték nélkiili halézat adatai. irja be a jelszét és kattintson a ,Set” (Beallit) gombra. Ezzel
befejez6dott a WIFI beallitasa.

Wireless Seitings

ChlnaNet kRDE|2559195dE|8 infra WPAMNPAZ-PSK
;'.".' T '-'-;_- W FI || FI 2 FI |_
Wireless Metwork List netwew[[l[l2585697045] infra WFWWF'AZ PS5k
Using Wireless Lan
SRID wifl
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share ey A939035200
10. abra

Megjegyzés: Ha az eszktz a vezetékes és a WIFI halézathoz egyarant csatlakoztatva van, bekapcsolasakor
elészor a vezetékes haldzatra probal rakapcsolodni. A WIFI halézatra csak akkor kapcsolodik, ha a
vezetékesre nem tud rakapcsolddni. Az IP-cim és a port szam megegyezik a vezeték nélkili és a vezetékes
hal6zat hasznalatakor.

Specialis felhasznalbi beallitasok

| Uzer ‘ Password ‘ Group ‘

|admin ‘ sasass ‘ Administrator % ‘

|user ‘ esse ‘ Operator W ‘

|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘

I [ [ [
11. abra

A kdvetkezd harom jogosultsagi szint kdzil lehet valasztani: rendszergazda/kezeld/latogatd. A rendszergazda
jogosultsaga a legerdsebb: minden beallitast médosithat. A kezel6 csak az IP kamera kezelésére jogosult — a
beallitasokat nem maddosithatja. Lasd a 11. abrat. A latogatd csak nézni tudja a videojelet, de nem tudja
kezelni az IP kameréat. Alapértelmezés szerint a felhasznalénév admin, a jelszé 123456.

Egyéb beallitasok

Vélaszthat a nyitott vagy zart LED jelz6lampa kdz6tt. Ha a PTZ kdzpont az inditashoz ,Yes”-re van allitva, a
Pan/Tilt (pasztazas/dontés) a bekapcsolaskor kdzépre megy és megall. Beallithatja a vizszintes és
fuggdbleges oszcillalast, és ha rakattint a ,view” felllet patrol (oszcillalds) gombjara, akkor a beallitas szerint
elkezdi a mozgatast. Beallithaté a PTZ sebesség is. A 0 a leggyorsabb.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
|
| Wertical Pairol Rounds | [1 %] (NOTE: 0 means infinity)
|
|
|
|
|

| Manal PTZ Rate 0 v
| 4uto Horizon Rate 5 v
| futo Vertical Fate 5 v
IPnth Set
| Record Path C:\Documents and SettingsiAll Users\Documents
12. abra
Karbantartas
Eszkozadatok
| Device ID | anongmous |
| Device Firmware Version | 2223 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | ooonoo00:0001 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Status | No action |
| UPsP Status | No action |
| MEN Status | No action |
13. abra

A pontos id6 beallitasa

Ha az eszk6z ra van kapcsolva az internetre, engedélyezze az NTP kiszolgalot az idébeallitas
helyesbitéséhez és valassza ki a megfelel6 id6zénat, vagy igazitsa a szamitdégép idébeallitasahoz az eszkdz
idejét.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 2010-3-20 200820 |

| Devics Clock Tinezons | [ (GMT +08:00) Bsijing, Singapore, Taipei v |

| Syne with NTP Server | |

| Nip Server | [tmenistgor v

| Sync with PC Time | FI |
14. abra




Firmware frissités
Az eszkdznek két firmware programja van: az egyik a rendszerfirmware, a masik az alkalmazas firmware.
Ezek kilon frissithetdk.

| Upgrade Device Firmware ‘ Browser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser... ) [ Submit | |
15. abra

A gyari alapbeallitasok visszaallitasa

Kattintson a ,Restore Factory Default” gombra. Megjelenik egy parbeszédablak és megkérdezi, tényleg
vissza kivanja-e allitani a gyari alapbeallitasokat. Az igenlé megerésités utan visszaallnak a gyari
alapbeallitasok és a készilék ujraindul.

Felhasznalonaplézas
A napldfeliiletre Iépve megtekintheti, ki kapcsolddott az eszkdzre és mikor.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
16. abra

Kérdezz-felelek

1. Nem megfelelé halozati tapegység hasznalata esetén tonkremehet az eszk6z vagy a tapegység
Hasznalatba vétele el6tt gondosan ellenérizze a haldzati tapegységet. Hasznaljon az eszkdzhoz késziilt,
5 V-os tapegységet.
2. Lassu a képvaltas
Az eszkdz MJEPG tomoritéssel miikddik és nagy halézati savszélességet igényel. A kis savszélesség rontja
a képvaltasi sebességet. Az eszkdz savszélesség-igénye a kodvetkezb:

640x480 képpont, 10 kép/s: 4,0 — 5,0 Mbit/s

320x240 képpont, 30 kép/s: 1,2 — 1,6 Mbit/s

3. A keresdszoftver nem talalja az eszkozt a helyi halézaton

Gondoskodjon réla, hogy az eszk6z és a szamitdégép ugyanazon a helyi halézaton legyen. Ha van tiizfal,
kapcsolja ki €s prébalkozzon ujra.

4. Az eszkozt megtalalja a keresdszoftver, de nem lehet rakapcsolodni

Ha az IP kamera és a szamitdégép nem ugyanabban a halézati szegmensben van, allitsa at 6ket ugyanarra a
szegmensre. A halézati szegmens az IP-cim elsé harom szama. Ha a szamitégép IP-cime 192.168.0.100,
akkor csak azokat az eszkodzoket éri el, amelyek IP-cime a 192.168.0.1~192.168.0.255 tartomanyba esik.

5. Nem lehet az eszk6zre kapcsolodni az interneten
Itt talal tovabbi felvilagositast:
4. fejezet (2. dbra): az internet csatlakozas ellenérzése;
5. fejezet: annak ellendrzése, hogy 6ssze lehet-e kapcsolddni az eszkdzzel a helyi halézaton;
6. fejezet: annak ellenérzése, hogy miikddik-e a porttovabbitas és nem tiltotta-e meg az Utvalaszté az
eszkdznek, hogy adatokat kiildjon az internetre.
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6. Ra lehet kapcsolédni a nyilvanos IP-cimmel, de nem lehet a gyarté tartomanynevével
Az eszkdz DNS beallitasa egyezzen meg a szamitégépével, az alabbi 17. abra szerint. A keres6eszkdzben a
két oldal DNS 1 és DNS 2 értéke azonos kell, hogy legyen.

Local PCinformation: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far » Device name:

1921680173
29523025320

192 166 04 IP config. |:| Zet IP automatically
IP address([). 192 168 . 0 . 78
192168.041
Subnet maskiU: 295 255 255 00
Gateseay (G 192 168 . 0 . 1
Device list:
DS (D 192 168 . 0 . 1
17. abra

Biztonsagi 6vintézkedések:

A késziiléket KIZAROLAG képzett technikus nyithatja fel szervizelés érdekében. Hiba esetén huzza ki a
termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket
viz vagy nedvesség.

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldészerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felelésséget a terméken végzett valtoztatds vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezé karokért.

Altalanos tudnivalék:

A kivitel és a mlszaki jellemzék elbzetes értesités nélkul is mdédosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolést.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
E termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilén begyijté
mmm  |étesitmények végzik.
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Muotoilu ja paneeli

Huomio:

* Virran ilmaisin: Palaa PUNAISENA virran ollessa kytkettyna paalle.

* Tilan ilmaisin: Hidas vilkkuminen (2 sekunnin valein) ilmaisee, etta laite hakee verkkoa.
Keskinopeuksinen vilkkuminen (1 tai 2 kertaa sekunnissa) ilmaisee, etta langallinen verkkoyhteys on
luotu. Nopea vilkkuminen (2 tai 3 kertaa sekunnissa) ilmaisee, etta langaton verkkoyhteys on luotu.

Laitteen paneeli

o @ @ @ ® @@

1. Virtaliitin: Sopii 5 V DC adapteriin.

2. RESET-painike: Paina ja pida painettuna RESET-painiketta vahintdan 10 sekunnin ajan palauttaaksesi
laitteen tehdasasetuksiin.

3. WI-Fl-antenniliitin: Langattoman antennin liitin.

4. RJA45 Ethernet-liitin: Itsestdansaatyva 10/100M RJ45 Ethernet-liitin: Laite voidaan liittda kaikenlaisiin
verkkolaitteisiin, kuten hubiin, reitittimeen, kytkimeen, jne.
HUOMAA: Oletus-IP-osoite on 192.168.0.178, http portti on 80, kdyttdjanimi on admin ja salasana
on 123456.

5. Ainen tuloliitin: Adnen tuloliittimeen voidaan liittda ulkoinen mikrofoni. Sisdanrakennettu mikrofoni
kytkeytyy pois paalta, kun ulkoinen mikrofoni litetddn kameraan.

6. Ainen lahtéliitin: Aanen I&htdliitin on tarkoitettu anentoistolaitteille, kuten kuulokkeille tai kaiuttimille.

7. Halytysliitin: Halytysliitin on liitetty IP-kameran releeseen. IP-kamera ohjaa kytkinta, joka laukaisee
halytyksen. Rele voi ohjata halytyskytkinta, jonka teho on enintdan 36 V ja jonka jannite on alle 2 A. Kuva
2 esittada ulkoisen halyttimen liitAnnan suorittamisen.

Lahtoliittimen neulat

\ / Halytys

Halytyksen virta

Kytkin

Kuva 2
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8. Halytyksen tuloliittimen kontakti: Kuva 3 sisaltaa kuvauksen ulkoisen halytyksen ilmaisimen tavasta
kerata halytystietoja.

PIR
Tuloliittimen

kontaktit / >\

Kytkin

[
PIR virta

Kuva 3
lImaisimen on oltava kytkimella varustettu (aina paalla/pois paalta). Jos ilmaisin havaitsee savua, ihmisia
tai eldimiad alueella, ilmaisin kytkeytyy paalle tai pois paalta ja Idhettda ulkoisen halytyssignaalin
IP-kameraan.

Verkkoyhteyden luominen

LAN IP: 192.168.0.1
WAN IP: 202.96.82.177

Router-1

™ Internet

" IP Camera-1
192.168.1.139 192.168.0.175

Home
Kuva 4
Verkkoyhteyden luominen
Ennen kuin kaytat IP-kameraa, liitd se ensin verkkovirtaan, liitd se verkkoon ja varmista, ettd RJ45-liittimen
valo palaa normaalisti, eli kaikki yhteydet toimivat oikein. Yhteyden muodostaminen on kuvattu Kuvassa 4.

IP-osoitteen asettaminen

Kameran ja tietokoneen IP-osoitteiden on oltava samassa osiossa. Kuvan 5.1 esimerkissa IP Camera-1
-laitteeseen ei saada yhteytta. Suorita BSearch_en.exe, joka 16ytyy asennus-CD:lta, napsauta
Search-painiketta ja valitse IP Camera-1 nollataksesi IP-osoitteen Kuvan 5.2 osoittamalla tavalla.

Asennusohjeet:

» Tarkista "Local PC information” —kohta ikkunan vasemmasta ylakulmasta tarkistaaksesi tietokoneen
asetukset. Jos tietokoneessasi on useita verkkosovittimia, valitse kdyttdmasi sovitin ja varmista, etta
kameran |IP-osoite on samassa osiossa tietokoneen kanssa.

* Vaihda "IP config” —kohdan asetuksia ikkunan oikealla laidalla ja varmista, etta sisaltd vastaa "Local PC
information” -kohdan tietoja. Sinun tarvitsee ainoastaan asettaa IP-osoitteen viimeinen osa. Voit kayttaa
osoitetta 139 Kuvan 5.2 esimerkin mukaisesti.

* Jos et tiedd, miten ”IP config”-osion tiedot on tadytettdvd, voit rastittaa valintaruudun ”Set IP
automatically”, jolloin tietokone hakee reitittimen IP-osoitteen automaattisesti.
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*  Syota kayttajanimi ja salasana "Authentication”-kenttédan (Oletusarvoisesti kdyttdjanimi on admin ja
salasana on 123456). Napsauta "Update”. Asetus otetaan kayttoon. Valitse laite listasta ja
napsauta "Browse”-painiketta, jolloin selain avaa ponnahdusikkunan, johon sinua kehotetaan sydttamaan
kayttajanimi ja salasana. Taman jalkeen ndet kameran kotisivun. Valitse "English” ikkunan oikeasta
ylalaidasta Kuvan 6 osoittamalla tavalla. Kayttdliittyman oikeassa kulmassa voit valita kielen.

{4 BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

[ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local PC informatior: Device informatior: Local PC information: Device informatian
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Realich RTLE139/10x Far v | Device name
1821681175 182168.0175
255,255.255.0 255.255.255.0
prpr— 1P config. [ et I automatically Prepr— IP config.: [(=et P autometically
P addressi: 192 168 . 0 . 139 P address(l: 192 168 . O . 139
192188.0. 192.168.04
Subnet mask(L), | 255 . 285 . 255 . 0 Subned mask(L), | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(GL 192 188 . O . 1 Galeway(G): 192 188 . 0 . 1
Device st Device list
NS (DY 192 188 . 0 . 1 DS (Y 192 188 . 0 . 1
Mo. | DeviceName  DeviD = Mo. | DeviceName | DeviD =
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) o > 1 002elen O0ABFO002295 Fitp pertiR) =" >
Authertication Authertication
Accourt for watching: | admin Acoount for watching: | admin
Password for walching | Password for walching. |
@ -
1> This tool i only used within LAN, 1> This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet pe and device is within the same subnet
< > 2= Only the legit user can updste devics informations. < > 2> Only the legit user can updste devics informations,
Search(F3) |[ Browse(Fa) Search(F3) |[ Browse(F4)

Kuva 5.1 Kuva 5.2

Jos tietokoneessasi on palomuuri ja suoritat BSearch_en.exe:n, palomuurisi saattaa kysya,
haluatko estaa tdman ohjelman vai et. Valitse ettei ohjelmaa esteta.

IP CAMERA / NET CAMERA .

‘Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 2 Made 1 to view (For the browser with IE kernel)
Plamera F—

*=> Mude 2 to view (For FireF oz, Safari Browser dic.)

*= Ilobile view

Kuva 6
Kameran verkkosivu
Suosittelemme, ettd kaytat |IE-selainta katsellaksesi videota (kdytdssasi voi olla useampia toimintoja), mutta
kayttajan taytyy asentaa soitin ennen videon katselua. Napsauta "download and install player (first use)”
-linkkia, jolloin ohjelman asennusikkuna aukeaa Kuvan 7 mukaisesti. Napsauta "Run”, jolloin soitin latautuu ja
asentuu automaattisesti.
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File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this file?

Mame: DVM_IFCamZ. exe
Type: Application, 149 ¥E
Fram:  192,168.0.139

Fun ] [ Save ‘ [ Cancel

While filez from the Internat can be uzeful, thiz file type can
!_ patentially harm your computer. [F pou do not trust the source, do ot
rur or save this software. What's the rigk?

Kuva 7
Kun olet asentanut litdnnaiset, napsauta "Mode 1 to view” —linkkia Kuvan 7 mukaisesti katsellaksesi videota

(Kuvassa 8 on esimerkki videoikkunasta).

?pemﬁ Eeboot Dewice | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

s timestummp on reeord [

CsD | disablad

O reversal [ mmimor

Fps Full speed +
msolution | 3207240 v

mode &0 HE v
brightness s =
conkmst 4 =

Default oll

Kuva 8

1. Valikkopalkki

Kayttoliittymassa on seka paavalikko ettd alavalikko. Paavalikko on kayttdliittyman ylalaidassa. Paavalikkoon
kuuluu valinnat View (katsele), Network (verkko), Alarm (halytys), Advanced (lisdasetukset) ja Maintain
(yllépito). Alavalikko nakyy ikkunan oikealla laidalla.

Videoikkuna

Videonayttod riippuu resoluutiosta; mitéd korkeampi resoluutio, sitd suurempi nayttd. Kaksoisnapsauta
videonayttda, jolloin ndet videon koko ruudulla. Voit pienentda videonaytdn kaksoisnapsauttamalla sita
uudelleen. Kaksoisnapsauta videonayttda hiiren oikealla painikkeella, jolloin ndet vihrean kuvakkeen.
Painamalla ikonia hiiren vasemmalla painikkeella, voit panoroida/kallistaa kuvaa nuolten avulla.

2. Tilan naytto
Poleassa ylakulmassa sijaitsee laitteen tilan nayttdalue:
- Jos laite ei ole yhdistettyna, painike on harmaa.
- Laitteen ollessa yhdistettyna, painike on vihrea.
- Jos laite on yhdistetty vaarin, painike on keltainen.
Kun laite on kaynnistanyt halytyksen, painike on punainen
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3. Usean kanavan naytto

Jos kayttaja lisda useita kanavia (ks. kohta 7.3.2), laite vaihtaa 4-kanavaiseen tai 9-kanavaiseen tilaan ja
nayttaa automaattisesti muut laitteet. Jos valitset kuvan nayttdalueelta, voit toistaa, pysayttaa, nauhoittaa,
ohjata panorointia/kallistusta seka muita toimenpiteita.

pr— — — —

el ® ™ Nailla painikkeilla voit kaynnistaa, pysayttaa, valvoa, puhua, nauhoittaa tai ottaa

pysaytyskuvan videosta. Napsauta painiketta valitaksesi toiminnon.
4. PTZ ja videonhallinta

Panoroinnin/kallistuksen hallinnassa voit hallita videokuvaa nuolten avulla: ylds, alas, vasemmalle, oikealle,
keskelle, vaakaliike, pystysuora liike, pysaytys, jne.

— —

== |g=! kuvakkeet merkitsevat avonaista ja suljettua 10-1aht6a.

Kayttaja voi myds saataa laitteen virkistystaajuutta, resoluutiota, kirkkautta, kontrastia, jne.

IP-kameran tarkastelu WAN-yhteydella
Portin uudelleenohjaus
Tarkastsellaksesi kameraa internetin valityksella, sinun taytyy uudelleenohjata jokin reitittimesi porteista
kameran |IP-osoitteeseen. Avataksesi reitittimesi portin, ja saadaksesi kameraan yhteyden internetin
valityksella, tarkista reitittimesi kayttdohjeen kohta "portin uudelleenohjaus”. Kuvassa 9 on esitetty esimerkki
tasta.

Multi-Functional Broadband AT Eouter (F1.93s)

A dministrator's .
Main Menu Virtual Server

Service Ports Server IP Enabhle

D
1 [sa 192.168.0.[139 2
2 1921680] |

3 1921680] |

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680] |
1921680] |
7 1521680] |
7 192.1680] |

I 10")1.(0(1'
Kuva 9

JOoooogoagan

Muut asetukset

WiIFl-asetukset

Syota langattoman verkon asetukset Kuvassa 10 esitetylla tavalla ja napsauta "Search”-painiketta, jolloin
tietokoneesi hakee langattomia verkkoja, jotka nakyvat "Wireless Network List” —kentassa. Valitse yksi
langaton verkko ja napsauta "Using Wireless Lan”, jolloin valitun langaton verkon tiedot nakyvat alla olevissa
kentissa. Sy6ta salasana ja napsauta "Set”. Nyt langattoman verkon asetukset ovat valmiit.
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Wireless Settings

ChinaMet- ThkRDDQSEe1eEdDB infra WHRAMPAZ-PSK
;“ ' ! WP A || WPAI-PSk
Wirdless Metwark List netwew[EIEIESEEEEB?'DdE] infra WF'NWF'AE PSSk
Using Wireless Lan
salh wif]
Encryption WPAZ Persanal [AES) +
Share Key 8939035200
Kuva 10

Huomaa: Kun laite on yhdistetty langattomaan seka kiintedan verkkoon, se yhdistaa ensin kiintedan
verkkoon, ja jos yhdistdminen epaonnistuu, laite yhdistda langattomaan verkkoon. IP-osoite ja portti ovat
samat seka langattomalle etta kiintealle verkolle.

Lisdasetukset
| User | Passward | Group |
|admin | [sseses || Aministrator v| |
|user I |[Operator | |
|guest | [eonse || visitor v| |
| | Kuva 11 | |

Laitteella on kolme kayttdoikeustasoa:Administrator (yllapitaja), Operator (kayttaja), Visitor (vieras).
Yllapitajalla on eniten kayttdoikeuksia ja han voi muuttaa asetuksia. Kayttaja voi ainoastaan kayttada kameraa.
Vieras voi ainoastaan katsoa videokuvaa. Oletusarvoisesti kdyttdjanimi on admin ja salasana on 123456.

Muut asetukset

Voit valita kytked LED-ilmaisimen paalle tai pois paalta. Jos PTZ centre -asetus on asetettu "Yes”-tilaan
kaynnistettdessa, panorointi/kallistussaatimet siirtyvat keskelle ja pysahtyvat. Voit myds asettaa
tarkkailukierrokset sekd vaaka- ettd pystysuunnassa valitessasi "patrol” kohdassa "view”. Voit myds asettaa
PTZ-nopeuden (0 on korkein nopeus).

Other Settings

‘ Status LED Mode Cpen Indicatar LED (v

tPTZ settings

| PTZ Center on Start

Mo

‘ Hotizon Patrol Rounds 1 % | (NOTE: 0 means infinity)

‘ Ivlarmal PTZ Rate 0 »
‘ £utn Horizon Rate 5 =
‘ Auto Yertical Rate 5 &

'P:ltll Set

‘ Fecord Path

ChDocuments and Settingshall Users\Documents Elruwse

| |
| |
| |
| |
| Vertical Patrol Rounds | [1 %] NOTE: 0 means infinity) |
| |
| |
| |
| |
| [Erowse. |

Kuva 12
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Yllapito

Laitteen tiedot

Device [Dr ANOIYInous
Device Fittowate Version 21.22.2.34
Device Embeded Web U Version 00417

| |
| |
: ;
| Alarm Status ‘ Mone
| |
| |
| |

AT 00:00:00:00:00:01

Third Party DDMNS Status Mo Action

UPnP Status Mo Action

WIEN Status Mo Action
Kuva 13

Ajan asetukset
Jos laite on yhdistetty Internetiin, ota NTP-palvelin kayttdon, ja suorita asianmukaiset aika-asetukset
valitsemalla aikavydhyke tai kdyttdmalla tietokoneen kelloa.

Date &Time Settings

| Dewice Clock Time ‘ 20010 -3-29  20:08:20 |

| Device Clock Timezone ‘ (GMT +08:00) Beijing, Singapare, Taipei hd |

| Sync with NTP Server ‘ |

| Mip Server ‘ time. nist. gov b

| Syhc with PC Time ‘ il |
Kuva 14

Firmware-paivitys
Laite kayttda kahdentyyppisia ohjelmia. Toinen on jarjestelma-firmware ja toinen on ohjelma-firmware.
Firmwaret voidaan paivittaa erikseen.

| Upgrade Device Firmware | Browser. | | Submit | |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser...) [ Subrit | |
Kuva 15

Tehdasasetusten palauttaminen

Napsauta "Restore Factory Default”, jolloin ponnahdusikkuna avautuu ja kehottaa sinua varmistamaan
valintasi. Kun olet vahvistanut valintasi, jarjestelma palauttaa tehdasasetukset ja kadynnistaa laitteen
uudelleen.

Kayttajan selaushistoria
Kayttajan selaushistorian avulla voit tarkistaa, kuka on vieraillut laitteen sivustolla ja milloin.
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Log

Mon, 2010-03-29 19:05:z20 adimin 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 adimin 192 .1658.0.175 access
Kuva 16
VIANETSINTA

1. Vaaranlainen adapter vaurioittaa laitetta tai adapteria
Kun kytket adapterin laitteeseen, tarkista sen jannite huolellisesti. Laitteeseen sopii ainoastaan 5 V adapteri.

2. Hidas selausnopeus
Laite kayttdd MJPEG-pakkausmuotoa, joka vaatii laajan kaistaleveyden. Hidas verkkoyhteys hidastaa myos
laitteen toimintaa. Tyypilliset kaistaleveysvaatimukset ovat seuraavat:

640 x 480 @ 10 fps: 4,0 Mb ~ 5,0 Mb

320 x 240 @ 30 fps: 1,2 Mb ~ 1,6 Mb

3. Laitetta ei I0ydy, vaikka verkkoyhteys on luotu
Varmista, etta laite ja tietokone ovat samassa verkossa. Jos tietokoneesi palomuuri on paalla, kytke se pois
paalta ja yritéa uudelleen.

4. Laite 16ytyy hakuohjelmalla, mutta siihen ei saada yhteytta
Jos tietokoneen ja kameran IP-osoitteet eivat ole samassa osiossa, muuta ne samaan verkkoon ennen kuin
yhdistat kameran verkkosivulle. Verkko-osion muodostavat IP-osoitteen kolme ensimmaista numeroa. Jos
tietokoneen 192.168.0.100, se voi vierailla vain laitteiden osoitteissa, jotka sijaitsevat valilla
192.168.0.1~192.168.0.255.
5. Laitteen sivustolle ei paase Internetin kautta
Ole hyva ja tarkista seuraavat kohdat:
Osa 4: (Kuva 2) tarkista Internet-yhteyden asetukset;
Osa 5: tarkista LAN-yhteys;
Osa 6: tarkista, onko portin uudelleenohjausasetukset tehty oikein tai estaako reitittimen asetukset
laitteen tiedonsiirtoa Internetiin.
6. Julkiseen IP-osoitteeseen yhdistiaminen onnistuu, mutta valmistajan domainin kautta ei
Varmista, ettd DNS-asetukset vastaavat tietokoneesi asetuksia alla olevan kuvan 17 mukaisesti.
Hakutydkalussa DNS1 ja DNS2 —osoitteiden on oltava samat.

Local PCinformation: Device information:

Realtek RTLE390510x Far + Device name:

192.168.0173
2952552550

199 166 0.4 P confic.: |:| Set IP automstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192163.01
Subnet maskil: 255 0255 0255 00
Cateseay( 192 188 . 0 . 1
Device list:
DS (D 192 168 . 0 . 1
Kuva 17
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Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
Laitteen saa avata VAIN pateva huoltoteknikko huoltoa tarvittaessa. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
verkkovirrasta ja muista laitteista. Al3 altista laitetta vedelle dlaka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al ké&yta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mybhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

E Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
havittda kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
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SVENSKA

Utseende och granssnitt

Anteckningar:

»  Strémindikator kommer att lysa réd om utrustningen &r paslagen.

* Indikator for laddningsstatus. Langsam blinkande (en gang var 2 sekunder) indikerar att enheten séker
efter ett natverk; blinkande (en eller tva ganger per sekund) indikerar att det tradlésa natverket ar anslutet;
frekventa blinkningar (2 till 3 ganger per sekund) indikerar att det tradlésa natverket &r anslutet.

Granssnitt fér utrustning

o @ @ @ ® @@

1. Stromingangen: Ansluter sig till en DC adapter, dess uteffekt bor vara 5V i strémspecifikation.

2. Aterstillningsknapp: Om RESET(aterstéllnings-) knappen trycks ner och halls in mer &n 10 sekunder,
kommer utrustningen att starta om och aterstélla fabriksinstallningarna.

3. Wi-Fi antenn hal: Installerar Wi-Fi antennen.

4. Ethernet 10/100 RJ45 uttagskontakt RJ45 Ethernet sockel ar 10/100M sjalvjusterande. Utrustningen
kan anslutas till alla typer av natverksutrustning, som nav, router, omkopplare, etc.

NOTERA: Fabriksinstéallningen IP &r 192. 168. 0. 178, HTTP porten ar 80, anvandarnamnet dr admin,
och I6senordet dr 123456.

5. Ljudingang: Ljudingangens uttag ar avsedd for anslutning av en extern mikrofon. Den inbyggda
mikrofonen blir ogiltig nar den externa mikrofonen ar inkopplad

6. Ljudutgang: Ljudutgangens uttag ar till for en ljudspelare med linjeutgang, sasom horlurar, hégtalare,
etc.

7. Larmutgang: Larmuttaget ar kopplad till ett reld i IP-kameran. IP-kameran kommer att kontrollera
omkopplaren for att utldsa larmsignalen eller summer for att larma. Relaet kan styra omkopplaren av ett
larm vars spanning ar hogst 36 V och vars stromstyrka ar lagre an 2 ampere. Se figur 2 fér anslutning av
ett externt larm.

Utgang Pin

Brytare

>/

Larm

Larmstrém

Figur 2
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8. Larmingang Pin: Se schematiskt diagram i figur 3 for hur den externa detektorn samlar in
larminformation.

PIR (Passiv infrardd)

/X

Brytare

Ingang pin

[
PIR Strém

Figur 3
Detektorn bér vara av en brytartyp (alltid pa eller alltid av). Om detektorn har upptackt rok, manniskor eller
djur i omradet, kommer detektorn sla pa eller stanga av och det kommer att skicka en extern larmsignal till
IP kameran.

Anslutning till natverket

LAN IP: 192.168.0.1
| WAN IP: 202.96.82.177

Router-1

“Internet

IP Kamera-1 PC-1
1192.168.1.139 192.168.0.175

Hem
Figur 4
Instruktioner for anslutningar
Innan du tar dig in till IP kameran, anslut den forst till natverket, se till att den har strdm och kontrollera om
lampan till RJ45-uttaget ar normalt for att se till att alla kommunikationslankar ar i funktion. Anslutnings-
metoden ar likt den i figur 4.

Instéllning av IP-adressen

IP-adresser till IP-kamera och dator bor vara pa samma segment. Exemplet i figur 5.1 visar att IP-kamera-1
inte kan nas. Kér BSearch_en.exe fran CD, klicka pa sdkknappen och valj sedan IP Camera-1 for att
aterstalla IP adressen som visas enligt figur 5.2.

Installationsanvisningar:

* Kontrollera noggrant "Lokal PC information” i det 6vre vanstra hérnet som listar PC-konfigurationen. Om
det finns flera natverks adaptrar i datorn valj den du anvander och se till att IP adressen till IP kameran
ligger i samma segment som datorn.

e Andra pa innehallet av "IP konfigurationen” pa hdger sida for att se till att innehallet &r densamma
som "Lokal PC information”. Du behdver bara stélla in den sista delen av IP adressen. Du kan stélla in
den pa 139, precis som i exemplet i figur 5.2.

*  Om du inte vet hur man fyller i informationen till ”IP konfigurationen”, kan du alltid markera "’Stiéll
in IP automatiskt” for att automatiskt erhalla IP adressen fran routern.
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Skriv in anvandarnamn och I6senord for "Autentisering” (Som standard dr anvdndarnamnet admin och
I6senordet 123456). Klicka pa "Uppdatering”. Installningen kommer att borja galla nu. Valj enheten i
listrutan och klicka pa knappen for "Séka”. Webblasaren kommer upp automatiskt och ett fonster kommer
att visas samtidigt som det kraver att du anger anvandarnamn och Iésenord. D& kommer du att se
hemsidan for IP-kamera-1, klicka pa "English (Engelska)” i det évre hdgra hornet i figur 6 nedanfor. | det
hoégra hornet av granssnittet kan anvandaren valja sprak.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17T)

EMm@ 4 BSeries Intranet search and settings(¥l.0.0.17)
Local PC information: Device informatian: Locsl PC informetion: Device information:
Reaftsk RTLE1 39/810x Far + Device name, Reattek RTLG139610x Far + Device name:
192.168.1175 1921680175
255.255.255.0 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(: 192 . 168 . 0 . 139 P address(l: 192 . 168 . 0 . 139
182.168.0 19216801
Subnet mask(ly, | 255 . 255 . 255 . O Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(G) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 166 . 0 . 1
Device list: Device list:
DNS1(DY: 192 . 188 . O 1 DRSA (D) 192 .168 . 0 . 1
Mo. | DeviceMame  DeviD I - = Ho. | DevicsMame = DeviD R 0 =
1 00zsken 00ABFO002295 EEgie) =7 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Autherticztion Authentication:
Accourt for watching: | acimin Account for watching. | admin
Passward for watching: | *+ Password for watching: | ===
Update(Fs) Updlate(F5)
. G e
o Wil ol Gty s ot Lty 1= This tool s only used within LAN,
pe and device is within the same subnet T ———
4 L 2= Only the legt user can update device Informations < > S — -
Search(F3) || BrowsetF4) R | m——

Figur 5.1 Figur 5.2

Om du har brandvagg i datorn nar du kér BSearch_en.exe, kan ett fonster visas som fragar om
du vill blockera detta program eller inte. Du ska vélja att inte blockera.

IP CAMERA / NET CAMERA —_—

‘Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 2 Made 1 to view (For the browser with IE kernel)
Plamera F—

*=> Mude 2 to view (For FireF oz, Safari Browser dic.)

*= Ilobile view

Figur 6
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Besoka IP Kameran
Vi foreslar att du anvander |IE kadrnbaserade webblasare for att se videon (den kan tillhandahalla fler

funktioner), men anvandaren maste installera en spelare innan den kan titta pa video. Klicka pa lanken "ladda
ned och installera spelare (forsta anvandningen)”, och en dialogruta kommer att visa sig som i figur 7, klicka

Run (Kor), och den kommer automatiskt att laddas ned och installera spelaren.

File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this file?

Mame: DVM_IFCamZ. exe
Type: Application, 149 ¥E
Fram:  192,168.0.139

Fun ] [ Save ‘ [ Cancel

'_ patentially harm your computer. [F pou do not trust the source, do ot

O While filez from the Internat can be uzeful, thiz file type can
rur or save this software. What's the rigk?

Figur 7
Nar du har installerat insticksprogrammen, klicka pa "Mode (Lage) 1 for att se” lanken i figur 7 for att se videon

(video som i figur 8).

?pemﬁ Eeboot Dewice | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

s timestummp on reeord [

CsD | disablad

O reversal [ mmimor

Fps Full speed +
msolution | 3207240 v

mode &0 HE v
brightness s =
conkmst 4 =

Default oll

Figur 8

1. Menykolumn

Det finns tva typer av menyer. En ar huvudmenyn och den andra ar undermenyn. Huvudmenyn ligger hogst
upp i granssnittet, vilken inkluderar View (Visa), Network (Natverk), Larm, Avancerat, Maintain (Underhall),
medan undermenyn ligger pa hogra sidan i granssnittet.

Visningsomrade for video

Visningsomradet fér videon &r beroende av uppldsningen, ju stérre upplésning, desto storre visningsskarm.
Dubbelklicka med vanster musknapp i videons visningsomrade och den kommer att visas i helskarm.
Dubbelklicka pa den igen och den kommer att aterga till den ursprungliga storleken. Dubbelklicka med
héger musknapp i videons visningsomrade och den gréna ikonen visas, klicka med vanster musknapp och
Panorama/Lutning kommer att kunna kontrolleras fran fjarrkontrollen med piltecknen.
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2. Statusens visningsomrade
Det 6vre hdgra hornet ar status for visningsomradet som visar enhetens status:
- Om den inte ar ansluten ar knappen gra
- Om den ar ansluten ar knappen gron
- Om felaktigt ansluten ar knappen gul
- Om det finns ett larm ar knappen réd
3. Visningsomrade med multikanal
Om anvandaren lagger till flera kanaler (se 7. 3. 2) kommer det att ga 6ver till 4-kanaler, 9-kanaler och visar
automatiskt andra enheter. Pa display omradet, om bilden &r vald, kan du spela, stoppa, spela in, styrning

Pan (Panorama)/ Tilt(Lutning) och utféra andra operationer.

— — — — — —

p 'm0 %! m 'g@ Dessa knappar star for starta video, stoppa, 6vervaka, prata, spela in och

snapshot. Klicka pa en knapp for att valja en funktion.

4. PTZ och videokontroll
| panorma/Lutning styrda omrade kan anvandaren styra positionen enligt piltecknen: upp, ner, vanster, hoger,
mitten, horisontell kryssning, vertikal kryssning, stoppa etc.

‘o= (el stafor Oppen 10 utgang och sluten 10 utgang.

Anvandaren kan ocksa stalla in enhetens bildhastighet, upplésning, ljusstyrka, kontrast och andra parametrar.
Besoka IP-kamera fran WAN

Portforwarding (information som vidarebefordras till en annan dator och port)
For att se kameran 6ver Internet, maste du vidarebefordra en port i router till IP pa kameran. For att 6ppna en
port i router och gbra kameran tillganglig 6ver Internet, 1as den del i manualen for router som
innehaller "Portforwarding”. Figur 9 ar ett exempel.
Mult-Functional Broadband MAT Eouter (1 93s)
Administrator's

Main Menn Virtual Server

Service Ports Server IP Enabhle

D
1 g0 192.163.0.[139 2
2 1521680] |

3 192.1680] |

4

5

6

.

=]

Primary Setup

7 1z.1680]
1921680] |
1921680] |
1921680] |

I 10")1£Oﬁ|

JOoagoooagano
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Andra installningar

WIFI installningar

Ange installningen till det tradlésa LAN som visas i figur 10 nedanfor. Klicka pa "Sok” knappen flera ganger
och det kommer visa de tradlosa natverken i natverkets listkolumner. Valj en av dem och

markera "Anvandning av tradlést LAN”, och de relevanta uppgifterna i det markerade tradlésa natverket

kommer att visas i den efterféljande tomma rutan. Ange I6senordet och klicka pa "Installning”, darefter ar WIFI
instaliningen klar.

Wireless Settings

| ChinaMet-ThkR[002565e1e5d08] infra WRAMPAZ- PS5k
wifi[001 855137857 ] infra WEAMYPAZ-PSK
netview[002586657046] infra WWRAMPAZ-PSK

Wireless MNetwork List

Using Wireless Lan
551D wifi
Encryption WHRAY Personal (AES) +
Share Key 8939033200
Figur 10

Notera: Nar enheten ar ansluten till bAde Wi-Fi och det tradiosa efter att den startat, kommer det att forst
ansluta till det tradbundna natverket. Om den inte kan anslutas kommer det att ansluta sig till Wi-Fi. IP-
adressen och porten ar densamma for tradlost eller tradbundet natverk.

Avancerade anvéndarinstéllningar

| Uszer ‘ Paszzword | Group |
|admin ‘ ssssss | Administrator |
|user ‘ (1171} | Dperator h |
|guest ‘ sssss | “igitor hd |
| | Figur 11 | |

Det finns tre nivaer av auktoritet, de ar Administrator/Medlem/Gast. Administratéren har den hogsta
auktoriteten och han/hon kan gdra andringar i installningarna. Anvandare kan endast anvanda IP-kameran,
med den kan inte gora andringar i installningarna, se figur 11. Gastkonto kan endast titta pa video, men den
kan inte styra IP-kameran. Som standard ar administratérens anvdndarnamn admin, I6senordet &r
123456.

Andra instéllningar

Du kan valja 6ppen eller stangd indikator for lysdiod. Om PTZ centrum &r installd pa "Yes (Ja)” vid
igangsattning nar enheten slas pa, kommer Pan (Panorama)/Tilt (Lutning) att réra sig mot centrum och sedan
stanna. Du kan ocksa stalla de horisontella patrullrundorna och de vertikala patrullrundorna nar du klickar pa

patrull "se” granssnittet, kommer den runda enligt dina installningar av rundor. Du kan ocksa stalla in PTZ
hastighet, 0 betyder det snabbaste.
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Other Settings

‘ Status LED Wode Open Indicator LEDD

tF'TZ settings

‘ PTE Center on Start Mo »

‘ Horizon Patrol Rounds 1 ¥ | (NOTE: 0 means infinity)

|
|
|
|
|
‘I‘-.-'IanualPTZRate ‘ 0«
|
|
|
|

‘ Vertical Patrol Founds 1 ¥ |(MOTE: 0 means infinity)
‘ Auto Horizon Rate LT
| 4uto Vertical Rate 5 v
tPnth Set
‘ Record Path C:ADocuments and Settingshall Users\Documents
Figur 12
Underhall

Information om enhet

Device [Dr ANOIYINOUE
Device Firtmware Yersion 2122234
Device Embeded Web Ul WVersion 0.0.4.17

| |
| |
I l
| Alarm Status ‘ Mone
| |
| |
| |

IAC 00:00:00:00:00:01

Third Party DDMN3Z Status Mo Action

UPnP Status Mo Action

ISH Status Mo Action
Figur 13

Installning av tid
Om enheten ar ansluten till Internet, aktiveras NTP-servern for att korrigera tiden och valja ratt tidszon eller
anvanda datorns tid for att korrigera enhetens tid.

Date &Time Settings

| Drewice Clock Time ‘ 2010 -3 -29  20:08:20 |

| Dewice Clock Tinezone ‘ IGMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei hd |

| Sync with NTP Server | |

| Mtp Server ‘ tirme.nist. gow b

| Sync with PC Time ‘ FI |
Figur 14



Uppgradering av programvara
Enheten driver tva typer av program, ett ar ett inbyggt dataprogram for system, den andra ar ett inbyggt
dataprogram for applikation. De kan uppgraderas separat.

‘ Upgrade Device Firmware | Erowrser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser...) [ Submit |
Figur 15

Aterstill fabriksinstéllningen

Klicka pa "Aterstall fabriksinstaliningar”, och en dialogruta kommer att visa sig for att bekrafta om att du
verkligen vill aterstalla fabriksinstallningen. Efter bekraftelse kommer systemet att aterstalla
fabriksinstallningarna och starta om.

Anvandares surf log
Nar du har tagit dig in i loggens granssnitt kan du se vem som besokt enheten och nar.

Log
Mon, 2010-03-29 19:05:z20 adimin 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 adimin 192 .1658.0.175 access
Figur 16

FAQ

1. En felaktig natadapter kommer att skada utrustningen eller ndtadaptern
Nar du satter in natadaptern, kontrollera noggrant spanningen. Det bor vara en 5V adapter for denna
utrustning.

2. Langsamma sokningshastigheter
Denna utrustning tillampar MJEPG komprimeringsformat och behéver en stor bandbredd dar en smal
bandbredd paverka surfhastigheten. Den typiska bandbredden som anvands ar enligt féljande:
640x480@10fps: 4 Megabit ~ 5 Megabit
320x240@30fps: 1,2 Megabit ~ 1,6 Megabit

3. Kan inte hitta hardvaran via sokprogrammet efter att ha anslutit till LAN

Se till att hardvaran och PC ar ansluten i samma LAN; om en brandvagg ar installerad, stang den och forsék
igen.

4. Hardvaran kan hittas via sokprogrammet, men kan inte ta sig in

Om IP-adresserna till IP-kameran och datorn inte ar i samma natverkssegment, bér du andra dem till samma
natverkssegment innan du férsoker ta dig in. Natverkssegmentet ar de tre forsta siffrorna i IP-adressen. Om
IP-adressen pa datorn ar 192. 168. 0. 100 kan den endast nas vars IP-adress ar mellan 192. 168. 0. 1 ~ 192.
168. 0. 255.
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5. Kan inte komma at utrustningen via Internet
Vanligen se:
Kapitel 4 (Figur 2) for att kontrollera om internetanslutningen ar korrekt;
Kapitel 5 for att kontrollera om du kan besdka via LAN;
Kapitel 6 for att kontrollera om Portforwarding (information som skickas vidare) ar korrekt och om
installningen av router forbjuder denna att skicka data till Internet.

6. Kan besoka via allmén IP-adress, men kan inte ta mig in via tillverkarens domannamn
Se till att DNS instaliningen ar densamma som din dator, som i figur 17 nedanfor. | sokverktyget, bor DNS 1
och DNS 2 pa bada sidorna vara desamma.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192165.0.1
Subnet maskiU): 255 0255 0255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DS (D 192 168 . 0 . A1
Figur 17

Sidkerhetsanvisningar:

Denna produkt bér endast 6ppnas av auktoriserad tekniker nar det ar dags for service. Dra ut strdmkabeln
fran eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:
Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare och ar
harmed erkédnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
E produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for
EEm  dessa produkter.
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CESKY

Vzhled a rozhrani

Poznamky:

 Indikator zapnuti: Je-li zaFizeni zapnuto tento indikator bude svitit CERVENE.

* Indikator stavu: Pomalé blikani (jednou za 2 sekundy) indikuje, Ze zafizeni vyhledava sit, blikani (jednou
nebo dvakrat za sekundu) signalizuje, Ze je sit pfipojena pomoci kabelu, rychlé blikani (2 - 3krat za
sekundu) oznamuje, zZe je pfipojena bezdratova sit.

Rozhrani zarizeni

@ @ ® @@

1. Vstupni napajeci zasuvka: SlouZi k pfipojeni DC adaptéru 5 V.

2. Tlaéitko RESET: Je-li toto tlagitko pfidrzeno stisknuto vice nez 10 sekund, zafizeni se restartuje a budou
nastaveny hodnoty vyrobcem.

3. Zasuvka pro WIFI anténu: SlouZi k instalaci WIFI antény.

4. Ethernetova zasuvka RJ45: Nastavuje se automaticky na 10/100M. Zafizeni mGze byt pfipojeno ke
v§em druhGm sitovych vybaveni, jako je hub, router, pfepina¢ apod..
POZNAMKA: Nastaveni vyrobcem je nasledujici - IP 192.168.0.178, http port 80, uzivatelské jméno
je admin, heslo 123456.

5. Vstupni zasuvka audio: SlouZi k pfipojeni externiho mikrofonu. Vestavény mikrofon zafizeni bude po
pfipojeni externiho mikrofonu deaktivovan.

6. Vystupni zasuvka audio: Slouzi k pfipojeni line out pfehravace, sluchatek, reproduktoru apod..

7. Vystupni zasuvka alarmu: Slouzi pro pfipojeni k relé IP kamery. IP kamera fidi spousténi pfepinani
vyzvanéni alarmu nebo bzu€aku. Relé je schopno Fidit pfepinani alarmu, jehoz napéti neni vétSi nez 36 V
a jehoz proud je niz8i, nez 2 A. Pro pfipojeni externiho alarmu se podivejte na obr. 2.

Vystupni konektory

Prepina¢

\ / Alarm

Napajeni alarmu

Obr. 2
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8. Vstupni konektor alarmu: K pochopeni jak externi detektor shromazduje informace o alarmu se
podivejte na pfehledové schéma na obr. 3.

PIR
Vstupni konektory /
Pfepinac
[
Napajeni PIR
Obr. 3

Detektor by mél byt vZzdy bud zapnut nebo vypnut. JestliZze je detekovan kouf, lidi nebo zvifata vstupujici
do stfeZzené oblasti, detektor se zapne nebo vypne a za$le signal o externim alarmu IP kamefe.

Pripojeni k siti
| |
| |
LAN IP: 192.168.0.1 : j
WAN IP: 202.96.82.177 | |
|
|
|
|
Router-1
“Internet ‘
|
|
|
|
|
|
L ~ |
IP kamera-1 PC-1 : J\
Domaci
Obr. 4
Pokyny k pripojeni

Nejprve kameru pfipojte k siti, zapnéte ji ke zdroji el. proudu, zkontrolujte, jestli svételny indikator zasuvky
RJ45 normalné sviti k ujisténi, Ze jsou komunikaéni kabely spravné pfipojeny. Schéma pfipojeni je
znazornéno na obr. 4.

Nastaveni IP adresy

IP adresy IP kamery a PC by mély byt ve stejném segmentu. Na pfikladu obrazku 5.1 nemuze byt IP
Camera-1 detekovana. Spustte soubor BSearch_en.exe z CD, kliknéte na tlagitko Search (vyhledavani) a
poté vyberte polozku IP Camera-1 k resetovani IP adresy jak je znazornéno na obrazku 5.2.

Pokyny k nastaveni:

* Peclivé zkontrolujte ,Local PC information® (informace o mistnim pocitaci) v levém hornim rohu, kde jsou
informace o konfiguraci PC. Jestlize na PC existuje vice sitovych adaptérl vyberte ten, ktery pouzivate a
ujistéte se, ze je IP adresa IP kamery ve stejném segmentu PC.

* Zménte obsah ,IP config“ vpravo a ujistéte se, Ze je jeho obsah shodny s polozkou ,Local PC information®.
Je pouze zapotiebi nastavit posledni ¢ast IP adresy, muzete ji nastavit jako 139 podle pfikladu na
obrazku 5.2.

e Jestlize nevite jak nastavit obsah ,,IP config*“ muZete zaskrtnout pole ,,Set IP
automatically“ (automatické nastaveni IP) k automatickému nastaveni IP adresy z routeru.
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Vlozte uzivatelské jméno a heslo do pole ,Authentication” (vychozi uZivatelské jméno je admin, heslo
123456). Kliknéte na ,Update” (aktualizovat). Nyni budou provedena nastaveni platit. Vyberte ze
seznamu zafizeni, kliknéte na tlacitko ,Browse” - tim dojde k automatickému otevieni prohlize€e a
zaroven se objevi se okno k vloZeni uzivatelského jména a hesla. Poté uvidite domovskou stranku IP
Camera-1, kliknéte v pravém hornim rohu na ,English” podle obrazku 6. V pravém rohu rozhrani si
muZzete zvolit jazyk.

[ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

{4 BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

Local PC informatior: Device informatior: Local PC information: Device informatian
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Realich RTLE139/10x Far v | Device name
1821681175 182168.0175
255,255.255.0 255.255.255.0
prpr— 1P config. [ et I automatically Prepr— IP config.: [(=et P autometically
P addressi: 192 168 . 0 . 139 P address(l: 192 168 . O . 139
192188.0. 192.168.04
Subnet mask(L), | 255 . 285 . 255 . 0 Subned mask(L), | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(GL 192 188 . O . 1 Galeway(G): 192 188 . 0 . 1
Device st Device list
NS (DY 192 188 . 0 . 1 DS (Y 192 188 . 0 . 1
Mo. | DeviceName  DeviD = Mo. | DeviceName | DeviD =
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) o > 1 002elen O0ABFO002295 Fitp pertiR) =" >
Authertication Authertication
Accourt for watching: | admin Acoount for watching: | admin
Password for walching | Password for walching. |
@ -
1> This tool i only used within LAN, 1> This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet pe and device is within the same subnet
< > 2= Only the legit user can updste devics informations. < > 2> Only the legit user can updste devics informations,
Search(F3) |[ Browse(Fa) Search(F3) |[ Browse(F4)

Obr. 5.1 Obr. 5.2

Jestlize mate na svém PC nainstalovan firewall pfi spusténi souboru BSearch_en.exe se objevi
okno tazajici se, zda chcete tento program zablokovat nebo ne - zvolte ne.

IP CAMERA / NET CAMERA —_—

‘Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 2 Made 1 to view (For the browser with IE kernel)
Plamera F—

*=> Mude 2 to view (For FireF oz, Safari Browser dic.)

*= Ilobile view

Obr. 6
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Pouziti IP kamery

Ke shlédnuti videa doporucujeme pouzit prohlize¢ pracujici s jadrem IE internet explorer (ma vice funkci) pro
shlédnuti videa je vSak tfeba nainstalovat pfehravac. Kliknéte na odkaz ,download and install player (first
use)” (stazeni a instalace prehravace pfi prvnim pouziti) poté se objevi dialogové okno (Obr. 7), tam kliknéte
na Run a dojde k automatickému staZeni a instalaci pfehravace.

Do pou want to run or save this file?

Mame: DVM_IFCamZ. exe
Type: Application, 149 ¥E
Fram:  192,168.0.139

Fun ] [ Save ‘ [ Cancel

patentially harm your computer. [F pou do not trust the source, do ot

@ While filez from the Internat can be uzeful, thiz file type can
rur or save this software. What's the rigk?

Obr. 7
Po instalaci plug-int kliknéte na odkaz ,Mode 1 to view" podle obrazku 7 ke shlédnuti videa (obr. 8).

qum¢ Eeboot Device | Home

View MNetwork Alarm Advanced Maintain

add timestamp on recopd O

OsD | disabled »

[ peversal [ mimor

Fps Full speed +
msolution | 3207240 b
mde &0 HY v

brigness (s |
contrst u 4 =

Deefault all

Obr. 8

1. Oddil nabidky

V hlavni nabidce existuji 2 druhy nabidky jedna je hlavni a ostatni jsou podnabidky. Hlavni nabidka se
nachazi v horni &asti rozhrani v&etné polozek View, Network, Alarm, Advanced, Maintain (Zobrazeni, Sit,
Alarm, Pokrogila nastaveni, Udrzba).

Oblast zobrazeni videa

Je zavisla na rozliSeni &im je vy3Si tim vétSi bude zobrazeni. Kliknéte 2krat levym tladitkem mysi na oblast
zobrazeni videa to bude zobrazeno na celé obrazovce kliknéte znovu 2krat na oblast ta se poté vrati do
puvodniho zobrazeni. Kliknéte 2krat pravym tlaCitkem mysi na oblast zobrazeni videa - objevi se zelena ikona
kliknéte levym tlacitkem mysi - dojde k zobrazeni Pan/Tilt podle znaku se Sipkami.
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2. Oblast stavu displeje
V pravém hornim rohu se nachazi oblast stavu displeje, ktera indikuje stav zafizeni:

- Jestlize neni zafizeni pfipojeno, tlacitko je Sedé

- Jestlize je zafizeni pfipojeno tladitko je zelené

- Jestlize je zafizeni nespravné pfipojeno, tlaitko bude Zluté

- Zni-li alarm, tlagitko bude Cervené
3. Zobrazovaci oblast vice kanalu
Jestlize je uzivatelem pfidano vice kanall (viz 7.3.2) dojde k posunu na 4-Ch, 9-Ch a automatickému
zobrazeni ostatnich zafizeni. Je-li vybran obrazek v oblasti displeje, mizete provést pfehravani, zastaveni,
zaznam, Fidit pan/tilt a dalSi operace.

MIRRIFNE Témito tlacitky muzZete spustit video, zastavit ho, provadét monitorovani, hovor,

zaznam a pofizeni snimku. K pozadované funkci na tlacitko kliknéte.

4. PTZ a ovladani videa
V oblasti pan/tilt mGzete fidit pozici pomoci Sipek: nahoru, dold, vpravo, stfed, vodorovny pohyb, svisly pohyb,
zastaveni apod.

~ E Otevreni 10 vystupu a uzavieni IO vystupu.

Lze také nastavit obnovovaci kmitoCet, rozliSeni, jas, kontrast a dalSi parametry.

Pouziti IP kamery pomoci WAN
Pfesmérovani portu
K pouziti kamery na internetu je zapotfebi pfesmérovat port vaseho routeru na IP kamery. K otevieni portu
vaseho routeru a k zpfistupnéni kamery na internetu si pfec¢téte ¢ast manualu routeru ,pfesmérovani portu®.
Viz pfiklad na obr. 9.

Multi-Functional Broadband NAT Router (R1 93s)

Administrator's .
Main Menu Virtual Server

Service Ports Server IP Enable

D
1 [so 192.168.0] 139 [
2 192180 |
3 1921680 |
4 1921680 |
5 1921680 |
& 1921680 |
7 192180 |

2]

I 10")1.(00'

JO0Ooagagad

Dalsi nastaveni

WIFI nastaveni

Vstupte do nastaveni bezdratové LAN sité podle nize uvedeného obrazku 10, kliknéte nékolikrat na tlacitko
~>earch” (vyhledat) a dojde k zobrazeni detekovanych bezdratovych siti ve sloupci Wireless Network List.
Vyberte jednu z nich a zaskrtnéte pole ,Using Wireless Lan® (pouziti bezdratové LAN sité) poté se objevi
pfislusna data vybrané bezdratové sité. VlozZte heslo a kliknéte na ,Set” (nastavit), nyni je nastaveni WIFI
ukonéeno.
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Wireless Settings

ChinalMet- ThkRE|E|2559195dDEE infra WP AMPAZ-PSK
;“ ' ! WP A || WPAI-PSk
Wirdless Metwark List netwew[EIEIESEEEEB?'DdE] infra WF'NWF'AE PSSk
Using Wireless Lan
salh wif]
Encryption WPAZ Persanal [AES) +
share Key 5939055200
Obr. 10

Poznamka: Je-li zafizeni pfipojeno jak k WIFI tak i kabelem po zapnuti se nejprve pfipoji ke kabelové siti -
nebude-li to mozné pfipoji se k WIFI. IP adresa a port jsou shodné pro bezdratové i kabelové pfipojeni k siti.

Pokrocila uzivatelska nastaveni

| User ‘ Password | Group |
|admin ‘ sssses | Administrator |+ |
|user ‘ ssee | Operator b |
|guest ‘ (TT111] | “isitor h |
| | Obr. 11 | |

Existuji tfi arovné autorizace: Administrator/Operator/Visitor (administrator/operator/navstévnik).
Administrator ma nejvyssi prdva a mize provadét zménu nastaveni. Operator mize pouze IP kameru
pouzivat bez moznosti provadéni zmén podivejte se prosim na obr. 11. Navstévnik mize pouze sledovat
video, nemize IP kameru pouzivat. Vychozi uZivatelské jméno administratora je admin, heslo 123456.

DalSi nastaveni

Muizete zvolit otevieny nebo uzavieny LED indikator. Jestlize je PTZ centrum pfi spusténi nastaveno na
,Yes" u spusténi zafizeni se pan/tilt posune do stfedu a poté zastavi. Také mizete nastavit vodorovné a svislé
prohlizeni kliknutim na patrol rozhrani ,view" (zobrazeni), prohlizeni Ize nastavit. Také mizete nastavit
rychlost PTZ nastaveni 0 je nejrychlejsi.

Other Settings

‘ Status LED Wode Cpen Indicator LED »

tF’TZ sertings

‘ PTE Center on Start

Mo«

‘ Horizon Patrol Rounds 1 ¥ (NOTE: 0 means infinity)

‘ Wertical Patrol Founds 1 % | (NOTE: 0 means infinity)
‘ Suto Hotizon Rate 5 W
‘ Auto Vertical Eate 5w

tPn[h Set

‘ Record Path

|
|
|
|
|
| Manual PTZ Rate | [o >
|
|
|
|

ChDocuments and SettingshAll Users\Documents
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Obr. 12
Udrzba

Informace o zarizeni

Device [Dr ANOIYINOUE
Device Firtmware Yersion 2122234
Device Embeded Web Ul WVersion 0.0.4.17

| |
| |
I l
| Alarm Status ‘ Mone
| |
| |
| |

IAC 00:00:00:00:00:01
Third Party DDMN3Z Status Mo Action
UPnP Status Mo Action
ISH Status Mo Action
Obr. 13

Nastaveni ¢asu
Je-li zafizeni pfipojeno k internetu, aktivujte NTP server ke korekci Casu a vybéru spravné ¢asové zény nebo
pouzijte ¢as na pocitaci.

Date &Time Settings

| Drewice Clock Time ‘ 2010 -3 -29  20:08:20 |

| Dewice Clock Tinezone ‘ IGMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei hd |

| Sync with NTP Server | |

| Mtp Server ‘ tirme.nist. gow b

| Sync with PC Time ‘ FI |
Obr. 14

Upgrade firmware
Zafizeni pouziva 2 druhy programu jeden z nich je firmware a druhy je aplikaéni firmware. Oba programy
mohou byt nezavisle na sobé upgradovany.

‘ Upgrade Device Firmware | Browser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser... ] [ Submit |
Obr. 15

Obnoveni vychoziho nastaveni vyrobcem
Kliknéte na ,Restore Factory Default® (vychozi nastaveni vyrobcem) objevi se dialogové okno vyzadujici vase
potvrzeni k nastaveni hodnot vyrobcem. Po potvrzeni se systém obnovi podle hodnot vyrobce a restartuje se.
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Zaznam prihlasenych uzivatelt
Po vstupu do tohoto zaznamu miizete zjistit kdo, a kdy zafizeni pouzival.

Log
Mon, 2010-03-29 19:05:20 acmin 192.168.0.,175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 192.168.0.,175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.168.0.,175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192.168.0.,175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 acmin 192.168.0.,175 access
Obr. 16

CASTO KLADENE DOTAZY
1. Nespravny napajeci adaptér mize znicit zafizeni nebo sam sebe.
Pfi zapojovani napajeciho adaptéru peclivé zkontrolujte napéti, které by pro toto zafizeni mélo byt 5 V.
2. Pomala rychlost prohlizeni
Toto zafizeni podporuje kompresni format MJEPG, ktery vyzaduje velkou Sitku pasma, mala Sitka pasma ma
vliv na rychlost prohliZeni. Typicka Sifka pasma je nasledujici:
640 x 480 pfi 10 fps: 4.0 Megabity ~ 5.0 Megabitu
320 x 240 pfi 30 fps: 1.2 Megabitt ~ 1.6 Megabitt

3. Nelze nalézt zafizeni pires vyhledavaci software po pripojeni k LAN
Ujistéte se, Ze je zafizeni a PC pfipojeno ke stejné LAN je-li nainstalovan firewall uzaviete ho prosim a
pokuste se znovu.

4. Zarizeni lze nalézt pres vyhledavaci software, ale nelze ho pouzit

Jestlize neni IP adresa IP kamery a PC ve stejném sitovém segmentu méli byste ji pfed pouzitim kamery
umistit do stejného segmentu. Sitovy segment tvofi prvni tfi Cislice IP adresy. Je-li IP adresa PC
192.168.0.100 Ize pouzit pouze to zafizeni, jehoz IP adresa je mezi 192.168.0.1~192.168.0.255.

5. Zafizeni nelze pouzit pres Internet
Podivejte se prosim na:
Kapitola 4 (obr. 2) a zkontrolujte spravnost pfipojeni k internetu
Kapitola 5 a zkontrolujte, jestli Ize zafizeni pouzit pfes LAN
Kapitola 6 a zkontrolujte spravné presmeérovani portu, a jestli nastaveni routeru povoluje zasilat data pres
internet.
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6. Zarizeni Ize pouzit pres IP adresu, ale nelze ho pouzit pres nazev domény vyrobce
Ujistéte se, Ze je DNS nastaveni shodné s PC podle obrazku 17 nize. Ve vyhledavacim nastroji by mély byt
DNS 1 a DNS 2 na obou stranach shodné.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Obr. 17

Bezpecnostni opatieni:
Tento vyrobek by mél otevirat POUZE opravnény technik v pfipadé potieby servisu. V pfipadé, Ze dojde k
zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:
K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou chranény
zadkonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamen4, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
E nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti vyhazovat s
mmm  héznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobkd existuji zvlastni sbérna stfediska.
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ROMANA

Aspect si interfata

Observatii:

* Indicator de alimentare: Va fi ROSU daca echipamentul este alimentat.

* Indicator stare: Clipirea lenta (o data la 2 secunde) indica faptul ca dispozitivul cauta o retea; clipirea
normala (o data sau de doua ori pe secunda) indica faptul ca reteaua prin cablu este conectata; clipirea
frecventa (de 2 sau 3 ori pe secunda) indica faptul ca reteaua wireless este conectata.

Interfata echipamentului

1
ptm,,
|

@ ® ©@

1. Priza de alimentare: Realizeaza conectarea la un adaptor de CC, cu tensiune de iesire de 5 V.

2. Buton RESET: Daca butonul RESET este mentinut apasat timp de mai mult de 10 secunde,
echipamentul va reporni si va reveni la setarile implicite din fabrica.

3. Orificiu antena WIFI: Conecteaza antena WIFI.

4. Mufa RJ45 pentru ethernet: Mufa RJ45 pentru ethernet accepta o frecventa de 10/100 M autoreglabila.
Echipamentul se poate conecta la mai multe tipuri de echipamente de retea, precum huburi, rutere,
switch-uri, etc.

OBSERVATIE: IP-ul setat din fabrica este 192.168.0.178, portul http este 80, numele de utilizator
este admin, parola este 123456.

5. Mufa de intrare audio: Mufa de intrare audio este destinata conectarii unui microfon extern. Microfonul
incorporat nu va functiona daca se conecteaza un microfon extern.

6. Mufa de iesire audio: Mufa de iesire audio este destinata conectarii unei linii de redare audio, precum
casti, difuzor, etc.

7. Mufa de iesire pentru alarma: Mufa de iesire pentru alarma este conectata la un releu al camerei cu IP.
Camera cu IP controleaza comutatorul ce declanseaza soneria alarmei sau avertizorul sonor. Releul
poate controla comutatorul unei alarme al carei voltaj este de maxim 36 V si al carei curent este sub 2 A.
Consultati Figura 2 pentru conectarea unei alarme externe.

Pini de iesire

Comutator

Alarma

Alimentarea alarmei

Figura 2
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8. Pin de intrare alarma: Consultati schema de la Figura 3 pentru a afla cum preia detectorul extern
informatii pentru alarma.

PIR

/X

Comutat

Pini de intrare

[
Alimentare PIR

Figura 3
Detectorul trebuie sa fie de tip comutabil (permanent activat sau permanent dezactivat). Daca detectorul
a detectat fum, persoane sau animale intrate in perimetru, detectorul se va activa sau dezactiva si va
trimite semnalul extern al alarmei catre camera IP.

Conectarea la retea

IP LAN: 192.168.0.1
IP WAN: 202.96.82.177

Router-1

4 'Iﬁtérnet

| Camera IP-1 ; PC-1

Acasa
Figura 4
Instructiuni de conectare
nainte de accesarea camerei IP, intai conectati camera la retea, la sursa de curent si verificati daca lumina
mufei RJ45 este normala , pentru a va asigura ca toate conexiunile de comunicare sunt la nivel optim. Metoda
de conectare este ilustrata la Figura 4.

Setarea adresei IP

Adresele IP ale camerei si calculatorului trebuie sa se situeze pe acelasi segment. Exemplul de la Figura 5.1
arata ca nu se poate accesa Camera IP-1. Lansati BSearch_en.exe de pe CD, faceti clic pe butonul Search
(Cautare), si apoi selectati IP Camera-1 pentru a reseta adresa IP, cum este ilustrat in Figura 5.2.

Instructiuni de configurare:

» Verificati cu atentie ,Local PC information” (Informatji locale PC) din colful dreapta sus, unde se descrie
configuratia calculatorului. Daca sunt mai multe placi de retea in calculator, selectati placa pe care o
utilizati si asigurati-va ca adresa IP a camerei se situeaza pe acelagi segment cu calculatorul.

*  Schimbati continutul din ,IP config” din dreapta si asigurati-va ca continutul este acelasi ca in ,Local PC
information”. Nu trebuie sa setati decat ultima sectiune a adresei IP, puteti sa o setati la 139 cum este
ilustrat in Figura 5.2.

* Daca nu stiti cum sa completati continutul ,,IP config”, puteti selecta ,,Set IP automatically”
(Seteaza IP-ul automat) pentru a obtine automat adresa IP de la ruter.
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Introduceti numele de utilizator si parola in ,Authentication” (Autentificare)(Datele de autentificare
implicite sunt numele de utilizator admin si parola 123456). Faceti clic pe ,Update” (Actualizare).
Setarea va fi aplicatd acum. Selectati dispozitivul din caseta derulanta si faceti clic pe butonul ,Browse”
(Navigare), se va deschide navigatorul automat si o fereastra va aparea pe ecran in acelasi timp care va
solicita sa introduceti numele de utilizator si parola. Apoi veti vedea pagina de start a Camerei-1, facefj

clic pe ,English” (Engleza) din coltul dreapta sus , precum este ilustrat in Figura 6 de mai jos. In coltul din
dreapta al interfetei, utilizatorul poate alege limba.

& BSeries Intranet search and settings(Vl.O.0. LT} o & BSeries Intranet search and settings(¥V1.0.0.17)
Local PC information: Device informatian: Locsl PC informetion: Device information:
Realtek RTLS139/810% Far v Device name Reattsk RTLE1396510x Far v D8 Gl
192168.1175 1921680175
255.255.255.0 255.255.255.0
18216801 [P e [Jset P automatioaity P P config [ et P autamtically
P address(: 192 188 . 0 . 139 P address(l: 192 . 188 . 0 . 139
182.168.01 192.168.0.1
Subnet mask(L), | 255 . 255 . 255 . 0 Subret mask(lly | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(G) 192 168 . 0 . 1 Gateway(G) 192 166 . 0 . 1
Device st Device list:
DNS1(DY: 192 . 188 . O 1 DRSA (D) 192 .168 . 0 . 1
Mo. | DeviceName = DeviD P = = No.  DeviceMame  DeviD R 0 =
1 00zsken 00ABFO002295 EEgie) =7 1 002alcn 0048FO002295 p pOH(E): s
Authertication Authertication:
Accourt for watching: | admin Accourt for watching. | admin
Passward for watching: | *+ Password for walching, | ==
Update(FS) Unoate(F5)
. G e
o Wil ol Gty s ot Lty 1= This tool s only used within LAN,
- - e and device is within the same subnet T ———
2> Oy the legt user can update device informations < > S — -
Search(F3) || BrowsetF4) R | m——

Figura 5.1 Figura 5.2

Daca aveti un software firewall de protectie pe calculator, lansati BSearch_en.exe, va aparea o
fereastra care va solicita sa confirmati sau sa infirmati blocarea programului, apoi alegeti
infirmarea blocarii.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figura 6
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Accesarea camerei IP
Va sugeram utilizarea unui navigator cu nucleu IE pentru a vizualiza materialul video (poate furniza mai multe

funcitii), dar utilizatorul trebuie sa instaleze un player inainte de vizualizarea materialului video. Faceti clic pe
linkul ,download and install player (first use)” (descarcati si instalati playerul (prima utilizare)), va aparea o
casuta de dialog ca in Figura 7, faceti clic pe Run (Lansare), se va descarca si instala playerul in mod

automat.

File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

@ “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figura 7
Dupa instalarea programelor auxiliare, faceti clic pe linkul ,Mode 1 to view” (Vizualizare Mod 1) ca in Figura 7,

pentru a vizualiza materialul video (material video ca in Figura 8).

qum¢ Rebaot Device | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestarmp on record [_]

05D | disabled v

[ reversal [ mimor

Fps Full speed v
meolution | 3207240 v

mode &0 HZ -
rightness : &

comtrust el - |

Defiult all

Figura 8

1. Coloana meniu

Exista 2 tipuri de meniu, meniul principal si submeniul. Meniul principal se situeaza in partea de sus a
interfetei, incluzand View (Vizualizare), Network (Retea), Alarm (Alarma), Advanced (Avansat), Maintain
(Intretinere), iar submeniul se situeaza in dreapta interfetei.

Zona de afisare video

Zona de afisare video depinde de rezolutie, daca rezolutia este mai mare, afisajul este mai mare. Faceti dublu
clic cu butonul stdnga al mouse-ului pe zona de afisare pentru a afisa modul de ecran complet, faceti iar dublu
clic si afisajul va reveni la dimensiunile initiale. Faceti dublu clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe zona
de afisare a materialului video si va aparea o pictograma verde, faceti clic cu butonul din stAnga al mouse-ului
si functia Pan/Tilt (Rotire/Inclinare) va fi controlata prin s&geti.
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2. Zona de afisare a starii
In coltul din dreapta sus se afla zona de afisare a starii care arata starea dispozitivului:
- Daca nu este conectat, butonul este gri
- Daca este conectat, butonul este verde
- Daca este conectat incorect, butonul este galben
- Daca exista o alarma , butonul este rosu

3. Zona de afigare cu canale multiple

Daca utilizatorul adauga canale multiple (consultati 7.3.2), se va comuta la 4-Ch, 9-CH si se vor prezenta
automat si celelalte dispozitive. Pe zona de afigare, daca imaginea este selectata, puteti reda, opri, inregistra,
controla functia Rotire/inclinare si puteti efectua alte operatiuni.

MIRRIFNE Aceste butoane aferente materialului video sunt utilizate pentru redare, oprire,

monitorizare, vorbire, inregistrare si fotografiere. Facefi clic pe un buton pentru a alege o functje.

4. Control video si PTZ

Tn zona de control a functiei Rotire/inclinare, utilizatorul poate controla pozitia in functie de sigeaté: sus, jos,
sténga, dreapta, mijloc, navigare pe orizontald, navigare pe verticala, stop, etc.

~ E simbolizeaza iesirea 10 deschisa si iesirea 10 inchisa.

Utilizatorul poate seta si frecventa cadrelor, rezolutia, luminozitatea, contrastul si alti parametri.

Accesarea camerei IP prin WAN

Alocarea porturilor
Pentru a vizualiza camera prin internet, trebuie sa alocati un port din ruter camerei IP. Pentru a deschide un
port din ruter si pentru a face accesibila camera prin internet, cititi capitolul din manualul ruterului care face
referire la ,alocarea porturilor”. Figura 9 este un exemplu.

Multi-Functional Broadband NAT Router (R1.93s)

Administrator's .
Main Menu Virtual Server

3 Service Ports Server IP Enahle

D
1 [so 192.168.0]139 2
2 [ 121620

3 [ w10

4

5

6

7

=]

Primary Setup

[ ] 1wz16s0]
— wziez0l
] 121620
[ ] 121620

—

[ 109 1890

JOoaoogooaga
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Alte setari

Setarea WIFI

Introduceti setarea LAN-ului Wireless cum este ilustrat in Figura 10 de mai jos, faceti clic de mai multe ori pe
butonul ,Search” si se vor afisa retelele wireless detectate in coloana Wireless Network List (Lista Retelelor
Wireless). Selectati una dintre ele si bifati ,Using Wireless Lan” (Utilizare LAN wireless), apoi datele relevante

ale retelei wireless selectate vor fi afisate in spatiile succesive. Introduceti parola si faceti clic pe ,Set”
(Setare), apoi setarea WIFI este finalizata.

Wireless Seitings

ChmaNet hkRDE|2559195dEIB infra WPAMNPAZ-PSK
;'.".' o571 infra WYPA || WPAZ-PSl
Wireless Metwork List netwew[[l[l2585697045] infra WFWWF'AZ PS5k
Using Wireless Lan
SRID wifl
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share ey A939035200
Figura 10

Observatie: Cand dispozitivul este conectat si la WIFI, si la refeaua prin cablu, dupa pornire, se va conecta
mai intai la reteaua prin cablu, daca nu se poate conecta, atunci se va conecta la reteaua WIFI. Adresa IP si
portul sunt aceleasi pentru reteaua prin cablu si pentru refeaua wireless.

Setari avansate
| User | Password | Group |
|admin | seeses | Administrator v| |
||_|ser ‘ D ‘ Operatar ‘
|guest | eonss || visitor v| |
| | Figura 11 | |

Exista trei niveluri de autoritate: Administrator/Operator/Vizitator. Administratorul are cea mai Tnalta autoritate,
poate opera orice modificare a setarilor. Contul operatorului poate doar controla camera IP, nu poate face
modificari Tn setari, consultati Figura 11. Vizitatorul poate doar privi materialul video, nu poate controla camera
IP. Datele de autentificare implicite ale administratorului sunt admin pentru numele utilizatorului si
parola 123456.

Alte setari

Puteti alege un indicator LED deschis sau inchis. Daca functia PTZ este setata ca ,Yes” (Da) la pornire, cand
dispozitivul este pornit, functia Rotire/inclinare se va deplasa in centru si se va opri. Puteti seta si trasee de
monitorizare orizontale si verticale, cand faceti clic pe patrol (monitorizare) in interfata ,view” (vizualizare);

dispozitivul se va inscrie pe un traseu conform cu setarea dorita. Puteti seta si frecventa functiei PTZ ,
0 insemnand cel mai repede.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate L
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figura 12
intretinere

Informatii privind dispozitivul

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figura 13

Setarea orei
Daca dispozitivul este conectat la internet, activati serverul NTP pentru a corecta ora si selectati fusul orar
corect, sau utilizati ora calculatorului pentru a corecta ora dispozitivului.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Ntp Server | time. nist. gov hd

| Syne with PC Time | O |
Figura 14



Actualizare firmware
Dispozitivul ruleaza 2 tipuri de programe, unul este firmware de sistem, celalalt este firmware de aplicatie. Ele
pot fi modernizate separat.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figura 15

Revenirea la setarile implicite din fabrica

Faceti clic pe ,Restore Factory Default” (Revenirea la setarile implicite din fabrica); va aparea o casuta de
dialog pentru a confirma intentia de revenire la setarile implicite din fabrica. Dupa confirmare, sistemul va
reveni la setarile implicite din fabrica si va reporni.

Istoricul de navigare al utilizatorului
Dupa accesarea interfetei istoricului, puteti vizualiza cine a accesat dispozitivul si cand.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figura 16

INTREBARI FRECVENTE

1. Adaptorul de alimentare incompatibil va deteriora echipamentul sau adaptorul de alimentare
Cand conectati adaptorul de alimentare, verificati cu atentie tensiunea; aceasta trebuie sa fie de 5 V pentru
acest echipament.

2. Viteza redusa de navigare
Acest echipament adopta formatul de compresie MJEPG, necesitand o largime de banda mare; o largime
mica va afecta viteza de navigare. Banda tipica este utilizata astfel:

640x480@10 fps: 4,0 Megabiti ~ 5,0 Megabiti

320x240@30 fps: 1,2 Megabiti ~ 1,6 Megabiti
3. Nu se gaseste echipamentul prin software-ul de cautare dupa conectarea la LAN
Asigurati-va ca echipamentul si calculatorul sunt in acelasi LAN; daca este instalat un software firewall,
inchideti-l si incercati din nou.
4. Echipamentul poate fi gasit prin software-ul de cautare, dar nu poate fi accesat
Daca adresele IP ale camerei si calculatorului nu se situeaza pe acelasi segment de retea, trebuie sa le setati
pe acelasi segment de refea inainte de accesare. Segmentul de retea este constituit din primele trei numere
din adresa IP: Daca adresa IP a calculatorului este 192.168.0.100, echipamentul poate fi accesat doar de pe
adresele de IP din intervalul 192.168.0.1~192.168.0.255.
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5. Accesarea echipamentului prin internet nu este posibila
Consultati:
Capitolul 4 (Figura 2) pentru a verifica daca conexiunea la internet este corect3;
Capitolul 5 pentru a verifica daca puteti accesa camera prin LAN;
Capitolul 6 pentru a verifica daca alocarea porturilor este corecta si daca setarea ruterului interzice
echipamentului sa trimita date prin internet.

6. Poate fi accesat printr-o adresa IP publica, dar nu poate fi accesat prin denumirea de domeniu a
fabricantului

Asigurati-va ca setarea DNS este aceeasi ca la calculator, ca in Figura 17 de mai jos. In unealta de cautare,

DNS 1 si DNS 2 de pe ambele parti trebuie sa fie la fel.

Local P information: Device information:

Realtek RTLE1 390510 Far + Device name:

1921680173
29523025320

192 16501 P config.: []=et IP automatically
IP addres=(l): 192 168 . 0 . 78
192.1658.0.1
Subnet maskiU: 295 0255 255 .0
Gatewway( G 192 0168 . 0 . 1
Device list:
DM (0 192 168 . 0 . 1
Figura 17

Masuri de siguranta:

Acest produs trebuie deschis DOAR de un tehnician autorizat atunci cand sunt necesare activitati de service.
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu expuneti
produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

E Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
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EAAHNIKA

Epe@dvion kai Alaouvdeon

2 NUEIWOEIG:

*  EvdeikTiki Auyvia loxuog: Oa yivel KOKKINH av givar evepyotroinuévog o e€0TTAICHOG.

*  EvdeikTikA Auyvia Katdotaong: To apyo avapoofnua (Hia @opd KGBe 2 deuTePOAETTTA) UTTODEIKVUEI OTI N
ouokeun avalntdel OikTuo. To avaBooBnaopa (pia r} dU0 QopEg avda SeUTEPOAETTTO) UTTODEIKVUEI OTI TO
gevaUppuaTo dikTuo gival ouvdedepuévo. To auxvo avaBoopnopa (2 Eéwg 3 Qopég ava deUTEPOAETTTO)
uTTod€EIKVUEI OTI aoUpuaTo OIKTUO gival ouvOedENEVO.

Aiaouvdeon e§omAiouou

!
JLT,

®
1. Ymodoxn €10680u 10XU0gG: ZuvdéeTtal o€ éva Tpo@odoTIkG DC. H £6000¢ Tng TTpéTTel va £xel TTpodiaypadn

I0XU0G 5V.

2. Kouptri EMANA®OPAZ (RESET): Av ratnBsei 1o kouptri EFTANA®OPAL kai kpaTtnBei matnuévo yia
TePIooOTEPA aTTO 10 deUTEPOAETTTA, O £COTTAICUOG Ba eTTAVEKKIVIOEI Kal Ba eTTAVEABOUV O EPYOCTACIAKEG
pubuioeig.

3. Omn kepaiag WIFI: EykaBiota Tnv kepaia WIFI.

4. Ymodoxn Ethernet RJ45: H utrodoxr Ethernet RJ45 eival pia autopuBuiléusvn utrodoxn 10/100M. O
€COTTAIONOG PTTOPET Va ouvdeBei e BAoUG Toug TUTTOUG £EOTTAICOU BIKTUWYV, OTTWG O€ diaulo,
OpopoAoynTh, OIAKOTITN, K.ATT.

ZHMEIQZXH: H IP epyooracgiaknig pubuiong sivai 192.168.0.178, n 8upa http sivar 80, To voua
xpnorn givar admin, o kwdiko¢ mpoaBaong sivar 123456.

5. Ymodoxn £10650u fxou: H utrodoxr €1c6d0u rxou cival axediaguévn yia oUvOean o€ EWTEPIKO
MIKPOQWVO. To EVOWUATWHEVO PIKPOPWVO Bev Ba Asitoupyei 6tav Ba gival cuvdedePEVO TO EEWTEPIKO
MIKPOQWVO.

6. Ymodoxn §68ou Axou: H uttodoyr €€600u fou €ival yia PIa GUOKEUN avaTrapaywyng fxou he €060
YPOUUAG, OTTWG AKOUCTIKO, NXEIO K.ATT.

7. Ymodoxn £§68ou ouvayeppou: H utrodoxr 600U akouaTIKOU gival guvOedEUEVN O€ Eva peAE aTNV
kauepa IP. H kauepa IP Ba eAéyxel Tov SIOKOTITN YIO VA EVEPYOTTIOINTEI TO KOUOOUVI TOU CUVAYEPHOU 1 TOV
BouBnTA oTo cuvayepud. To peAé ptropei va eAEyEel Tov DIAKOTTTN VOGS GUVAYEPUOU, TOU OTToiou N Tdon
O¢ev uttepPaivel Ta 36V Kal Tou oTToioU TO peUpa gival HIKPOTEPO aTrd 2A. AvaTtpétTte oTnv Eikéva 2 yia Tn
ouvdean o€ €EWTEPIKO ouvayEPUO.

AKkideg e€6060u

Alako6TITNG

\ / Tuvayepuog

loxug ouvayeppuou

Eikéva 2
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8. AKkida g10080u cuvayeppoU: AvaTpéETe OTO OXNUATIKO didypauua otnv Eikéva 3 yia TTAnpogopieg
OXETIKA PE TOV TPOTTO GUAAOYAG TTANPOPOPIWV TOU EEWTEPIKOU AVIXVEUT).

i | PIR
AKideg e10650uU /
AlakoTIT
[
loxug PIR
Eikova 3

O avixveuTtng TTPETTEl va gival TUTToU BIAKOTITN (TTAvTa Pe EMAOYR EvEPyOoTTOiNONG A aTTEVEPYOTTOINONG). AV
0 QVIXVEUTAG £XEI avixveUoel KaTTVO, AToPa ) {Wa va eIoépyovTal TNV TTEPIOXN, TOTE Ba evepyoTToInBEi
Ba atrevepyotroinBei kal Ba aTeilel TO e§WTEPIKO CAPA cuvayepuol oTnv Kauepa IP.

20vdeon oTo SikTUO

LAN IP: 192.168.0.1
WAN IP: 202.96.82.177

Mévrey
ADSL

“Internet

YmroAoyioTrg-1 I

Kapepa IP-1 192.168.0.175

192.168.1.139
Kevtpikr) oeAida

Eikéva 4

Odnyisc ouvdeong

Mpiv xpnoiyoTroInoeTe TNV Kauepa IP, ouvdéoTe TNV TTpwTa 07O SiKTUO, OTN CUVEXEID JE TO TPOPODOTIKS KAl

eAEyETE av n Auyxvia Tng utrodoxng RJ45 gival kavovikn yia va dlIac@aliceTe 0TI AeIToupyoUv GwaTd GAol Ol

deopoi emikoivwviag. H pébodog ouvdeong civai idia e autr) otnv Eikéva 4.

PUOuion Tng dicubuvong IP

O1 dieubuvaoeig IP Tng kduepag IP kal Tou uttoAoyioTh TTpETTEl va BpiokovTal aTo idio TuAua. To TTapddeyua

otnv Eikéva 5.1 deixvel 611 n kGuepa IP-1 dev ptropei va Asitoupyrioel. Avoigte 1o apyeio BSearch_en.exe o1o

CD, kavte KAIK 010 KoupTri Avalritnong kai oTn ouvexeia, emAEETe TNV Kduepa IP-1 yia va eTTavagEépeTe T

O1etBuvaon IP, 6Tmwg eugaviCetal otnv Eikéva 5.2.

Odnyigg pubuiOoNg:

*  EAé&yEre mpooekTikd TIG «[TAnpo@opieg TotmiKkoU uttoAoyioTh» («Local PC information») otnv dvw apioTepn
ywvia TTou gu@avifer Tn diIapudp@wan Tou UTTOAOYIOTH. AV UTTAPXOUV OPKETOI TIPOCAPOYEIG OIKTUOU OTOV
uTTOAOYIOTH, ETMAEETE QUTOV TTOU XpPnoIPoTTolEiTe dlac@ahifovTag 6Ti n dietBuvaon IP Tng kauepag IP
BpiokeTal 0TO i0I0 TUAKO TOU UTTOAOYIOTH.

e AM\G&ETE TO TTEPIEXOMEVO TOU «IP config» oTa e€Id yia va dIac@AAICETE OTI TO TTEPIEXOMEVO €ival idIO JE TIG
«lMAnpo@opieg TOTTIKOU UTTOAOYIOTA». XpeldleTal uévo va pubpioete Tnv TeAeuTaia evétnTa TnG dielBuvong
IP. MTTopeite va Tnv puBuicete 010 139, 6TTWG GTO TTAPAdeIyua atnv Eikéva 5.2.
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Av eV yvwpilete TOV TPOTTO CUNTTANPWONG TWV TEPIEXOuEVWY Tou «IP config», umropeire emiong
va emiAé§eTe «Autouarn pubuion IP» («Set IP automatically»)yia va AdBers auréuara rn disubuvon
IP a6 rov dpouoAoynri.

MANKTPOAOYAGOTE TO GVOUQ XPHOTN Kal Tov KwdIKG TTpAcRacng oTo TTAaiaio «[MioTotroinon»
(«Authentication») (Am6 mpoemiAoyn, To ovoua xpnorn givar admin kar o KwdIK6§ MpoaBaong givai
123456). Kavte KAIK aTnyv €mmAoyR «Evnuépwony. H plBuion Ba 1oxuoel auéowg. ETAEETE TN GUoKeUN
aTo TTAgiolo AioTag kal Kavte KAIK aTo KouuTri «AvalAtnon» («Browse»). @a avoifel autépata 10
TTPOYPAUUA TTEPINYNONG Kal TauTéxpova Ba eppavioTei éva TapdBupo, To oTroio Ba oag ¢nTioel va
TIANKTPOAOYHOETE TO GvoUa XPHOTN Kal ToV KWOIKG TTpdoBaong. £Tn cuvéxela, Ba deiTe TNV apxIkr oeAida
NG Kapepag IP-1 kai Ba kdvete KAIK oTnv €TTIA0YH «EAANVIKA» oTnVv dvw 6€1d ywvia, 6TTwg oTtnv Eikéva 6
TTapaKATW. ZTNV 8e€Id ywvia Tng dlacuvdeong, o XpAOTNG UTTOPET va eTTIAEEEI TN YAwoOQ.

& BSeries Intranet search and settings(¥1.0:-0.17) =13 & BScries Intranct scacch and scttings(¥1.0.0. 17}
Lacal PC information: Device information: Local PC information: Device information
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Realtek RTLE139/510x Far v | Devioe name
1821681175 1921680175
255,255,255.0 255255 255.0
Fyre P config. [ 5t IP automaticaly Y P confie.: [5et P automatically
P sdldress(l: 192 . 168 . 0 . 139 P address(l; 132 188 . 0 139
192188.0.1 192168.01
’—| Subnet mask(U) 255 .285 2585 .0 Subnet mask(L) 255 255 255 0
Devics list: Devics list:
DHSA (D) 192 . 188 . 0 . 1 DNS1(D) 192 186 . 0 . 1
Mo. | DeviceMame  DeviD: Mo, | Deviceame | DeviD:
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) 1 002elcn 00A5FO002295 Fite pertiRl:
Autherticetion Auiherticstion
Accourt for watching Accourt for watching
Password for watching Passward for watching
e
Q Tips @ Tips
1 This tool i only ussd within LAN, 1 This tool is anly used within LAN,
pc and device is within the same subnet e and device is within the same subnet.
L | > 2= Oy the legit user can update devics informations & | & 2= Only the legit user can update device informations.
S B

Av €xeTe eyKATAOTAOEI AOYIOWIKS TEIXOUG TTPOOTACIOG OTOV UTTOAOYIOTH) 0AG, OTAV OVOIYETE TO
apyeio BSearch_en.exe, epygaviletal éva TTapdBupo 1Tou oag NTdel av BEAETE va ATTOKAEIOETE
auTé 10 TTPOYpPaPUA i OX1. Oa TTPETTEl va ETTIAECETE va PNV ATTOKAEIOTEI AuTd TO TTPOYPAUUA.

IP CAMERA / NET CAMERA .

‘Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

‘7?6 2> Made 1 to view (For the browser with IE kernel)

Download
*=> Mude 2 to view (For FireF oz, Safari Browser dic.)

*= Ilobile view

Eikéva 6

Asgitoupyia Tng kKdpepag IP

2uvioToUE Tn Xprion Tou TTpoypdupatog Tepifynong IE kernel yia Tnv epedavion Tou Bivreo (TTapéxeEl
TTEPICOOTEPEG AEITOUPYIES), AAAG O XPrOTNG TTPETTEI VA EYKOTACTHOEI £va TTPOYPAPMA QVATTAPAYWYNG TTPIV TNV
TTPOPBOAN Tou Bivreo. KAvTe KAIK 0TOV OUVOETHO «AfjYn KAl EYKATAOTOON TTPOYPAUMATOS avVATIAPaYWYNG
(TrpwTn Xprion) (download and install player (first use)». ©a gu@avioTei £va TTAaioIo diIaAdyou 6TTwWG OTNV
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Eikéva 7, kai B8a KaveTe KAIK 0To KOUUTTi «Run». ©@a mrpayuatotroindei autéoyaTtn Afyn Kal yKataoTacn Tou

TTPOYPAUPATOG avVATTAPAYWYNG.

File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this file?

Mame: DVM_IFCamZ. exe
Type: Application, 149 ¥E
Fram:  192,168.0.139

Fun ] [ Save ‘ [ Cancel

- While filez from the Internat can be uzeful, thiz file type can
!_ patentially harm your computer. [F pou do not trust the source, do ot
rur or save this software. What's the rigk?

Eikéva 7
MeTda TNV eykaTdoTaON TWV TTPOOBETWY, KAVTE KAIK aTOV 0Uvdeapo «Mode 1 to view» atnv Eikéva 7 yia va

epgavioeTe 1o Bivieo (Bivreo 6TTwg oTnv Eikéva 8).

?pemﬁ Eeboot Dewice | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

s timestummp on reeord [

CsD | disablad

O reversal [ mmimor

Fps Full speed +
msolution | 3207240 v

mode &0 HE v
brightness s =
conkmst 4 =

Default oll

Eikéva 8

1. ZTAAN pevou
Ymrapxouv 2 €idn pevou, éva KUPIo hJevou Kal £va UuTTodevoU. To KUPIO PeEvoU BpiokeTal oTo €TTAVW PEPOG TNG

dlaouvdeong, cuutrepiAauBavouévwy Twy emioywy View, Network, Alarm, Advanced, Maintain kai 1o
utropevou Bpioketal 0e€id TG dlacuvdeong.

Mepioxn mpofoAng Bivreo

H mepioxn mpoRoAig Bivieo eCaptdral atrd Tnv avdAucn. Oco o uwnAn gival avdAuon 1600 110 peydAn Ba
givai n TTpooAR. KavTe SITTAS KAIK OTO apIoTEPO KOUWUTTI TOU TTOVTIKIOU OTNV TTEPIOXA TTPOPROANG Bivreo kai Ba
epavioTei N TTARPNG 006vn. KavTe SITTAG KAIK TTAAI kai Ba eTIOTPpEWEl 0TO apXIKO TNG HEyEBOG. KavTe SITTAG
KAIK 0TO &€&i KOUMTTI TOU TTOVTIKIOU OTnV TTEPIOXN TTPOROAAG BivTeo kal Ba eppaviaTei To TTPACIVO EIKOVidIO.
KavTe KAIK 0TO apIoTEPO KOUWTTI TOu TTOVTIKIOU Kal N Asitoupyia Metatdmmong/KAiong (Pan/Tilt) 6a
QTTOUAKPUVOEI UMWV UE Ta BEAN.
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2. Meproxn mpoBoAARg KATAOTAONG
2V avw Be€Ia ywvia BpiokeTal n TEPIOXA TTPOBOANG KATACTACNG, N OTToIa EP@avifel TNV KATAOTAON TNG
OUOKEUNG:

- Av O¢ev gival ouvdedepévn, TO KOUUTTI €ival yKpl

- Av gival ouvdedepévn, To KoupTri gival TTPACIVO

- Av gival AavBaopéva auvdedeévn, To KOUMTTI gival KiTpIvo

- Av uttdpyel ouvayepPOg, TO KOUMTTI €ival KOKKIVO
3. Neproxn mpoBoAng TToAAATTAWY KavaAiwv
Av 0 xpnoTng TTpooBEael TTOAAG KavaAia (avaTpégTe oTnv evoTnTa 7.3.2), Ba petakivnOei ato 4-Ch, 9-CH kai 6a
EPQAVioEl aUTOUOTO GANEG CUOKEUEG. 2TNV TTEPIOXA TTPOBOANG, av €xeTe ETTIAEEEI €IKOVA, PTTOPEITE va
avaTrapdageTe, DIAKOWETE, eYYPAYETE, AEyEeTe TN Acitoupyia Metatdtmiong/KAiong (Pan/Tilt) kai va
TTPOYUATOTTOINCETE AAAEG AEITOUPYIEG.

T mim T ™ AuTd Ta KoupTTid onuaivouv Bivreo, dIOKOTTA, EAEyX0G, GUVOUIAIQ, yypa®r] Kal

OTIYMIOTUTTO. KAVTE KAIK O€ éva KOUWTTI yIa va €TTIAECETE AeIToupyia.

4. PTZ ka1 éAeyxog Bivreo

v Trepioxn eAéyxou Tng Asitoupyiag Metatdmmong/KAiong (Pan/Tilt), o xpriotng ptropei va eAéyel Tn B€an

oupewva pe Ta BEAN: ETavw, K&Tw, apioTepd, deCId, uEan, opIfovTia, KABETA, SIOKOTTA K.ATT.

(o E onuaivel avoikTr) £€60d0¢ 10 kal KAeIoTA £6000¢ 10.

O xpnoTng utropei etriong va puBuicel Tov puBud Kapé, TRV avaAucn, Tn QWTEIVOTNTA, TNV avTiBeon Kal AGAAEG

TTAPAUETPOUG TNG CUOKEUNG.

Agitoupyia Tng kapepag IP arré6 WAN

Mpow6non 6Upag

Ma Tnv TTpoBoAn Tng kKauepag atrod To Internet, TTpéTrel va TTpowBrRoeTe pia BUpa oTov dpouoAoynTr) 0ag aTNV

IP Tng kaGuepag. MNa va avoifeTe pia BUpa aTov OPOPOAOYNTH GAG KAl VO KOTOOTACETE TNV KAUEPA

mpooTreAdoIun aTtd 1o internet, dIaBACTE TNV EVOTNTA OTO €YXEIPIDIO TOU OPOPOAOYNTA GAG TTOU TTEPIEXEI

TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV «TTpowdnon Bupag» (port forwarding). H ikdva 9 gival éva TTapadeyua.
Multi-Functional Broadband MAT Eouter (E1.93s)

Administrator's .
Main Menn Yirtual Server

Service Ports Server IP Enabhle

D
1 g0 192.163.0.[139 2
2 1521680] |

3 192.1680] |

4

5

6

.

=]

Primary Setup

1921680
121680
1921680] |
1921680] |

I 107 1£Oﬁ|
Eikéva 9

JOogooogano
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AAAeg pubpioeig

PUBpion WIFI

EigéABeTe 0Tn PUBUION acuppatou LAN, 6Tmwg gpgavidetal otnv Eikdéva 10 Tapakdtw, KAVTE KAIK GTO KOUUTTI
«Search» apkeTég Popég Kal Ba eupavioTouV Ta agUpuaTa SiKTUA TTOU £XOUV EVTOTTIOTEI 0T OTAAN TNG AioTag
acUppaTwy OIKTUWYV. ETAEETE Eva atmd autd kal opioTe Tnv emAoyr| «Using Wireless Lan». 21n ouvéxeia, Ba
EUQAVIOTOUV TA OXETIKA OedOPEVA TOU ETTIAEYUEVOU ACUPPATOU BIKTUOU OTa KeVA. [ANKTPOAOYHOTE TOV KWOIKO
TPOaRaong Kal KAvTe KAIK oTnv €TTIAoyn «Set» yia va oAokAnpwBei n pUuBuion WIFI.

Wireless Settings

| ChinaMet-ThkR[00255e1e5d08] infra WWRAMPAZ PSE
wifi[001 255137857 ] infra WEPAAMYEAZ-PSK

netview[002586657046] infra WRAMPAZ-PSK

Wireless MNetwork List

Using Wireless Lan
I wifl
Encryption WHRAY Personal (AES) +
Share Key 8939035200
Eikéva 10

Inpeiwon: Otav n ouokeun gival cuvdedepévn 1600 oe WIFI dikTuo 600 kal o€ evaupuaTto SiKTuo, HETA TNV
ekkivnon Tou, Ba cuvdebel TTPWTA PE TO EvoUpuaTo BikTuo. Av dev uTTopéael va ouvoebei, ToTe Ba ouvdebei oTo
WIFI. H diuBuvon IP kai n BUpa givar idieg T600 yia To acUpuato 600 Kal yia TO EVOUPHPATO BiKTUO.
2U0vOlcerec pubuiosic xpnortn

| User ‘ Pazsword | Group |

|admin ‘ sssses | Adrinistratar v |

|user ‘ ssss | Operator hd |

|guest ‘ sssss | “igitar b |

I [ I I
Eikéva 11

Ymdpyouv Tpia emiTreda €ouaioddTnong. AlaxeipioTrg/XelpioTAG/EmokéTTng (Administrator/Operator/Visitor).
O AlaxeipioTg €xel TNV JEYOAUTEPN €£E0UCI00OTNON KABWG PTTOPEI va TTpayuaTtoTTolei aAAayEG OTIG puBICEIG.
O Aoyaplaopdg XelpioTr PTropei va Aeitoupynoel povo tnv kauepa IP kal dev UTTOpEi va TTPayUOTOTTOINCE!
ahayég oTig puBuioeig. Avatpé€te otnv Eikéva 11. O Aoyapiacuog EmOokETTTN ytmopei va TTapakoAouBroel
MOvo TO Bivieo aAAG Oev PTTOopPEl va AciIToupynAoel Tnv Kauepa IP. Ao mposmiAoyn, T0 ovoua XpHaTn TOU
oraxeipiotn ivar admin kair o KwdIko¢ mpoofaong sivai 123456.

AMAAeg pubpioeig

Mrtropeite va eMAEEETE pia avoiXThA 1 Wia KAeIoTr evoelkTIKA Auxvia LED. Av 1o kévtpo PTZ éxel opioTei o€
«Yes» Katd Tnv ekkivnon, 6tav ekkivnOei N ouokeun, n €mmAoyr Tng Asitoupyiag Metatomong/KAiong (Pan/Tilt)
Ba peTakivnBei oTo KEVTPO Kal Ba oTapathoel. MTTopeiTe €TTiONG va OpioETE TOUG OPICOVTIOUG YUPOUG TTEPITTOAOU
Kal Toug KABETOUG yUPOUG TTEPITTOAOU, OTAV KAVETE KAIK TNV TTEPITIOAO, OTN dIACUVOEDN «Viewy yIa va YUPIOEl
oUpewva Pe Tn puBuion Twv yupwv. MTTopeite 1Tiong va opioeTte Tov pubud PTZ, pe 0 va onuaivel
YPNYopoTEPO.
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Other Settings

\ Status LED Mode

Open Indicator LEDD

tF'TZ settings

‘ PTE Center on Start

Mo »

‘ Horizon Patrol Routids

1 ¥ | (NOTE: 0 means infinity)

‘ Vertical Patrol Founds 1 ¥ |(MOTE: 0 means infinity)
‘ Ilatal FTE Rate 0 |«
‘ Auto Horizon Rate LT
| 4uto Vertical Rate 5 v
tPnth Set
‘ Record Path C:ADocuments and Settingshall Users\Documents
Eikova 12
Zuvrripnon
MAnpogopisg cuoKeUng

Device [Dr ANONYInous
Device Firtnware Wersion 21.22.2.34
Device Embeded Weh U Version 0.0.4.17

|
|
|
|IUI¢’-",C
|
|
|
|

|
|
|
‘ 00:00:00:00:00:01
|
|
|
|

PUOuIoNn wpag

Av gival ouvdedepévn n ouckeun oTo Internet, evepyotroiaTe Tov diakopiot) NTP yia va diopBwaoete TV wpa
Kal €TTIAEETE TN CWOTA (VN WPAG A XPNOIKMOTIOINCTE TNV WPA TOU UTTOAOYIOTA yia va S1opBwaoETE TNV WPA TNG

OUOKEUNG.

Alarm Status Mone

Thitd Party DDMNZE Status Mo Action

UPnF Status Mo Action

WISH Status Mo Action
Eikéva 13

Date&Time Settings

| Dewice Clock Time ‘ 20010 -3-29  20:08:20 |

| Device Clock Timezone ‘ (GMT +08:00) Beijing, Singapare, Taipei hd |

| Sync with NTP Server ‘ |

| Mip Server ‘ time. nist. gov b

| Sync with PC Time | O |
Eikéva 14
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AvaBdaduion UAIKOAOYIGHIKOU
H ouokeun XpNOIYOTTOIET 2 €18WV TTPOYPAPMATA, éva UNIKOAOYIOUIKG CUCTANATOG KAl £€va UAIKOAOYIOUIKO
epapuoywyv. MtmopoUv va avaBabuioTolv EeXwpIoTa.

‘ Upgrade Device Firmware | Erowrser... [ Submit ] |
| Upgrade Device Embeded Web Ul | (Browser...) [ Submit |
Eikova 15

Eravag@opd epyooTaciakwy pubpgicewyv

Kavte kAIk aTnv emmiAoyr «ETTavagopd epyooTaciokwy pubuicewv» (Restore Factory Default), yia va
eM@avIOTE £vag OIAAOYOG YIa va TTIRERAIWOETE av BEAETE TTPAYUOTIKA VA ETTAVAPEPETE TIG EPYOOTACIAKES
pubuioeig. Metd Tnv empBeRaiwan, To cUcTNUa Ba eTTAVOPEPE TIG EPYOCTACIOKEG PUBUIoEIG Kal Ba
ETTAVEKKIVIOEL.

Apxeio karaypa@rig avadiTnong Xpnotn

A@oU €10¢ABeTE 0T BIOCUVOEDT) TOU APYXEIOU KATAYPAPNG, NTTOPEITE va OEITE TTOI0G ETTIOKEPTNKE Tr) GUOKEUN

Kal TToTE.
Log
Mon, 2010-03-29 19:05:z20 adimin 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:49:02 guest 192 .1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 adimin 192 .1658.0.175 access
Eikéva 16

2uxvég EpwTiocig
1.’Eva pn ocupBaté T1po@odoTikd Ba @Beipel Tov e§0TTAIGNO 1} TO TPOPOSOTIKO
Otav ouvdEeTe TO TPOPOBOTIKOG, EAEYETE TIPOOEKTIKA TNV TAOH, KABWG TTPETTEI VA XPNOIPOTTOINBET TPOPOBOTIKO
5V yia autév Tov €€0TTAIoUO.
2. XapnAn Taxurnta avalitnong
AuTég 0 e€otTAIoOG diabéTel poper oupTriecong MJEPG, xpeidletal peydAo eUpog {uwvng dIKTUouU Kabwg To
oTevO €UpOog BIKTUOU Ba eTTnpedaoel TRV TaxutnTa avalrtnong. Ta Tutmké eupn {Wvng TTou XPNOoIJOTToIoUVTal
gival Ta €ENG:

640x480@10fps: 4,0 Megabits ~ 5,0 Megabits

320x240@30fps: 1,2 Megabits ~ 1,6 Megabits
3. Aev Bpiokw ToV £EO0TTAIONS péow avaldTnong AoyioHIKOU JETA T oUvdeon oto LAN
Alao@aAioTe 611 0 €EOTTAIOUOG Kal 0 UTTOAOYIOTHG BpiokovTal 070 i8I0 LAN. Av £xel eykaTaoTaBei AoyIouiké
TEIXOUG TTpOaTaCiag, KAEIoTE TO Kal dokIpdoTe Eava.
4. O €§oTAIONOG PTTOPEl VO EVTOTTIOTEI HEOCW AOYIOMIKOU avadATnong aAAd dev pTropei va
Xpnoiygotroinosi
Av o1 dieuBuvaoeig IP Tng kauepag IP kal Tou uttoAoyioTh dev BpiokovTtal 1o id10 THANA SIKTUOU, TTPETTEI VA TIG
aAAGEETE WOTE va BpiokovTal aTo id10 TUAUa BIKTUOU TTPIV TN AgiToupyia Toug. To Turua SIKTUOU givai o1 TTPWTOI
TpeIg apiBuoi Tng dietBuvang IP. Av n dieuBuvon IP tou uttohoyiotr) PC eivar 192.168.0.100, ptropei va
XPNoIPoTroInael Jovo eEOTTAIGUS Tou oTToiou n diglBuvon IP gival atrd 192.168.0.1~192.168.0.255.
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5. Agv pmropw va AeiToupyow Tov £§omAIoNO péow Internet
AvarpégTte oTo:
Kepdhaio 4 (Eikova 2) yia va eAéyEeTe av gival cwaTr n ouvdean internet.
KepdAaio 5 yia va eAéyEeTe av PTTOPEITE va Tov AeiIToupyroeTe Héow LAN.
Kepahaio 6 yia va eAéyEeTte av gival owaTr n B0pa TTpowBnaong kai av n pubuion Tou dpopoAoynTn
atrayopelel o€ auTov Tov €€OTTAIOUO va atrooTeilel dedouéva aTo internet.
6. Mopw va Tov AsiToupyow péow dnuoéoiag dietbuvaong IP, aAAd 6X1 HECW TOU OVOUATOG TOPE TOU
KOTOOKEUAOTN
Aloo@alioTe 6T n puBuion DNS egival idia pe auTr) oTov UTTOAOYIOTA Gag, 6TTwG oTnVv Eikéva 17 TTapakdTw. 210
epyaAcio avaditnong, To DNS 1 kai To DNS 2 mrpétrel va givai id1o kal oTig OUo TTAEUPEG.

Local PC information: Device information:

Reattek RTLE1 39051 0x Far w Device name:

1921680173
2352352530

192 166 04 IP canfig. |:| Set IP automatically
IP address([). 192 168 . 0 . 78

192165801
Subnet mazk(L; 233 0235 . 235 . 0
Gatesvay (G 192 1653 . 0 . A1

Device list:
DS (D 192 168 . 0 . 1
Eikéva 17
Odnyieg aopaAciag:

AuTo 10 TTpOIdV TTpéTTEl va avoiyel MONO atmé e€ouaiodoTnuévo TeEXVIKO OTav atraiTeital g€pPIG. ATTOOUVOEDTE
TO TTPOIOV aTTd TNV TTPIfa Kal AAAO €€OTTAICUG av TTapouciacTel TTPOBANUA. Mnv ekBETETE TO TTPOIOV O€ VEPO N
uypaaia.

Zuvthpnon:
KaBapioTe yovo pe Eva ateyvo Travi. Mn xpnoigoTroleite dIGAUTEG 1 A€IavTIKG.

Eyyunon:
Oudepia gyyunon ) euBuvn dev gival aTTodEKTA O€ TTEPITITWON AAAAYNAG ) HETATPOTTHG TOU TTPOIGVTOG A BAGRNG
TTOU TTPOKARBNKE AOYyw £0QaAPEVNG XPrioNG TOU TTPOIOGVTOG.

Mevika:

To ox£d10 Kal Ta XOpOKTNEIOTIKA UTTOpoUV va aAAGEOUV Xwpig Kapia TTpoeidoTroinon.

OAa Ta AoyOTUTIQ, OI ETTWVUIEG KAl Ol OVOUATIEG TTPOIOVTWV €ival EUTTOPIKA GAPATA 1) OrJaTa KATATEBEVTA TWV
AVTIOTOIXWYV KATOXWV Kal 8Ia Tou TTapdvTog avayvwpifovTal wg TETOIA.

DuAaETE TO TTAPOV EYXEIPIOIO KAl TN CUOKEUAOIia yia JEAAOVTIKR ava@opd.

Mpoooxn:

To ouyKeKPIYEVO TTPOIOV £XEl ETTIONUAVOET e auTd To cUUBOAO. AuTd Onuaivel OTI Ol HETAXEIPIOPEVES
E NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OEV TTPETTEI VO AVOMEIYVUOVTAI JE TA KOIVA OIKIOKG OTTOPPIYpaTa.
EEE Yrdpyel EeXwPIoTO aUOTNUA CUANOYAG VIO QUTA Ta AVTIKEIYEVA.
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DANSK

Udseende og interface

Noter:

* Stremindikator: Den bliver R@AD hvis udstyret er teendt.

» Statusindikator: Langsomt blink (hver 2. sekund) angiver at enheden sgger efter et netvaerk; blinker (en
eller to gange i sekundet) angiver at det kabelforbundne netveerk er tilsluttet; hyppigt blink (2 til 3 gange i
sekundet) angiver at det tradlase netvaerk er tilsluttet.

Udstyrs interface

@ @ 0@

1. Strem indgang: Tilsluttes til en jeevnstreamsadapter, dens udgangseffekt skal vaere 5V.

2. NULSTIL knap: Hvis der trykkes pa knappen RESET og den holdes nede i mere end 10 sekunder,
genstarter udstyret og henter de standard fabriksindstillinger.

3. WIFI Antenne indgang: Installerer WIFI| antennen.

4. RJ45 Ethernet indgang: RJ45 Ethernet indgangen er 10/100M selv-justerende. Udstyret kan tilslutte til
alle slags netvaerksudstyr, som hub, router, kontakt, osv.

NOTE: Den fabriksindstillede IP er 192.168.0.178, http porten er 80, brugernavnet er admin,
adgangskoden er 123456.

5. Lyd indgang: Lyd indgangen er beregnet til at tilslutte en ekstern mikrofon. Den indbyggede mikrofon vil
blive afbrudt nar den eksterne mikrofon tilsluttes.

6. Lyd udgang: Lyd udgangen er til en linje-ud lydafspiller, som hgretelefoner, hgijttaler, osv.

7. Alarm udgang: Alarm udgangen tilsluttes til et relae pa IP kameraet. IP kameraet kontrollerer kontakten
for at udlgse alarmklokken eller brummeren for alarm. Relaeet er i stand til at kontrollere kontakten for en
alarm hvis spaending ikke er starre end 36V og hvis stram er lavere end 2A. Se venligst figur 2 for
tilslutning af en ekstern alarm.

Udgangsterminaler

Kontakt

\ / Alarm
[

Alarm effekt

Figur 2
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8. Alarm indgangsterminaler: Se venligst det skematiske diagram i Figur 3 for at se hvordan den eksterne
detektor indsamler alarm information.

PIR
Indgangst
erminaler / >\
Kontakt
[
PIR effekt
Figur 3

Detektoren skal vaere en koblet type (altid taendt eller altid slukket). Hvis detektoren har pavist rad,
mennesker eller dyr der kommer ind i omradet, taeender og slukker detektoren og den sender det eksterne
alarm signal til IP kameraet.

Tilslutte til netvaerket

LAN IP: 192.168.0.1
WAN IP: 202.96.82.177

Router-1

- Ihtérnet

IP Kamera -1 PC-1 f

Hjem
Figur 4
Tilslutningsvejledninger
For IP kameraet besgges, skal det fgrst tilsluttes til netvaerket, tilslut strammen og kontroller om lyset i RJ45
stikket er normalt for at sikre at alle kommunikationslinks er flydende. Tilslutningsmetoden er den samme som
vist i Figur 4.

Indstille IP adressen

IP adressen for IP kameraet og computeren bgr vaere i det samme segment. Eksemplet i Figur 5.1 viser at IP

kamera-1 ikke kan besgges. Kgr BSearch_en.exe fra Cd’en, klik pa knappen til Sagning og veelg derefter IP

kamera-1 for at nulstille IP adressen, som vist i Figur 5.2.

Vejledninger til opsaetning:

» Kontroller ngjagtigt "Local PC information” i det gverste venstre hjgrne som viser computerens
konfiguration. Hvis der findes flere netvaerksadaptere pa computeren, bedes de venligst veelge den du
bruger og sa@rge for at IP adressen til IP kameraet er ved det samme segment som computeren.

» Skift indholdet af "IP config” til hagjre for at sikre at indholdet er det samme som "Local PC information”.
Du behgver kun at indstille det sidste afsnit af IP adressen, du kan indstille den som 139 som i eksemplet
i Figur 5.2.

*  Hvis du ikke ved hvordan du udfylder indholdet af ”’IP config”, kan du markere ”Set IP
automatically” for at opna IP adressen automatisk fra routeren.
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»  Skriv brugernavnet og adgangskoden i "Authentication” (Som standard er brugernavnet admin, og
adgangskoden 123456). Klik pa "Update”. Indstillingen vil blive effektivt nu. Vaelg enheden fra listen og
klik pa knappen "Browse”, den abner browseren automatisk og et vindue som anmoder dig om at indtaste
brugernavn og adgangskode kommer frem. Derefter vil du se hjemmesiden for IP kamera-1, klik
pé "Dansk” i det gverste hgjre som i Figur 6 herunder. | det hgjre hjerne af interfacet kan brugeren veelge

& BSeries Intranet search and settings(V1.0.0. LT} & BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)
Local PC informatior: Device informatior: Local PC information: Device informatian
Realtek RTLS130/810x Far v | Device name, Realich RTLE139/10x Far v | Device name
1821681175 182168.0175
255,255.255.0 255.255.255.0
prpr— 1P config. [ et I automatically Prepr— IP config.: [(=et P autometically
P addressi: 192 168 . 0 . 139 P address(l: 192 168 . O . 139
192188.0. 192.168.04
Subnet mask(L), | 255 . 285 . 255 . 0 Subned mask(L), | 255 . 255 . 255 . O
Galeway(GL 192 188 . O . 1 Galeway(G): 192 188 . 0 . 1
Device st Device list
NS (DY 192 188 . 0 . 1 DS (Y 192 188 . 0 . 1
Mo. | DeviceName  DeviD = Mo. | DeviceName | DeviD =
1 002elen O0ABFO002295 Fitp perti2) o > 1 002elen O0ABFO002295 Fitp pertiR) =" >
Authertication Authertication
Accourt for watching: | admin Acoount for watching: | admin
Password for walching | Password for walching. |
@ -
1> This tool i only used within LAN, 1> This tool i only used within LAN,
pe and device is within the same subnet pe and device is within the same subnet
< > 2= Only the legit user can updste devics informations. < > 2> Only the legit user can updste devics informations,
Search(F3) |[ Browse(Fa) Search(F3) |[ Browse(F4)

Figur 5.1 Figur 5.2

Hvis du har firewall software pa din computer nar du karer BSearch_en.exe, kan et vindue, der
spoarger dig om du gnsker at blokere dette program eller ej blive vist, du skal veelge at du ikke
gnsker at blokere det.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figur 6
Besgge IP kameraet
Vi anbefaler at bruge |IE kernel browser til at se videoen (den kan give flere funktioner), men brugeren skal
installere en afspiller fgr videoen fremvises. Klik pa linket "download og installer afspiller (ferste brug)”, en
dialogboks som i Figur 7 vises, klik pa ker, den downloader automatisk og installerer afspilleren.
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Efter installation af plug-ins, klik pa linket "Mode 1 to view” i Figur 7 for at se videoen (video som i Figur 8).

File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

- “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
! potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figur 7

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

r b |
P Ty
\‘f‘ t‘_) \_/'

] i
= =

g

A/

1))
]

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+

msolution | 3207240 ~

mode S0 HE »
brighiness s B
contmst 4 n

Default all

Figur 8

1. Menusgijle

Der findes 2 slags menuer, den ene er hovedmenuen og den anden er undermenuen. Hovedmenuen findes i
toppen af interfacet, inklusive undermenuen Se, Netveerk, Alarm, Avanceret, Oprethold, undermenuen

findes i hgjre side af interfacet.
Video visningsomrade

Video visningsomradet afhaenger af oplgsningen, jo hejere oplgsning, desto starre display. Dobbeltklik pa den
venstre museknap i video visningsomradet og fuld skaerm vises, dobbeltklik igen og den vender tilbage til
normal starrelse. Dobbeltklik pa den hgjre museknap i video visningsomradet og den viser det grenne ikon,

klik pa den venstre museknap og Pan/Tilt bevaeger sig i henhold til pilene.

2. Status visningsomrade

| det gverste hgjre hjgrne findes status displayomradet, som viser enhedens status:

- Hovis det ikke er tilsluttet, er knappen gra

- Hvis det er tilsluttet, er knappen gren

- Hovis det er forkert tilsluttet, er knappen gul

- Hvis der er en alarm, er knappen rgd
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3. Multi kanal visningsomrade

Hvis brugeren tilfgjer flere kanaler (se 7.3.2), skifter den til 4-Ch, 9-CH og viser automatisk andre enheder. |
visningsomradet, hvis billedet er valgt, kan du afspille, stoppe, optage, kontrollere, panorere/vippe og udfere
andre handlinger.

o T e I e T e T oy T e . o . . .
MIFRIFNE Disse knapper star for start video, stop, monitor, tale, optage og snapshot. Klik

pa en knap for at veelge en funktion.
4. PTZ og videokontrol

| panorere/vippe kontrolomradet, kan brugeren kontrollere positionen i henhold til pilene: op, ned, venstre,
hgjre, midt, vandret vandring, lodret vandring, stop, osv.

e T |
== |g=! starfor dben 10 udgang og lukket 10 udgang.

Brugeren kan ogsa indstille enhedens rammehastighed, oplgsning, lysstyrke, kontrast og andre parametre.

Besag IP kameraet fra WAN
Port fremsending
For at se kameraet over internettet, skal du fremsende en port pa din router til kameraets IP. For at abne en
port pa din router og gor kameraet tilgaengeligt over internettet, skal du leese delen i din vejledning som
indeholder "port fremsending”. Figur 9 er et eksempel.

Multi-Functienal Broadband NAT Router (F1.935)

Administrator's

Main Menu Virtual Server
Service Ports Server IP Enable
[g0 192.168.0[139 2
Primary Setup 121680 m|
D Server [ w20 m
Wiesiidl Semee 121680 m|
St r 1921880 | m
1921680 | |
— 1921880 m
1 1avrgenl r
Figur 9
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Andre indstillinger

WIFI indstilling

Indtast tradlgs LAN indstilling som vist i Figur 10 herunder, klik pa knappen "Search” flere gang og den viser
dig det tradlgse netvaerk pavist i sgjlen Wireless Network List. Veelg et af dem og marker "Using Wireless Lan”,

derefter vises de relevante data for det valgte tradlgse netveerk pa de efterfglgende tomme pladser. Indtast
adgangskoden og klik pa "Set”, derefter afsluttes WIFI indstillingen.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan
S5l wifi
Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200
Figur 10

Note: Nar enheden er tilsluttet til bade WIFI og er kabelforbundet efter den starter, vil den farst tilslutte til det
kabelforbundne netveerk, hvis den ikke kan tilslutte, tilslutter den til WIFI. IP adressen og porten er de samme
for bade tradlgst eller kabelforbundet netvaerk.

Avancerede brugerindstillinger

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figur 11 | |

Der findes tre autoritetsniveauer; de er Administrator/Operatgr/Besggende. Administratoren har den hgjest
autoritet, og kan udfere enhver gendring til indstillingerne. Operatgrkontoen kan kun betjene IP kameraet, og
kan ikke udfgre aendringer til indstillingerne, se venligst Figur 11. Besggende kontoen kan kun se video, og
kan ikke betjene IP kameraet. Som standard, er administratorens brugernavn admin, og adgangskoden
er 123456.

Andre indstillinger

Du kan vaelge at abne eller lukke indikator LED. Hvis PTZ midte er indstillet til "Ja” ved opstart, nar enheden
startes, vil Pan/Tilt bevaege til midten og derefter stoppe. Du kan ogsa indstille de vandrette patrulje-runder og
lodrette patrulje-runder, néar du klikker pa patrulje pa interfacet "fremvis”, vil den patruljere i henhold til din
indstilling. Du kan ogsa indstille PTZ graden, 0 betyder hurtigst.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Patrol Founds 1 % | (NOTE: 0 means infinity)
| Suto Horizon Rate oo
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figur 12
Vedligeholdelse
Enhedsinformation
| Device [D | ANONFIOUS ‘
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web UT Version | 0.04.17 ‘
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | MNone ‘
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPnP Status | Mo Action ‘
| MEN Status | No action |
Figur 13

Indstilling af tid
Hvis enheden er tilsluttet til internettet, kan du aktivere NTP serveren til at rette tiden og veaelge den korrekte
tidszone, eller bruge computer tid til at rette enhedens tid.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Sync with PC Time | O |
Figur 14
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Firmware opgradering
Enheden kgrer 2 typer programmer, det ene er et system firmware, det andet er et program firmware. De kan
opgraderes separat.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figur 15

Genopret fabriksindstilling
Klik pa "Restore Factory Default”, en dialog vises for at bekreefte at du virkelig gnsker at genoprette
fabriksindstillingen. Efter bekreeftelse, genopretter systemet fabriksindstillingen og genstarter.

Bruger Browsing Log
Efter indtastning af log interface, kan du se hvem der besggte enheden og hvornar.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figur 16

FAQ

1. Fejltilpasset effektadapter vil beskadige udstyret eller effektadapteren
Nar effektadapteren tilsluttes, skal du kontrollere spaendingen ngje, det bgr veere en 5V adapter for dette
udstyr.

2. Langsom browser hastighed
Dette udstyr anvender MJEPG kompressionsformat, det har brug for en stor netvaerks bandbredde, en smal
bandbredde vil pavirke browser hastigheden. Den typiske brugte bandbredde er som falger:
640x480@10fps: 4,0 Megabits ~ 5,0 Megabits
320x240@30fps: 1,2 Megabits ~ 1,6 Megabits

3. Kan ikke finde udstyret via segnings software efter tilslutning til LAN
Sarg for at udstyret og computeren er pa samme LAN; hvis der er installeret firewall software, bedes du
venligst lukke den og prave igen.

4. Udstyr kan findes via segnings software, men kan ikke besgges

Hvis IP adresserne til IP kameraet og computeren ikke er pa det samme netvaerkssegment, skal du flytte dem
til det samme netvaerkssegment far du besager kameraet. Netvaerkssegmentet er de farste tre numre i IP
adressen. Hvis IP adressen for computeren er 192.168.0.100, kan den kun besgge udstyr hvis IP adresse er
mellem 192.168.0.1~192.168.0.255.

5. Kan ikke besgge udstyret via internettet
Se venligst:
Kapitel 4 (Figur 2) for at kontrollere om internetforbindelsen er korrekt;
Kapitel 5 for at kontrollere om du kan besgge via LAN;
Kapitel 6 for at kontrollere om port fremsending er korrekt og hvis router-indstillingen forhindrer dette
udstyr i at sende data til internettet.
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6. Kan besgge via offentlig IP adresse, men kan ikke besgge via fabrikantens domanenavn
Searg for at DNS indstillingen er den samme som pa din computer, som i Figur 17 herunder. | sggeveerkigjet,
skal DNS 1 og DNS 2 pa begge sider veere ens.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Figur 17

Sikkerhedsforholdsregler:
Dette produkt ma KUN abnes af en autoriseret tekniker nar service er ngdvendig. Frakobl produktet
stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renggr kun med en tar klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er meerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
E ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige indsamlingssystemer
mmm for disse produkter.
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Utseende og grensesnitt

Merk:

e Stremindikator: Den vil bli R@D hvis utstyret er skrudd pa.

» Statusindikator: Sakte flimring (en gang annenhvert sekund) indikerer at enheten leter etter et nettverk;
flimring (én eller to ganger i sekundet) indikerer at det kablede nettverket er tilkoblet; hyppig flimring (to til
tre ganger i sekundet) indikerer at det tradl@se nettverket er tilkoblet.

Utstyrets grensesnitt

F
e
||
o @

@ @ 0@

1. Kontakt for streminntak: Kobles til en DC-adapter, spenninger bar veere 5 V strgmspesifikasjon.

2. RESET-knapp: Hvis RESET-knappen trykkes inn og holdes inne i mer enn ti sekunder, vil utstyret starte
pa nytt og ga tilbake til standard fabrikkinnstillinger.

3. WIFl-antennehull: For montering av WIFI-antennen.

4. RJ45 ethernetport: RJ45 Ethernetporten er 10/100M selvjusterende. Utstyret kan kobles til alle typer
nettverksutstyr som (hub, ruter, svitsj osv.).

MERK: Fabrikkinnstillingen for IP er 192.168.0.178, http-porten er 80, brukernavnet er admin,
passordet er 123456.

5. Kontakt for lydinngang: Lydinngangkontakten er beregnet for & koble ti len ekstern mikrofon. Den
innebygde mikrofonen vil vaere deaktivert sa lenge en ekstern mikrofon er tilkoblet.

6. Kontakt for lydutgang: Kontakt for lydutgangen er for en musikkspiller med linje ut, sdnn som
hodetelefon, hgyttaler osv.

7. Kontakt for alarmutgang: Kontakten for alarmutgang er koblet til et relé i IP-kameraet. IP-kameraet vil
kontrollere bryteren som utlgser alarmklokken eller -summeren som skal lyde. Releet kan kontrollere
bryteren til en alarm hvis spenning ikke er hgyere enn 36 V og hvis stram er lavere enn 2 A. Det henvises
til figur 2 for tilkobling av en ekstern alarm.

Utgangsstifter

Bryter

>/

Alarm

Alarmeffekt

Figur 2
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8. Alarminngangs-pin: Det henvises til det skjematiske diagrammet i figur 3 for hvordan den ekstern
detektoren henter alarminformasjon.

PIR
Legg inn pin-koder /
Bryter
[
PIR-stram
Figur 3

Detektoren bar veere en svitsjet type (alltid pa eller alltid av). Hvis detektoren har oppdaget rayk, personer
eller dyr som kommer inn i omradet, vil detektoren skrus pa eller skrus av og vil sende det eksterne
alarmsignalet til IP-kameraet.

Koblie til nettverket

LAN IP: 192.168.0.1
WAN-IP: 202.96.82.177

Ruter-1

4 'Iﬁtérnett

PC-1 !

| IP-kamera-1
Hjem
Figur 4
Koblingsinstrukser

Far IP-kameraet besgkes, ma det farst kobles til nettverket, til stram, og sjekk lyset pa RJ45-kontakten er
normalt for & veere sikker pa at alle kommunikasjonskoblingene er flytende. Tilkoblingsmetoden er som den i
figur 4.

Still inn IP-adressen

IP-adressen til IP-kameraet og PC-en bgr vaere pa samme segment. Eksempelet i figur 5.1 viser at
IP-kamera-1 ikke kan besgkes. Kjgr BSearch_en.exe pa CD-en, klikk Search-knappen og velg IP-kamera-1
for a nullstille IP-adressen som vist i figur 5.2.

Oppsettsinstrukser:

» Sjekk "Lokal PC-informasjon” i gvre venstre hjgrne grundig, dette hat en oversikt over PC-ens
konfigurasjon. Hvis det er flere nettverksadaptere i PC-en, velges en av de du bruker og pass pa at
IP-adressen til IP-kameraet er pa samme segment i PC-en.

* Endre innholdet i "IP-konfig” til h@yre for & vaere sikker pa at innholdet er det samme som "Lokal
PC-informasjon”. Du behgver bare 4 stille inn siste del av IP-adressen, du kan sette den til 139 som i
eksempelet i figur 5.2.

*  Hvis du ikke vet hvordan du fyller ut innholdet i ”IP-konfig”, kan du ogsa krysse av pa ”Still inn IP
automatisk” for & automatisk fa IP-adressen fra ruteren.
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»  Skriv inn brukernavn og passord i "Autentisering” (Som standard er brukernavnet admin, passordet er

123456). Klikk "Oppdater”. Innstillingene vil na veere tatt i bruk. Velg en enheten i listeboksen og klikk

knappen "Bla igjennom”, det vil automatisk apne utforskeren og et vindu vil samtidig sprette opp og be

deg om a legge inn brukernavn og passord. Deretter vil du se hjemmesiden til IP-kamera-1,

klikk "Engelsk” i avre hgyre hjgrne som i figur 6 under. Pa hayre hjgrne i grensesnittet kan brukeren velge

spraket.

{4 BSeries Intranet search and settings(¥1.0.0.17)

Local PC informetion:

Realtek RTLE139/810x Far %

1821661175

2552552550
192.168.0.1

1921688.01

Device list:

DeviD
00ASFO002295

Mo, Devicellame
1 002alcn

< >

Search(F3) |[ Browss(F4)

Device information:

Device name:
1P config. [ et I automatically
P address(: 192 . 168 . 0 . 13

Subnet mask()y | 255 . 255 . 255 . 0

Gateway(GL 192 168 . O 1
DMS(DY 192 . 1B o 1

Hitp port(P) 80 =

Authertication,

Acourt for watching acimin

Password for watching: | e

& e

1= This tool is onby used within LAN,
pe and device is within the same subnet

2= Onily the legit user can update device informations

Close

Figur 5.1

[ BSeries Intranet search and settings({¥1.0.0.17)

Local P information:

Reatek RTLE133/810x Far %

1921880175
2552552550
192.168.0.1
182.168.0.1
Device list:

g, Deviceblame — DeviD

1 002alcn 00ASFO002295

< >

Search(F3) |[ Browse(F4)

Device informatian:

Device name:
IF config []5et IP automatically
IP address(Ix 192 . 168 o 139

Subnetmask(Uy | 255 . 255 255 . O

Gateway(G): 192 . 188 . 0 1
DNS1(D): 192 . 168 . 0 1
Hitp part(Ex: a0 =
Authertication

Accourt for wwatching acimin

Passwvord for weatching | 4

Update(F5)

¥

1= This tool is only used within LAN,
e andl device s within the same subnet.
2= Only the legit user can updste device informations.

Close

Figur 5.2

Hvis du har brannmur pa din PC, kan det nar du kjgrer BSearch_en.exe sprette opp et vindu som
spgr deg om du gnsker & blokkere dette programmet eller ikke. Du ma da velge a ikke blokkere.

IP CAMERA / NET CAMERA S —

Welcome to visit the IP Camera! Please select a visit mode:

7 = Mode 1 to wiew (For the browser with [E keenel)
Plamena -

*>> Wiode 3 b0 wiew (For FireF o, Safari Browser stc.)

= Mobile view

Figur 6

Besgke IP-kameraet

Vi anbefaler a bruke en nettleser med IE-kjerne for & se videoen (det kan gi flere funksjoner), men brukeren

ma installere en avspiller fgr videoen kan vises. Klikk pa lenken "last ned og installer spiller (ferste gangs

bruk)” link, en dialogboks som i figur 7 vil sprette opp, klikk Kjgr, den vil automatisk laste ned og installere

spilleren.
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File Download - Security Warning

Do pou want to run or save this hile?

MName: DVM_IFCam?. exe
Type: Application, 149 KB
From: 192.168.0.139

Run ] [ Save I [ Cancel

potentially harm your computer. IF you do not st the source, do not

@ “While files from the Internet can be useful, this file tppe can
1un or zave this zoftware. What's the risk?

Figur 7
Etter at alle plug-ins er installert, klikkes lenken "Modus 1 for visning” i figur 7 for & vise videoen (videoen som

i figur 8).

7PW¢ Eeboot Dewnce | Home

View Network Alarm Advanced Maintain

add timestamp on rcond O

OsD | disabled »

[ rversl [ miror

Fps Full speed |+
msolution | 3207240 ~
mode S0 HE »
brightness s &
contmst 4 n

Default all

Figur 8

1. Menykolonne

Det er to typer menyer, en er hovedmenyen, den andre er undermenyen. Hovedmenyen er gverst i
grensesnittet, inkludert Vis, Nettverk, Alarm, Avansert, Vedlikehold, undermenyen er pa hayre side i
grensesnittet.

Videovisningsomrade

Videovisningsomradet avhenger av opplgsningen, jo hayere opplgsningen er, jo hgyere er visningen.
Dobbelklikk pa venstre museknapp i videovisningen, sa viser den fullskjerm, dobbelklikk igjen sa gar den
tilbake til opprinnelig starrelse. Dobbelklikk pa hgyre museknapp i videovisningen, sa viser den det grgnne
ikonet, klikk pa venstre museknapp, og sa vil den panorere i henhold til pilene.

2. Statusdisplayomrade
| gvre hayre hjgrnet er statusvisningsomrade som viser enhetens status:
- Huvis ikke tilkoblet, er knappen gra
- Huyis tilkoblet, er knappen grenn
- Huvis ikke riktig tilkoblet, er knappen gul
- Hvis det er en alarm, er knappen rad
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3. Multikanals visningsomrade

Hvis brukeren legger til flere kanaler (se 7.3.2), vil den skifte til 4-Ch, 9-CH og automatisk vise andre enheter.
Pa visningsomradet, hvis bildet vises, kan du spille av, stoppe, ta opp, kontrollere panorering og gjare andre
ting.

o T e I e T e T oy T e . ° . o
MIFRIFNE Disse knappene star for start video, stopp, overvak, snakk, ta opp og ta

gyeblikksbilde. Klikk pa en knapp for & velge en funksjon.
4. PTZ og videokontroll

| kontrollomradet panorer, kan brukeren kontrollere posisjonen i henhold til pilen: opp, ned, venstre, hgyre,
midt, horisontal cruising, vertikal cruising, stoppe, etc.

e T |
== le=! star for dpen 10-utgang og lukket IO-utgang.

Brukeren kan ogsa velge enhetens bildefrekvens, opplasning, lysstyrke, kontrast og andre parametre.

Besgoke IP-kameraet fra WAN
Port forwarding
For & se kameraet over internett ma du videresende en port i din ruter til IP-en til kameraet. For & apne en port
i ruteren din og gjere kameraet tilgjengelig over internett, leses avsnittene i din ruters handbok som
omhandler "port forwarding”. Figur 9 er et eksempel.

Multi-Functienal Broadband NAT Router (F1.935)

Administrator's

Main Menu Virtual Server
Service Ports Server IP Enahble
[g0 192.168.0[139 2
Primary Setup 121680 m|
r 1921680 | m
1921680 | |
r 1921880 | m
1921680 | |
— 1921880 m
1 1am1gonl r
Figur 9
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Andre innstillinger

WIFl-innstillinger

Legg inn Tradlgse LAN-innstillinger som vist i figur 10 under, klikk knappen "Sgk” flere ganger og sa vil de
tradlgse nettverkene som er oppdaget i kolonnen Tradlgse nettverk-liste vises. Velg en av dem og klikk
pa "Bruk Tradlgst nettverk”, relevante data til valgte tradlgse nettverk vil vises i etterkommende blanke
omrader. Legg inn passordet og klikk "Still inn”, deretter er WIFI-innstillinger avsluttet.

Wireless Seitings

| Chinalet-ThkR[00255e1 e5d08] infra WRAMPAL-PSK
b fi[001 e558137857 ] infra WRANYEAZ-P S

netview[002886697045] infra WPAMPAZ-PSIK

Wireless Metwork List

Using Wireless Lan

S5l wifi

Encryption WPAZ Personal (AES) v
Share Key 8938038200

Figur 10
Merk: Nar enheten er koblet til bade via WIFI og kabel, vil den etter oppstart forst koble til det kablede

nettverket, og hvis det ikke kan koble til, koble til WIFI. IP-adressen og porten er den samme for tradlgst og
kablet nettverk.

Avanserte brukerinnstillinger

| [Tzer ‘ Password ‘ Group ‘
|admin ‘ ssssss ‘ Administratar v ‘
|user ‘ esse ‘ Operator W ‘
|guest ‘ (1111} ‘ Yisitar hd ‘
| | Figur 11 | |

Det er tre autoritetsnivaer; Administrator/Operatgr/Gjest. Administrator har hagyeste autoritet og kan foreta
endringer til alle innstillinger. Operatarkontoen kan bare styre IP-kameraet, kan ikke foreta endringer til
innstillinger, se figur 11. Gjesten kan bare se videoen, og kan ikke styre IP-kameraet. Som standard er
brukernavnet admin, passordet er 123456.

Andre innstillinger

Du kan velge apen eller lukket indikator-LED. Hvis PTZ-senteret er stilt inn til "Ja” ved oppstart, startes
enheten opp, panorering vil ga til midten og deretter stoppe. Du kan ogsa stille inn horisontale patruljerunder
og vertikale patruljerunder, nar du klikker patrulje pa grensesnittet "vis”, vil den ta runder i henhold fil ditt
rundeoppsett. Du kan ogsa stille inn PTZ-rate, 0 betyr raskest.
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Other Settings

| Status LED Iode COpen Indicator LED +

'PTZ settings

| PTE Centetr on Statt Mo »

| Horizon Patrol Founds 1 % | (MNOTE: 0 means infinity)

|
|
|
I
|ManualPTZRate | 0 v
|
|
|
|

| Wertical Pairol Rounds 1 [l MOTE: 0 means infinity)
| Auto Horizon Rate L
| futo Vertical Fate 5 v
IPn[h Set
| Fecord Path C:hDocuments and SettingsWAll Userst\Documents
Figur 12
Vedlikehold

Enhetsinformasjon

| Device ID | anonymous |
| Device Firmware Version | 23 |
| Device Embeded Web Ul Version | o417 |
| mac | oooooon00.01 |
| Alarm Status | None |
| Third Party DDNS Staus | No action |
| UPHP Status | No action |
| MEN Status | No action |
Figur 13
Tidsinnstilling

Hvis enheten er koblet til internett, aktiveres NTP-server for & korrigere tid og velg riktig tidssone, eller bruk
PC-ens tid til & korrigere enhetens tid.

Date &Time Seitings

| Device Clock Time | 210-3-20 200820 |

| Dewice Clock Timezone | (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei v |

| Sync with NTP Server | |

| Mip Server | tirme. nist. gov b

| Sync with PC Time | O |
Figur 14
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Programvareoppgradering
Enheten kjagrer to typer programmer, en er systemprogramvare, den andre er applikasjonsprogramvare. De
kan oppgraderes separat.

Upgrade Firnmware

| Upgrade Device Firrnware | Erowser... | | Submit | |
| Upgrade Device Erbeded Web Ul | (Browser...) [ Submit ] |
Figur 15

Gjenopprett fabrikkstandard
Klikk "Gjenopprett fabrikkstandard”, en dialogboks vil komme opp for a bekrefte at du virkelig vil gjenopprette
fabrikkstandarder. Etter bekreftelse vil systemet gjenopprette fabrikkstandard og starte pa nytt.

Brukers browse-logg
Etter & ha gatt inn i loggens grensesnitt, kan du na se hvem som har besgkt enheten og nar.

Log
Mon, =2010-03-29 19:05:20 acdinin 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:43:33 user 19:2.165.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:47:51 user 192.1658.0.175 acoess
Mon, Z010-03-29 19:45:02 guest 192.1658.0.175 access
Mon, 2010-03-29 19:57:40 admin 192.165.0.175 access
Figur 16

Spersmal og svar

1. Et upassende stromadapter vil skade utstyret eller stremadapteren
Nar stramadapteren plugges inn, ma spenningen sjekkes ngye, det bgr veere en 5V adapter for dette utstyret.

2. Treg visningshastighet
Utstyret bruker kompresjonsformatet MJEPG, det krever stor bandbredde, en smalere bandbredde vil pavirke
visningshastigheten. Typisk brukt bandbredde er som fglger:

640x480@10 fps: 4,0 Megabits ~ 5,0 Megabits

320x240@30 fps: 1,2 Megabits ~ 1,6 Megabits

3. Kan ikke finne utstyret via sekeprogramvare etter a ha koblet til LAN

Pass pa at utstyret og PC-en er pa samme LAN; hvis brannmur er installert, ma den lukkes far du pragver
igjen.

4. Kan finne utstyret via sokeprogramvare, men det kan ikke besgkes

Hvis IP-adressene til IP-kameraet og PC-en ikke er pa samme nettverkssegment, ma de endres til samme
nettverkssegment far besak. Nettverkssegmentet er de farste tre sifrene i IP-adressen. Hvis IP-adressen til
PC-en er 192.168.0.100, kan den bare besgke utstyr hvis IP-adresse er mellom 192.168.0.1~192.168.0.255.

5. Kan ikke besgke utstyret via internett
Se:
Kapittel 4 (figur 2) for & sjekke om internettilkoblingen er korrekt;
Kapittel 5 for a sjekke om du kan besgke via LAN;
Kapittel 6 for a sjekke om port forwarding er korrekt og om ruterinnstillingene gjar at utstyret ikke kan
sende data over internett.
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6. Kan besgke via offentlig IP-adresse, men kan ikke besoke via produsentens domenenavn
Pass pa at DNS-innstillingene er de samme som din PC har, som vist i figur 17 nedenfor. | sgkeverktgyet skal
DNS 1 og DNS 2 veere den samme pa begge sider.

Local PC information: Device information:

Realtek RTLE1390510x Far + Device name:

1921680173
2952552550

199 166 01 IP config.: [ =et IP autamstically
IP addres=([): 192 168 . 0 . 78
192.165.0.1
Subnet maskiL: 295 0255 255 .0
Gatewvay( G 192 0168 . 0O . 1
Device list:
DS (O 192 168 . 0 . 1
Figur 17

Sikkerhetsforholdsregler:
Dette produktet ma BARE apnes av en autorisert tekniker nar service er ngdvendig. Koble produktet fra
stremmen og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
E produkter ikke mé blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for
EEN  s|ike produkter.
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€

Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / ARAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole€nost, / Noi, / Epeig
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAAavdia

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,
etta: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 TO
mpoidv: / Erkleerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mdpka: / Maerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: CMP-NWIPCAM22,
CMP-NWIPCAM31

Description: IP Wireless Network Camera
Beschreibung: IP WLAN-Netzwerkkamera

Description : Caméra a adresse IP de réseau sans fil
Omeschrijving: Draadloze IP-netwerkcamera
Descrizione: Videocamere di rete IP wi-fi
Descripcion: Camara de Red IP Inalambrica
Megnevezése: Vezeték nélkili halézati IP kamera
Kuvaus: Langaton IP-verkkokamera
Beskrivning: IP Tradloés natverkskamera

Popis: IP bezdratova sitova kamera
Descriere: Camera video IP cu conectare wireless
Meprypaon: AcuppaTn kK&uepa diKkTUoU IP
Beskrivelse: IP Tradlgst netveerkskamera
Beskrivelse: IP tradlgstnettverkskamera

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es
conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttda seuraavat standardit: /
Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urméatoarele
standarde: / Zuppopewvetal e TIg akdAouBeg TTpodiaypagéc: / Overensstemmelse med folgende
standarder: / Overensstemmer med folgende standarder:

EN55022: 2006, EN55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003, EN61000-3-2: 2006,

EN61000-3-3: 2008, EN55022: 2006, EN61000-4-2:2008, EN61000-4-3:2006, EN61000-4-8:2001,
EN61000-4-4:2007, EN61000-4-11:2004, EN55022:2006, EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:2008

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU

direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE / EU
direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2004/108/EC
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‘s-Hertogenbosch, 08-06-2011

Ms. / Frau / Mme. / Mevrouw / Sig.ra / D. / urhdlgy / SI. / Frgken / Fru. /
Dna. / Ka: W. van Noorloos

Purchase Manager / Einkaufsleiterin / Responsable des achats /
Inkoopmanager / Responsabile degli acquisti / Administrador de
compras / Beszerzési vezet6 / Inkdpschef / Ostopaallikké / Nakupni
manazér / Innkjgpssjef / Indkabschef / Manager achizitii / AicubuvTpia
Ayopwv

Copyright ©

T slsfoon: 073 - 539 96 41
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